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IS - O T2 U Nire las Obras » que desean los hom-
i q N "M E% bresde gusto , y amantes de las glo-
PR ) , e oty Has de la Nacion, no cra la me-
L ‘ R S ISR (o principal una  ScleFs Coleccion
‘ o de Poesias , con la qual se pudiese formar un
- - S0 0 T8 Pamase Espainol, no tan solo capaz de exce-
i CELT i der 2 los modernos de las Naciones vivas » Si-
; 4 T B0 de compatir con los antiguos de Grecia | ¥
- ! S T :.'i _ Roma,
' R ' ~ Aunque son tan notorias a los estudiosos,
. SR -7 74 € Inteligentes en este noble ramo de nuestra
£ ' T bella Literattira las muchas preciosidades que
il : ' 2 awesoran las Obras conocidas de nucstros mas
§ i - i cldsicos Poetas para ¢l cumplido desempefio
;ﬁf ‘ de este vasto proyetto ; pero no es menos
Pﬁ ; profundo , y rico el tesoro que yace confundi-
j . ' do , ¢ ignorado , tanto en los mismos Poetas
f? ' ’ conocidos , como en otros muchos, que no han
1. N : llegado a noticia aun de los mas aficionados a
i o esta cast2 de erudicion 5 ya por lo raras , que
. han hecho el tiempo »'Y nuestra desidia - las
R R . Obras de nuestros mas célebres Autores en
U rodas clases ya,lo que es mas cierto » por el
o " poco aprecio con que generalmente se mira Iy
- T , erudicion Nacional ; de ‘que resulta I igno-
.. .. .. . .ranch de muchos flustres Escritores Espaiio.
o : Az les,
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les , y la indiscreta inclinacion a los Estran-
geros. Sirva de cgemplo la Egloga de Arde-
lia , escrita por Fuan de Morales , de cuyo
Pocta,,y de cuya-Pieza ( que se incluye en
este primer Tomo ) s puede asegurar , que
aun los mas preciados de inteligentes en la
materia , estaban bien distantes de conocer , y
por ventura es la mejor cosa que en su li~
nca tenemos en Castellano , y que sc cncucn=
tra entre lo mas acendrado de los Gricgos , ¥
Latinos.

Efe@ivamente la falta de csta Obra ¢s
una de las muchas desgracias, que padece-
mos en materia de nuestra Literatura ,y no,
pequefia prucba del abandono con que he--
mos mirado hasta aqui los asuntos gue nos pu-
dicran dar mas gloria; pues siendo un proyec-
to deseado , ¥ aun intentado, y prometido por
tantos , no le hemos visto llegar a efec't.o,
hasta el presente , por nipguno. Los Cantte-
aeros antiguos son, ala verdad , unos tesoros
preciosisimos , a los quales debemos la nou-
cia, y Ja conscrvacion. de las Obras de m'uchos
Toetas de los primeros siglos , de que sin s
auxilio careceriamos irremedisblemente, Al

0705 * >cclones
estos se agregan los Rewmianmccros Colecciones

tambien muy apreciables en su. especie, que
con cste , U otros diversos titulos han re-
cogido , y publicado sus Autores, de quc tene-

el

¢I1I)

'mos abundante nimero , y a cuya clase se de-
be agregar el Tesoro de la divina Pocsia por Este-
ban de Villalshos , impreso en Toledo en 1537.
Pero de los tiempos postericres, en que se
incluye el siglo de oro de nuestra Pocsia,
no tenemos Coleccion alguna que merezca
este nombre.

Pedys Espinosa , natural de Antequera , y
uno de los buenos Poctas de su tiempo , fue
el unico que empez6 a promover este designio,
entresacando con delicado gusto , y eleccion
algunas Piezas exquisitas de los Poctas mas clé-
sicos ya conocidos , y otras ineditas , y entre
ellas algunas suyas ,y formando de todas su
libro , que intituld : Primera parte de las flores
de Poctas iluseres Castellanos , impreso en Valla-
dolid en 1605 ; pero ni por él, ni por otro se
ha continuado despues estc gran pensamientos;
pues aunque no nos falran algunos volumenes
de Poesfas recogidas de algunos Versificado-
res modernos, su poca consegiicncia no las
ha hecho dignas de que pase a la posteridad
su memoria , ni que se dé aqui mas individual
noticia de ellas.

Para la que necesita el piblico de la
presente  Coleccion , basta advertir , que en
ella se le proporciona un cuerpo de las me-

jores Poesfas Castellanas , que en adelante

vueda servir de modelo para fijar el buen gus-
3 to
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to de lz Nacion sobre est& parte de mestra be-
Ua Literat:o v todas 5y en cada uid de sus cs-
peies 3 en el qual los ya cnvagecidos et los
abusos de su pradtica conozcan los .dcsorc‘le—
nes a que les conduce su igi.oranci,y fal-
ta de reglas , y principlos , con um clara
idea delo que es verdadera Possia; y los Jo~
venes, en quicnes todavia llega a tlempo el dc;:s—
engafio , tengan un dechado , con gue reguiar
la imitacion , y corregir los desconc.2rtos de su
fantasia. Sobre todo s¢ hard patente ¢l ver-
dadero mérito de algunos ﬁ}m‘_"“‘os Poctas, que
aunque tan counocidos del publico, lo sen, por
desgracia , porlo peor, y mas despreciable
de sus Obra 3 y de otros muchos , absolu-
tamentc ignorados.

A estc fin abraza el presente proyecto
todas las especies, y calidades de Poesias de
moderada extension ; y en si consequencia
sc insertardn las Piczas originales mas sobresa-
lientes, que se encueniran, y o que abun-~
dan nuestros mas cldsicos Poctas Castcilan'os.
Asimismo se insertardn las mejores Verstones
de las mas celebres Obras de la antigﬁudﬂ.d
Sagrada, y Profana No hay , por decirlo de
una vez,, Pocta famoso de los Gnegps , y Lati=
nos, de que no tengamos excelentes I'r_ad.ucao—
nes , y de algunos copiosamente multiplicadas.

- Fa ] >_
Igualmente se incluirén muchas Poesias 2113&
1=

)

ditas de ingenios de gran mérito 5 y otras,
que aunque han sido impresas , lo raras , y
desconocidas las puede hacer pasar por origi-
nales. Tambicn se insertarin no pocas Piezas
Pocticas muy dignas , que se hallan derrama-
das, y confundidas en una gran multitud de
Obras prosaycas , de Autores muy cldsicos , y
mucho mas ignoradas quc todas las anteceden-
tes. Ultimamente , aunque repugna a la institu-
cion de este proye@o la insercion de los Poc-
mas Epicos de dilatada extension , no rcpugna
la que se egecurard de algunos notables , y so-
bresalicntes pasages de las mas acreditadas
Obras de esta especie.

No se ha propuesto método alguno en
quanto a graduacion dé Autores , u orden
de materias , pérque qualquiera que fe qui-
siese seguir serfa molesto , y tal vez insopor-
table en una Obra , en ‘que la variedad, y
diferencia deben constituir su perfeccton, y
excitar la curiosidad , y ¢l buen gusto. Tampo-

co se sigue el orden Cronoldgico de nuestros

Poetas , porque este no conduce , quando solo

-s¢ busca el mérito de las Obras. Sin embargo,

la economia que se observard en quanto a la
colocacion de las Piezas, y el Catilogo biblio-
grifico , que se dard al fin de 1a Coleccion , re-
compensardn ambas faltas. ‘
Bajo estos supuestos’ sc'deja entender,
Aq
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que la presente Coleccion no- comprehenderd
desde ¢l primer origen de la Pocsia Caste~
llana. Ancho campo nos prescntaban cinco
siglos, y medio, que¢ cuenta de antgiiedad
justificada , y en cllos cerca de mil y tres-
cientos Poetas Castellanos , desde Gonzalo de
Berceo , Monge del Monasterio de San Mi-
llan , ¢l Poeta mas antigno de que tenemos
noticia , que vivia por los afios de.12113 y
si creemos a Don Nicolds Antonie , cerca de los
afos 1080, en tiempo del Rey Don Alonso
el V1. Este proye&o adopraron algunas per-
sonas eruditas , que empezaron a trabajar
una Coleccion semejente a la mitad del pre-
sente siglo ; pero ahora ha parecido mas
convenientc tomar para la eleccion de los
Poetas la época del siglo de oro de nues-
tra Poesia ; esto es, desde los principios del
XVI, en que Boscan, y Gardlaso introduje-
ron en ella el buen gusto , sacandolade su
antigua rudeza , hasta mediado el siglo XVII,
sin que por esto se desechen algunas Piczas
excelentes de Poctas anteriores a Garcilase 5 co-
mo asimismo de alguno otro desde mediado cl
siglo pasado , época infeliz de la decadencia de
nuestra Poesfa, y nuestra Literatura , hasta el
presente , como principio del restablecimiento
de una , y otra.

Para mayor realce de esta Coleccion se

irdn

(VD)

. -irdn incluyendo a la cabeza ‘de sus Poesias

‘los retratos de los Poetas que se pudiesen ad-

quirir : circunstancia , que recomiendz en cier-
to modo los escritos , y da un nuevo lustrea
los Autores. . : =

Ocioso ¢s el detenerse a ponderar otras
utilidades , y conveniencias , que puede traer
la presente Obra. Este es uno de aquellos
proycétos , que ellos mismos entran desde
luego recomendandose 2 si propios , y cap-
tando el aplauso comun. Los hombres ver-
daderamente eruditos no miran la Pocsia
con solo ¢l aspe@o dec un mero ramo de
la Literatura, sino tambien respecto a ser la
llave , que ha dado entrada al buen gusto
de esta en todos los siglos, y en todas las
Naciones. La restauracion de las Letras ha
empezado siempre por la Poesia , como al
contrario su decadencia , y ruima ha tenido
su principio en clla. Por eso debemos lison~
jearnos de no estar ya muy lejos aquelios
tiempos felices , en que vuelvan a verse una,

otra en el aumento, y auge a que los con-
duzca cl restabiecimiento del buen gusto en to-
das las Artes , y Ciencias.

Se ha tenido por conveniente dividir. la
Coleccion en quadernos sueltos , para hacer
mas benigno, ¢ insensible su coste al Pabli-
co; de manera , que puedan formarse suc-

o ce-
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, cesivamente un  razonable nimero de w’olﬁme" i

| nes , que comprehenderd , y pucdan todo gé™s; :
| nero.de personas , de qualquiera clase , y ‘f

posibilidad , .adquirir-este tesoro , que yac;a'?

oculto, y confundido ; y al quc con liber-"*

I, -tad,, 'y con -razon pueda dar el titulo de Par-

e Lpe, CT A m* POETECA

. TRADUCIDA.

@oa VICEN‘I‘E ESPINEL o

»
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SI al- rostro humano algun Pmtor qu151ese ;
una cerviz juntalle de Caballo; . : :
'y entretexer,. en:sella: varias: plumas,
‘de suerte , que, signiendq aquel intento, .
‘juntos los miembros.de dtvel:sas Pa.rtcs,
‘en un pescado negro rematdse.

~una-muger de muy. hermosa caras’
llamadosé mirai.esta figura, ¢ : -
zpodrcxs amigos, detener la risa? .~ .
Pcnsad Pisones ; que.d esta dicha tabla
scme]antc serd’ qualquiera l:bro,

"del qual‘se fingirdn . especies vanas,

como suciios de enfermos , de manera,

“que ni pies, ni cabeza, ni otro miembro

.- -&n una propia. forma se reduzcan. -
AR- . ., Do~
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Poder tenen Pintores , y Poetas
de osar acometer qualquicra cosa.
S ,
Bien lo sabentos, y Por esto 3. todos
esta licencia damos , y pedimos;

mas no de. suerte, que animales mansos

con carhicéros hagan compafiia,

ni con los Tigres los Corderos pazcan;,’
ni 4 las Aves se mezclen las Culebras.
Muy de ordinario 4 los ptincipios graves,
3 que van prometiendo grandes cosas,
2no , y otro remiendo’ se-les cose

de phrpura ,que adorne, y ;§§plandgzg?.
Quando se pinta de Diana- ¢l: Templo,»
1a corriente del agua presurosa; _
¢l bosque espeso’y 6 quandorel Rin- fashios
6 quando el pluvial Arco:se pinta, '

P

P
e e

3)
La mayor cantidad de los Poetas ,
o padre , y hijos dignos de tal padre ,
con la apariencia de lo bucno , y propio
venimos a caer en mil engafios :
¢n siendo breve , luego soy escuros
al que se va tras el galan estilo ,-
las fuerzas , y el espiritu le faltan :
y el otro, que profesa grandes cosas ,
todo se hincha , y todo al fin es viento:
va por el suelo al parecer seguro,
y aun de Ia tempestad se va temiendo.
Quien prodigiosamente alguna cosa
pretende encarecer , pinta en las selvas
algun Delfin , y un Javali en el agua;

o por huir de una falta da en un vicio
2 muy de ordinario , quien carece de arte,

DL

“Junto a la esgrima de la calie Emilia

Pero qué ‘irpp'or-ta s que gi-pfnta.rlo-ago'r-q.‘:: " .on muy bajo Oficial de bronce hace
v4 fuera de'ocasion ;7 PropIo nempo: ** " hallgs |y ufas, que parezcan Vivos 3

Y como -aquel Pintor sabeis-acaso ¢

solo un ciprés pintar , y no:otra cosz. =

1

/ -
... mas €l pobre en la sumd de la obra

“quedase cqrto , porque no la sabe,

 Qué habeis de responderialique 05 10.PABL '\ iisiers yo ser este que digo ,

porque un naufragio le pintels , adondf:_‘»'!--'

rota la Nao js¢ vid sin esperanza‘?’

. . ra o o : R - .
Comenzarido- 4 hacer una grande OrZ3 " " zener una nariz disforme , y fea,

si nunca dexa-de correr:la rueda, o
5 por qué sale despucs. un ‘chico vaso?
Finalmente , yo- c}uicrp def:lararme:

sea lo qud esctibis un cucrpo solo ,
simple ,y sin mezcla de diverso paio.

Ya

-si alguna cosa:componer quisiese ,
.1as que con negros 0jos, y cabellos,
L

‘Vosotros , que escribfs , buscad materia
Jgual a vuestras fuerzas , y gran tiempo :
“pensad,, y revolved qué carga pucden

llevar , 0 qual reusan vuestros hombros.

Al
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Al que escogiere lo que puede , y sufre,
nunca le faltard elegancia, y orden.

Esta del ordenar es la excelencia ,

y lagracia se engana , 0 yo me engafo:
que de las cosas , que decirse deben

Jas mas propias escriba, y las restantes

a mejor tiempo , y ocasion las deje :
aquello ¢scoja , esotro menosprecie
quicn promete escribir obras cn. verso :
tambien en ¢l sembrar de las palabras ,
para cogerlas cn sentido nuevo,

sicndo con discrecion templada , y corto, -

dirds muy bien si:a la palabra antigua
por lo que le juntarss haces nueva:
y siacaso te fuerc necesario
mostrar lo mas secreto de las cosas

con senales recientes, y palabras ,
concederin , que puedes inventarlas ,
del antiguo Cetego nunca cidas ,
tomando la licencia honestamente:

y las palabras nuevas inventadas
tendrdn autoridad , st cscasamente

de la fuente de Grecia se cogieron :

que si pudo inventar Cecilio , y Plauto:
5 por qué no le darf el Romano propio
a Virgilio , y a Vario esta licencia ¢

Si yo puedo buscar tambien un poco ,

5 por qué tengo de ser del mundo odiado 2
Pues que la lengua de Caton , y de Enio

cn-

K

B

‘J

3 (5

‘en riquecid ¢l lenguage de su patria 3
Ticito fue , y serd sacar vocablos
siempre sellados del presente sello.

_Como muda cada afio nuevas hojas

qualquicra Selva, y las primeras caen,
asi la antigiiedad de las palabras

muere : y.con la costumbre de los mozos
Tas modernas florecen , y se estiman,

. A la muerte vivimos obligados

e

- todos nosotros , y las cosas nuestras
ora Neptuno en la habitada tierra
entre , y dé puertoa las cansadas flotas ,
y de los Vendebales las defienda 2

. orala que ya fue esteril Jaguna ,

y para remos apta de sustento ,,
a Jas Ciudades todas comarcanas, . -

. ¥ sienta arados cn lugar de remos

ora guiado por mejor camino ,

mude su antiguo. curso.€l ancho Tibre , .
antes a los sembrados muy dafoso :
todo lo que es mortal 2l fin perece,
quanto mas ¢l valor de Jes palabras:

ha de durar la gracia, y honra siempre.
Muchas palabras nacerdn de nuevo ,
que ya cayeron , y ceerdn algunas 5

que agora valen si quisicre cf uso,

al qual toca el juzgar de las palabras ,
laforma, y el derecho propio de ellase
Hechos de Capitanes , y de Reyes
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y guerras tristes nos ensefia Homero
en quales versos pueden escribirse.
Al principio se usd, que las querellas
en desiguales versos se cantasen :
mas despuges se introduxo en este modo
qualquier estilo al parecer del 4nimo s
pero quien inventd estos versos élegos,
es conticnda refiida entre Gramiticos ,
y aun no estd dada dello la sentencia.
La rabia , y-el enojo fueron parte,
que Archiloco inventase los pies jambos s
este tomaron los humildes Cémicos ,
y lo usaron tambien los grandes Trégicos ,
propio para tratar conversaciones
entre personas , que sosiega , y vence
el popular ruido con dulzura ,
muy natural para tratar las Fébulas.
La Musa concedid a los versos Liricos
de los Diqses cantar , y de sus siervos ,
del vencedor: en la refida lucha ,
del caballo primero en la contienda,
de los cuidados vanos de los mozos,
de los bariquetes , y sus libres vinos.
Si no puedo., ni sé guardar las voces ,
ni el decoro , y colores de las obras ,
3 por qué han de saludarme por Poeta?
2 por qué tengo vergiienza de aprenderlo,
y no la tengo de quedarme necio ¢
No quicre la Comedia , ni lo sufre

| t7) |
ser declarada con 10 versos ‘trigicoss
y tambien la Tragedia se desdefig - -
de vér tratarse con humildes versos, -
Dése el lugar que 4 cada cosa toca
decentemente ; aunque tambien levantg
la voz algunas veces la Comedia R
¥y ayrado Cremes con lavoz hinchada
se altera, y rifie,y suele algunas veces
el Trigico quexarse humildemente,
"Télepho andando desterrado » Y pobre,
¥ Péleo tambien dexan 4 parte
las palabras soberbias , y hinchadas,
paramover consu querella 4 14stima

-§ al corazon de quien estf mirando,
2 No basta que los versos sean hermosos,
g p
que hdn de ser dulces en el mesmo grados

que como la muger hermosa , y blanda
lleven el corazon de quien los oye

§ 4cia qualquiera parte que se muevan:

porque el semblante humano es de maneray

g quc rie, sirien , y si lloran , llora:

d Y asf si vos qureis moverme 4 lanto,
haveisos de doler de Vos primero,

4 ¥ entdnces movereis Telepho , y Péleo, |
i dc vuestros infortunios lastimado: :

fas st representais impropiamente

§oque os encomendaren, perdonadme,
gquc os tengo de pagar con burla , 6 suefio:

Jestre semblante triste ¢l que cstf triste,

B
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el enojado Nleno de amenaza$,
el que burlando estd trate donayres,
y ¢l que severo,y grave trate verase
Porque Naturaleza nos instruye
4 qualquiera suceso de fortuna
dentro del pecho , porque 6 nos agrada,
4 gravemente nos COMMUEVE A ird,
& con tristeza nos destronca al suelo:
despues siendo el intérpetre la lengua,
la alteracion del 4nimo nos muesira.
Si del que habla la palabrafuere
desemejante 4 su fortuna propia,
Romano Caballcro, ni hombre baxe
5 no soltardn Ja risa 4 carcajadas?
Gran diferencia v4 de las palabras
que dice el siervo & las que dice el amo;
du! vicjoanciano al floreciente mozo,
de una matrona, 4 un ama diligente,
de un mercader , al que cultiva ¢] campo;

del que es criado en Colcos , al de Asyria,

del natural de Thebas al de Argos.

O la fama , escritor , sigue que oiste,
6 finge cosas , que entre sf convengan.
Quicres tratar del valeroso Aquiles,
ajrado , presto , inexorable fuerte 5.
nieguc que para ¢l nacieron leyes,
y'em arrogancia se prometa el mundo.
Sea ferdz Medea ,invicta, y dsperas
Ino llordsa ,-Ixion malvado;

o (9)
/To vagante, con tristcza Orestes.!
- Sialguna cosa introducis no vista
-en.la Scenia, y poneis persona nucva,

.1como comience hasta el fin se guarde
..y de si no discrepe un solo punto. ’

* Dificil ‘es decir comunes cosas
i desucrte que parezcan propias vuestras.
| Y mejor . sagaréis en laComedia
de Homero el verse, que invenradas cosas
. de nadic conocidas, ni tratadas.

“ La piiblica materia hards tuya,

(¢ sidel vulgacho la opinion no sigues;
~ ysiendo en declarar fiel intérprete,

. no traduzcas palabra por palabra,

i imitando desciendas en estrecho,

i de donde la verguenza , 6 lo que imitas
1 te estorve el pasod que salir no pucdas.

Ni comiences, como otro tiempo hizo
' un antiguo Poeta corrillero:

- Lagran fortuna .y la famosa guerra

hede cantar del desdichado Priamo.

3 Qué se podra esperar de quicn promete
- tan arrogante , y fanfarron principio ?

- que de parto vendrdn d estar los montes
_y nacerd un ratonde tan gran parto. !
. Qudnto mejor y mas discreramente

~ dixo ¢l que comenzo de esta manera;

- Dime, Musa, ol Varen , que fcnecida

e baralla Trovana, vie’ costumbies

.y B2
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(10)

de muchos hombres , y Cindades muba?;

no quiere ddr el respiandor el humo,

siné del humo luz , psra que saque -

de aqui milagros altos, ¥ divinos

4 la monstrosa Scila , ¥4 Charybdis,
Antiphates , el bravo Polifémo:

ni toma tan de atrds el argumento,

que comienzala vuelta de Diomédes

de la muerte fatalde Mcleagro, -
ni 4 la guerra Troyana dd principio

de aquellos huevos dos del Cisne , y Ledag
siempre procura dellegar al caso, '
y en las cosas que trata sin principio,
arrcbata al oyente de manera,

como si las tubiere conocidas:

y dexa de tratar Joque é entiende:

que no tendrd su resplandor y punto:

y con tanta cordura finge , y micnte,

y vi mezclando verdadero , y falso,

que el medio no discrepe del principio,

ni ¢l fin del medio vaya diferente.

Quicro decirtc lo que yo desco,

y cenmigo lagenic lo desca: ‘

si t quicres tener tales oyentes,

que cn ¢l teatro aguarden los tapices,

¥y que con atencion estén sentados,

hasta vér'que el cantor les diga : plaudite ¢
debes notar el medo, y las costumbres

de las edades , y guardar decoro

; (11)
T'-';’" Jas naturas., 9 movibles afios,

: 1:1 nifio , que yd sabe dir respuesta,,
+y por las calles anda libremente,
pquicre jugar con los iguales suyos:
;3in'ocasion se enoja , y desenoja,

@

¥ por momentos le verin mudable:

‘quando yd es mozo, que le falta el ayo,
thuélgase con Caballos , y con Perros, -
‘con ir al campo ,'y con la verde grama,
Jara inclinarse 4 un vicio blando , y facil,
;para quien lo aconseja deso , y dspero,
tardo para el provecho,.y del dinera
gran gastador , altivo , y deseoso,

'uy pertindz en olvidar lo amado;
‘imudedo el gusto 4 mas honradas cosas,
aedad >¥-4nimo de hombre y4 llegados,

‘busca haciendas , amistades , y honyas,

E"'guardase de hacer cosas livianas, '

:quc le pesc de habellas cometido:

al viejo le.rodean muchos dafios,

i que lo adquiere, y teme de gastallo,

Y aunde usarlo se abstiene el miserable,

" 18que es rémiso en gobernar sus cosas,

dilatador colgado de esperanzas,
foxo , yde lo futuro descoso,
- 'siempre quexoso , y enfadoso 4 todos,
‘dlificil de tratar , y alaba el tiempo
 de sunifiéz portiempo justo , y buenos
3 Jucz castigador de los mancebos,

- B3
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fabricador de casas , que otro goce.,
Mucho bien tracn los crecientes afios,
y mucho quitan los que vin cayendo;

porque la propieded , que toca al viejo,
no se &4 al mozo , y la del hombre al nifios

Habemos de tener cuidado siempre

de ddr las cosas 4 la edad conformes;

é sc trata en la Scena alguna cosa,

6 y4 tratada se refiere al Pucblo,
Menos mueve los animos oida,

que sila miran los ficles ojos,

y si el oyente las contempla , y juzga:
pero no hdn de salird vérse en pliblico
las cosas dignas de hacerse dentro:
quitad de la presencia muchas cosas,
que se cucnten despues con elegancias
no despedace la cruel Medéa

en la presencia popular sus hijos,

ni ¢l hermano perverso de Thiestes
cueza la carne del sobrino en plblico;
ni Progne se conviorta en Golondrina,
ni ¢n escamosa Sierpe ¢l triste Cadmos:
todo quanto me muestrasde este modo,
sabe quelo aborrezeo , v nolo creo:
ni tenga menos actos la Comedia,

ni mas quecineo , si pedirse quicre,

y vista yd otra vez representarsc

ni se entremeta dios , ni cncantamientos,
si no sucede un intrincado nudo,

dr+
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dino de desatarse con su ayudas

ni la quarta persona hable mucho.

Defienda el coro del autor las veces;

-y el oficio que hace cada uno,
en medio de los a&os nada cante,
' que no quadre al propdsito y se pegues
el uno favorezca y-aconseje
' 4 los amigos , temple los ayrados,
‘v ame los temorosos del pecado: -
"¢l otre-alabe de una corta mesa
' los manjares , ¢l otro la Justicia,
‘ Jas saludables leyes loe el otro,
'y la segura paz del pucblo amigo:

.otro guarde el secreto encomendado,
.y rueged Dios , que vuclva la fortuna
favorable 4 los miseros , y tristes, o
iy los soberbios eche por el suelo.
-'No tenia la flauta en otro tiempo
| juntura de laton , qual tiene agora,

' que.en cierto modoimita 4 la trompetas
"' erapequeiia , ¥ de agujeros peeos,
para ayudar al coro provechosa,

-y bastante 4 henchir con ¢l sonido

'+ Jos asientos que estaban poco llenos,

- adonde el pueblo de contar muy ficil
. (por ser pequeiio , ¥ corto ) se juntaba
- de gran virtud honesto , y vergonzoso.

Despues que siendo vencedor temido
sus campos estendid , y con ancho muro,
B ' Bq.
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(145
abrazé 1a Ciudad , y con el vino
de cadadia comenz4 d-aplacarse,
naturaleza en fiestas libremente ,
estendiase en los versos , y en la mfisica -
Ia licencia , y-poder que antes tenia, :
Que ¢l pueblo indoto 5 ¥y del trabajo sucltoy
¢ qué podia saber en aquel tiempo, |
mezclado el Cjudadano con ] rlstico,
y ¢l honrado confuso con e} torpe-3
Asi que el ministril al arte antigua,
mas artificio , y ornamento puso:
¥ usando de su oficio libremente .
arrastré por teatros el vestidos
¥ asf tambicn crecieron en las cuerdas
los contrabajos , que hacian falta, -
y hallé nuevos modos de Retdricy
la clegancia adquirida en breve tiempo: -
y huvo de lo futuro profecia
sagdz , y de las cosas provechosas;
tan verdadera en hombres como en Delphos,
El que por un Cabron en Verso tragico .
tuvo contiendas , introduxo luego
los Sdtiros desnudos 5 y guardando
la gravedad que pide la materia,
las burlas inventd | porque el oyente
con la agradable novedad > Y gusto
S¢ entretyvicse habiendo ya comidg
del Sacrificio , y con el vine alegre,
Pero de gal manera s convcniente,-

(15)
- J. . -
-ncomendar los decidores- satiros,

Jos que mucvend reir la gente, |
7 mezclar con lo grave lo burlesco,

g que el que sc vib representar hg{lras |
il severas de algun Dlos'/', o Qabal €ro,
4 de oro real , 6 carmesi vestlfio, y
4o pase lucgo coft lenguage nufm e
3 al lano trato de oficiales lanos;

ini por guardarse del terrestre estilo

g ande abrazando los nublados vanos,

?La gran Tragedia , que-de v.er;s)s ga]os
{es por su gravedad , y peso én' ign :
jqual la matrona , que en la fiesta so ;

4 es forzada 3 baylar con ruego , y mando,
? ‘? se ha de diferenciar honestament}e?

{ ( yé que lo hace ) del protervo Sdtiro.

4 Quando escribiere sdtiros , no solo
1 tengo de usar los sombres , y palabras
4 desadornadas , naturales3 hbre;s,.
{ nihe de apartarme del estilo trégico,
+1 de manera que no haya diferencia,
4 si habla Davo, y la atrevu%a Pithias,
# quando 4 Sinon le defraudé el talento,
.4 0 Sileno, de Bacho sier\.'g s Y Y0,
+4 ensdtiros persona conogida. L
1 Yo inventsr,é de lo ordignario , ¥ pliblico
§ versos | que cada qual ?iense hacellos,
ks Y osandose poner al mismo caso,

b sude mucho , y al fin trabaje en vanos i

- ..
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"Tal fuerza tiene el érden , y junturay
y tanta honra se lesdd , y aplica
4 las cosas comunes conocidas.
Los Sétiros sacados de las selvas
se guarden ( siendo yo ¢l Censor ) que imitely
con tiernos versos los gallardos mozos,
como nacidosenla plaza ,y calle,

€OMO COrtesanos se enternezcan:
ni digan dichos sucios , ni afrentosos;

orque s¢ ofenden de la burla infame
caballeros hidalgos , y hombres ricos:
y no porque el plebeyo guste dello,
Yo aprueban, y lo llevancon paciencia,
ni por ello le ponenla corona.
Una silaba larga ante otra breve
se llama Jambo , pie ligero , y prestos
por la qual ligereza mandé el propio
que 4 los Trimctros Jambicos creciese
elnombre , aunque él tenia seis medidas
desde el principio al fin de una manera.,
No hd mucho tiempo , que por ser mas grave,
y venir mas tardio 4 las orejas,
tubo por bien de recibir estables
ensu jurisdiccion los Espondéos,
reservando el lugar segundo , y quarto
en los trimetros nobles , Enio , y Accioe
Se halla el Espondéo rarasvezes.
Sacar versos pesados en la Scena
por la mucha abundanciade Espondéos,

R S e e
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poco trabajo , ¥ sin cuidado , argiiye,
4 5 ienorancia del arte en el Poeta;

perodirdme alguno , que no todos

4§ conocen la harmonia de los versos,

y que han tomado en Romalos Poetas,

indignamente la licencia lalrga: .
13 Tengo deandar por esoa mi alvedrio ,

o . .
he de ser escribiendo licencioso &

{3 6 tengo de pensar que todos pueden
{ juzgar mis
1 sin esperanza
1 Finalmente , sihuyo de laculpa ,

yerros con seguro pecho,
de perdon alguno ?

! no por €so MEXezCo premio , ¥ loa.
{ Revolved , y mirad de noche , y dia
! 1os egemplares Griegos con cuidado:

.} pero vuestros pasados alabaron
4 la gracia, y versos del antigno Plauto,

4 uno,y otro loando con paci.chcia,

| (por no decir con ignorancia grande )
sivos , y yo difcrenc1a1: sal.)emos

del agradable dicho el indiscreto,

y entendemos el propio son del verso
con los dedos medido ,y con la oreja,
dicen , que Tespia descubri6 ¢l primero
de la Tragedia el género no Visto,

y que llevabaen carros sus Poesias,
para que Jas hiciesen , y cantasell,

con negras hezcs disfrazado €l rostro.
Esquilo , ¢l inventor de la persona,

A o
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¥ del vestido honesto, que es 15 Palls,
vino trisdeste’, y. con maderos pocos
hizo poner en orden los tablados:
y 4 hablarensefd conalto estilo,

Y usar en la Tragedia de Coturne,
Sucedi6 4 estos la Comedia antigua

no sin mucha alabanza ; pero Vina

3 usarde liberrad viciosamente;

¥ de una fuerza digna de regirse :
Por estatuto,y ley , por ser dafiosa? -
recibidse la ley, y calld el coro,
quitandole cl poderde hacer dafio,
Ninguna cosa por probar dexaron
nuestros Poetas , y merecen honyy, |

N0 poca , pues osaron-apartarse

de las pisadas Griegas , y los hechog:
celebrar de su patria-eq sus escritos,

6 los que introduxeron 15 pretextas
personas , ‘nobles , venerables , gravésg—‘
© los que las togatas enseiaron. .
G_‘ente particular , Plebeya humilde:

ni fuera en lenguamenos poderosa,
queen armas, y virtudes clara Italia,.

st tubieron paciencia Jos Poctas

Para limar , y defener sug obras,
Reprehended , seror qualquicra verso,
que muchos dias | y borrones muchos,
1o lo dc_:ticncn sin salir en piblico,
¥ que diczveces | qualde plata, 6 marmol,

N
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iufia , & conburil no fuelimado, ™
ique tiene Dcmécri’to_ al ingenio
¢mas dichoso que 4 12 mfsera arte,
¢l monte Helicon destierra | y echg
}s Poctas cuerdos y 4 algunos,
%no cortan la barba, nilas ufias.
fean Iugares solos, y secretos
?ﬁn los bafios , y andan sin lavarse;
l.'-jlcs parece que serdn Poetas,
o entregaren al Barbero llano
gcabcza » que 4 sanar no basta .
fjquanto heleboro hay en tres Antlcirass
cio de mi, que en cada Primavera
gurgo de la cdlera que tengo:
¢ ninguno hiciéra mas poesias,
[hejores que yo's pero no importa,
fien mas estimo , que me Ilamen cuerdo ¢
Ela piedra de amolar en esto,
Bella 110 corta, pero aguza el hicrro :
%«.‘misma manera , no escribiendo,

= gscribir mostraré el oficio , y cargo:
3

no, y de ddnde el gran caudal se-busca;
tes.1o que cria , y forma el buen Pocra,
fconviene hacer , qué no conviene,

ade nos-lleva la virmud , y el yerro.
(escribir bien la fuente , y el principio

sl saber , y con saberse adquicre,

to tenemos el exemplo en Sécrates;
Lconcepto bienvisto , ¥ bicn pensado

coft
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nunca le faleardnpalabras propias.
Quien sabe , 6 aprendié lomucho, 6 poco,
que 4 los amigos , 6 £ la patria deba ,
qué amoral huesped , padre , al hermano,
qué es el oficio del Juez , y ¢l cargo,
6 quilel del escrito enel Senado, -
la obligacion del Capitan en guerra: .
este con propicdad sabrd por cierto
dir 4 cada persona lo que es suyo.
Yo encargaré al Poeta que contemple
de la vida el dechado , y las costumbres,
para imitar de aqui palabras vivas.
Algunas veces suele una Comedia,
ilustre de sentencias , y costumbres,
sin donayre , grandeza , y artificio,
deleytar mas el pucblo , que unos versos
muy sonorosos , dc sustancia faltos.
La Musa concedié £ los Griegos solo
el hablar altamente , el grande ingenio,
porque no quicren mas de la alabanza:
pero en Roma en naciendo los muchachos
aprenden 4 partir con largas cuentas,
cn cien partes un As , que son doce onzas.
Diga ¢l hijo de Albino , ; si sequita
la una de cinco onzas , quanto queda ?
Dira » que quatro : bien podrds por cierto
tu hacienda guardar : si aftaden una,
¢ qudntas scrdn las onzas 2 Seis, responde.
Quando enlos pechos entra este cuidado,

(21)

hambre de hacienda , 3 qué esperanzi

{ habré de versos , que cn durable Cedro,
1 4 en labrado Cipres guardarse puedan % -
1 O quiere aprovechar ,6 dér deley te

' el Poeta que escribe, 6 juntamente

1 quiere agradar , y aprovechar la vidas

procura brevedad en lo que mandas,
porque eldnimo docil lo perciba,

z y el fiel lo retenga dicho en breves -

i que del pecho muy lleno ficilmente.
! viene 4 salirse lo que estd sobrado.
- Lo que inventares por deleyte solo,
- sea 4 lo verdadero muy cercanos
_y nopida la fibula , que todo
quanto decir quisiere , se le crea:
ni 4 la bruja le saqueel niflo vivo
del propio vientre habiendolo tragado.
- Toda la muchedumbre de los viejos
- losinutiles versos aborrecen:
~ los Caballeros, y gallardos mozos
no hacen casode los versos dsperos:
el que mezcl6 lo dulce, y proveciosoy
la ventaja llevé teniendo atentos
con deleyte , y consejo 4 los letores.
Este libro enriquece 4 los Libreros:
este pasa la mar , y v4 4las Indias :
estc al Autor le aumenta fama , y vida
pero hay algunas faltas en el verso,
4 quien podremos perdonar queriendo;
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Yue alguna vez no hace el sén Ia cuerds, | que algunas cosas hay que admiten medio,
que le manda la mano, y el sentido; i y con ser razonables se sustentan.

y por sonar el bajo suena el tiple: ' i Un mediano Abogado no es tan do&o,

Yy no siempre queel arco apunta , y tira, t niun mediano Orador tanclogiiente
estd para herir lo que amcnaza: . "+ como Mesala , y como Cascelio Aulo:
mas quando hay muchas cosas en el Versoy ¢ mas al fin los estiman en su tanto:

que resplandezcan , no reparo en pocos: . pero ser razonables los Poetas,

porque , o se desliz6 por un descuido, - no lo aprueban los Dioses , ni los hombres,
6 como hombre pecd , que es lo mas CiCrtog niaun las columnas , si les pegan versos,
Como el que escribe de perdon carece, - Como enfada, y ofende en un banquete
si avisandole siempre d4 en un yerro, - una misica mala , y un inguento

Y como hacen burladel que taiic, con mal olor , y adormidera amarga,

si sicmpre yerra en una misma cuerda; porque pudieran bien comersin ellos

ni mas ni menos el que nunca acierta ~ asilos versos , que inveatados fucron

4 chérilo , parce quc me admira para el gusto del énimo , y alivio,

si tres, 6 quatro veces v4 acertados si del estremo de bondad se apartan
pero tambien me indino quando véo '« un poco, vdn corriendo al otro estremo.
que el buen Homero se descuida, y ducrmes El que esgrimir , luchar | saltar  no sabe,
{ mas qui¢n no duerme en una obralarga ) ni en semcejante cosa se excrcita,

¢s como la pintura la Pocsia, - notiene para qué ir al Campo Marcio:
que hay una que deleyta mas de cerca, . y el que pelota , ni valon , ni trompo

Y otra que os arrebata mas de lexos: ~ sabe jugar , estése quedo, y mire,

una quiere lo escuro, otralo claro, - porque no hagan burla en los corrillos:
que la agudeza del juez no teme: _, Yy con todo scatreve 4 hacer versos,
csta vista una vez dd mucho gusto, i un ignorante de experiencia, y cicncia,
oira vista diez veces | siempre agrada, . ¢ Mas por qué no un hidalgo , y bienn
iO mayorazgo ) aunque por vuestro padre | - que es recibido en 1a censura cqiiestre,
$0is cnsefiado-, y vos sabeis de vuestro, ; Forque tiene hacienda para eilo,
tened siempre este dichacenla memorias 1Y sinwvicjo ninguno que lo impida?

£ : que
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Vos teneis tal j )uxuo,y tal prudencia, - - g los divinos-Poetas - 3y sus versos:
que sin consentimiento de Minerva . trés estos dos aquel insigne Homero,-
no hareis ,ni direis alguna cosa. ' ]y Tirteo incitd .con altos versos
Y si algun tiempo acasola escribieredes, g losvar oniles 4nimos 4 guerras.
de Mecio Tarpa en las orcjas venga, | 4 En verso. respondreron los ‘Ordculos,

4 las de vuestro padre , y 4 las mias,, 3 Ys¢ ensefid:cl. caminio de la vida,
y esté encerrado en casa dicz Inviernos, - 4 yen verso seintentd ganar la grach,
Loque 4 luz no salierc ¢stando dentro, 37y favor de los Principes ,y Reyee
Po(‘ra en los Pergamlnos cnmendarsc’ 3y se halld el descanso para eld amrno
que na sabe volver la voz echada.. 1 y el dulee fin de los trabajos largos.
El sacro Orfeo , de los sacros Dioses § Digolo, porque no entendais acaso,
Intérprete , apart6 4los hombres birbaros 5 siendo Tquicn sois, que-cs mdvcen,cm vuestra
del fiero trato , y de las muertes fieras, '} con Apolo cantar , y hacer versos.
de los manjares feos ,y bestialess : Siempre se ha preguntado , y se pregunta, -

los rabiosos Leoncs LY os Tigres. con la‘natx‘xralezai, écon ¢l arte? -
Tambien se dice , que-Anfién , gran Musxco, ynose queaprovecha’el mucho estudio
fqucador de la Tebana AlC&Zal‘, . sin la l'i(}‘JCZi\ de la FCTY”.:\'CUQ,
movié las piedras con el sén divino i m el buen ingenio sin estarlabrade:
dz su vihuela , y con el blando yugo tanto se tavorece el uno al otro,
las llevé dulcemente 4 donde quiso. -4y cnantistad conforme se conjuran. -
Fue esta sabiduria en otro tiempo Quen procurallegarcon sucarrera
lo sagrado apartar de lo proﬁmo, . - § bonradamenteial puesto deseado, - -
diferenciar particular de pliblico, -4 mucho hizo , y sufrié", siendo pequeno'
prohibir los conciibitos vagantes, /4 sudS, yeldse ,y refreni6 si gusco® -
santas leycs poner 4 los casados, del dulce vino', y la-amorosa Vénus.
Pucblos edificar , y darlesleyes . 4 Quien € las fiestas v4 4 canitar de Apolo,
cn firmes tablas dc madera escntas. B Primero deprendid ; y temid al maestro:
Asi a!canzaron tanto nombre, y glorla, ‘ . pero basta decir e este. thmPO .
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y poresto se dixo , que amansaba ! ¢ si ¢l numeroso verso sc¢ comporne
b
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To escyibo grandes , y admivables versos,
Sea ruin quien por ruin se tiene,
y sealo el postiero, quc yo tengo
quedarme atrds por caso torpe , y feo,
y Joqueno aprendi , muy claramente
no saber confesar , que no lo entiendo,
De la manera que 4 la gente allega
para vender su ropa el pregonero,
llama el Poeta aduladores falsos,
si tienen campos , d dinero en banco,
que los hace venir por su ganancia:
que si hay alguno que les haga el platos
¥y que sepa fiar en poco al pobre,
y librar al que estd intrincado en pleytosy
serd milagro que el dichoso, y rico
scpa diferenciar en todos estos
quél esel verdadero, 6 falso amigo.
Al quele disteis algo , 6 quereis dalley
nole traygais alegre , y obligado
4 mostrarle los versos que hicistes:
porque alzar4 la voz , diciendo 4 todos
gallardamente : bien , divinamente,
con un conceto quedarf elevado:
destilard de los amigos ojos
algun rocio : saltard con otro:
dar4 con otro golpes en la tierra,
como ¢l endechador, que v{ alquilade
4 los enterramientos ,dice , y hace
casi mas ademanes , que los mismos,

i (27)
‘4§ 'que con el corazon se estin doliendos
4 asi el fingido burlador se mueve
4 mas que el que justa , y ciertamente alaba,
Los Reyes , dicen , que con muchos vasos
'} de blando vino dulcemente aquexan,
1y ddn tormento al que saber procuran,
 si es para la amistad seguro, y digno.
'3 Si haceis versos , conoced los dnimos
! demil dobleces , y cautelas llenos.
i Sialgo le recitaban 4 Quintilio,
i esto ( decia ) y esto se corrija;
. !'pero si le negaban ser posible,
* habiendolo probado muchas veces;
~mandibalo borrar , y que volviesen
-al ayunquc los mal redondos versos:
- ¥ al qu¢ queria defender su yerro,
; masque cnmendarlo en €1, se lo dexaba,
] ¥ no tomaba mas trabajo cn vano,
7 5ino que con sus versos se casase
§ Y consigo tambien sin competencia.
4 El varon bueno , y de prudente pecho,
ilos versos duros libremente culpa,
§los que carecen de arte reprehende,
44 los mal adornados con la pluma
4 una negra sefal les pone encimas
k3 12 demasia de ornamento corta:
gl 10s poco claros , manda que se aclareny
arguye lo dudoso en el sentido:
lo que mudarse debe muestra , y nota.
o
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(280 sl 5] ,.( ) rle quiére,
’ _ o ings ©o - .. ¥ guardatambienal que matarle quiere,

H4 de scr éﬁ;gtaTCh.O;.f,-.y npnga‘.d_xgaf‘ T 3 que es el uno ofensor , y el ofendido:

no quiero en bu_r,la_.s,dxsgu.st:a.r mi amigo;. " 4 v no sola una vez hizo este yerro, '

porque. estas.burlas le trairdn burlado - 1

L . , . N . o ..

d s nisclesacan del, 6 rt\:prch(ci:nd,enl.d

el u‘wjyg;cf r: Inuy Eesta iy vte 0 querrd ser hombre , U perderd el deseo
cnganado del falso mjustamente, - - - -

300 IR y deuna famosa ,y memorable muerte.
Como del que iter Icia tene 4 0.5arna,: i Y no hay saber por qué delito grave
se guardan todos ,-y huyendo temen ;nde este pecador haciendo versos !
al quc hicrg de miembras, 6 al lundtico; e porquéeﬁ algun lugar sagrado
asi los sabios temen.,.y se guardan. - se orind en las cenizas de su padre:
del Pocta vendtico , y furieso:, 4 si el malvado incestuoso impuro,
los muchachos leacosan , y les necios: del rayo removié el lugar tocado.
cste , miéntras sus versos levantades. El v4 furioso , y como €l Oso suélto, -
vd vomitandgyyerra 4 su alvedrio, ue de la jaula los maderos quiebra, -
como algun Cazador embebecido Son recitar por filerza suslocuras,
cn las mirlas, cay6 en un pozo, 6 fosa. - . vi ahuyentanfdo aldo@o , v al indo&oy.
No havrd quiemquiera de: piedad sacarle, . - r al que arrebata con violencia lc ase,
aunqug 4 los Ciudadanos hunda 4 voces; %1 astg matalle sin piedad , leyendo,
y si acaso ayudarle quiere alguno, como la Sanguijuela , que del cuero,
y arrojarle un cordél de donde se asga, si né es licna de sangre no se aparta.
3 qué sabeis si 4 sabiendas se eché dentro, : :
(diré) yg,nc;’s,quier.c que le guarde nadie 2
y oscontaré la muerte de un Poeta. .
Muy descosq Empedocles de gloriay
¥ que por Dios le reputase el mundo,
con aquel frenesi, y melancolfa,
del mongivelo searrojé enlas llamas, .
Picrdanseen hora buena los Poetas, - - -
pues ellos quieren arrojarse 4 tento. - e
Quien guarda-al que no quiere ser guardado,

L
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De D, Esteban Manuel de Villegas.. :
"CANTILENA 1L f

IS dulees Cantilenas,
| ‘mis suaves Delicias,
4 los veinte limadas,
dlos catorce escritas:

Las primicias del almay
las almasde-la vida, .
en nifiez engendradas,

y en juventud nacidas;
3 A ’qu.iét’l irdn sujetas 3
% 4quién irdn unidas,

la frente descubicrea,

¥y hincada fa rodilla 2

5 A quién , sind d tf solog
Condestable en Castilla?,
i O, hijo de gran padre !
i 8, padre degran dicha |

Nifo , pero tan grande,
que solo tit teimitas,
pues solo td te igualas,
con tu grandeza misma,

Por tf serdn enanag
pyramides en Libia,

Max
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Mauséolos en Caria,
y Muros en Asirta.
Por tf el jayin Atlante .
alturas solicita,
que cielos se le alzan,
y orejas se le humillan.
Maravilla , que pasmas
3 perogué maravilla,
si tehallaron gigante
las primeras mandillas ¢
1 O | gozate mas afios
que un sigla tiene dias,
que un mundo UENC arenas,
y que un mar tiene linfas.
Herencia de tus padres,
que ilustren tu familia,
te alcancen suceesiones
de muchedumbres ricas.
Cada qual con mil hijos,
pero no con mil hijas;
aunque sé que t sangre
1o ruin califica.
j O ! gozate mas siglos
.que un Abril diene vistas,
queun Mayo tiene flores,'
que un Julio tienc: espigas:
Y herencia de tus padres,
por letras, ¥ milicia,
penctres Jas Esferas,

e R i g ey

e Sy
P sl sl
o

PP
SN

St




T Tty

¢32)
conquistes l4s Provincias. -
Que no solo Alexandro. -

stijetd Maénarchiass .

sind dificultades
de Ciencias infinitas.

La virtud generosa
no con-R.eynos se entibia:
que siempre dd su pasto,

4 la especulativa.

Sino, digalo el mismo,
que te ¢S sus reliquias, .
Filosofo cn Espafia, | '
Soldado en Lombardfa:

. Por quien la Francia casi*
V16 sus Lises marchitas,
come quando el Verano
del Euro seapadrina.

¢ Queé vezle cogidel parche
menos que conloriga 2~
¢ © menos que con pluma, ~ -

qQueé vez le cogié cl dia 2

Porque en sus aceiones
tan solo presidian, ~ |- -
0 Marte ‘con su Trompa, -
0 Febo con su Lira. -

La ociosidad infame
no-alli tubo cabida:
quesiempre 4 sus intentos
fue reyno dela China. .

Pues

(3393 .
Pucs ,nifio generosos
crece en afos , y.imita,
que asdz de obligaciones:
te dexdy sibien miras.

Entraagora en las Letras,” -

jardines dea:Flibla, "

y 4 las doce.el Caballo

sienta tus acediasy - . -
Y con cerviz. ‘corvada,, -

y inquietud reprimidz.

pregone la grandeza

del'duefic , que vé encimas -
Ni poresto desprecies .~ - =

la gran Fitosofiar. = =~

que nunca 4 nobles: pechos™ . = -

las Cienciasafentinan. -

Antes huyen lqs.m'rcdos .

& su clara noticiay

como stelenal Alba

las tinieblas malignas. -
Filosofo , y guerfero

fue ¢l Tarentino Architas; -

nt le ataron brazos
sus letras y pericia. -

[y

Verds ¢n los Poemas .-

del Escritor de Frigia,
cémo premia el trabajo,
y apremia la lascivias

Arsénicosuave, . -o0E
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ue aduerme ig
ilaniﬁéz mas éc}srpaite?'sr:laa
. >

La juventud mas viva,

De hombres racionales
hace bestias aprisa,
Por ser vaso de Circe
qualquiera ramerilla,

. Nitampoco averigiies
§1son , O no mentiras:
que 4 £¢ que son verdades
las cosas que nos pinta:

Que quinientos h4 lustros,
que cl Sol Ias vivifica,
que el empo las venera,
Y el mundo las estima,

Luego el ancho parage
de la historia camina,

Y mo tan por la posta

que los horre Ig Estigia,
Alif verds £ Augusta

€oronado de olivas,’

de laureles 4 Cesar,

de yedra 4 las Sybifas,
Lapazte dé'su beso,

la guerrasus insigaias,

y su lyra suave

1z do&a Poesta,

Sobre carro de fuego, )

que es la imaginativa, '

€or~
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corre , corre los Cielos,
y los Astros visita,
Pero no de manera,
que gentes Abasinas
segunda vez ateces
con infame caida.
Lo que serd mafiana
déxalo alque la cria:
que 4 i basta que sepas
quién es Tauro y quién Libra.
Luego los anchos mares
de 1a Encyclopedia,
4 surques Magallancs,
4 Neréo dividas:
Que para todo el Cielo
( Velasco cresde linea) -
te prestard talento,
comod mil se lo quita.
Usa , pues , de tus fuerzas,
Antéo de esta Libia,
queno hay , muerto tu padre,
Alcides que resista.

CANTILENA IV.
A una Fuentes

”I’*U por arcnas de 050

corres con pics de plata, =
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i 6 duleefuente fria 1+ oo
yo, con mitriste lloro,
d tu corriente ingrata h
aumento cada dia; . :
pero tilaparfa - .
de darle al Ebro parias,..

en mi dafio- ‘contrarias,

ammas por:matirme,

Yo, por darte » ¥ cansarme,
~AWque no saco fruto;, . .
malogrado- mburo, '
lloro nuevos eng:mos. R
Tt me llevas los afios -
al paso de m curso: X 5
yoaenuevo ¢l discurso | |

de’'mis presentes dafios, .

C:m somos iguales,

i 6 dulce'y clara fuente ! . »
YO en.continuar mis males,

y ti aquesta corriente,

JSi.dices ; que me excedes,

vo digo que te excedo: . .

porque tll cesdr puedes,

¥ yao'cesir no puedo. ..

(379
CANTILENA VII

De un, Pa]artlla.
O vi sobre tn ‘tomillo
quexarse un paxarillo
viendo su nido amado,

.dequien era caudillo, . - - =
_de un Labrador robado.
Vile tan conOOJado

por-, tal atrevimicnto
ddr mil quexas al vmnto, :
para que al Ciclo santo
lieve su tierno llanto,
leve su triste acento.
Y4 con triste harmonia,
esforzando el intento,
mil quexas repetia: »
Y4 cansado callaba:
y al nuevo sentimientp -
y4 sonoro volvia.
Y circular volabas
virastrero_corriar .
¥4, , pues , de rama en rama
al ristico seguia; - -+
y saltando enla grama,
parece que decia:
Dame , rhstico ﬁero, s
mi dulce .compafia; '

}'
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y que le respond,i.a_
el rilstico : No quicro,

CANTILENA IX,

-

A Drusila.

Rusila , envano arguyes:
cese, pucs,til argumento,
porque asi te destruyes:
que Amor , si es fingimicnto,
como-engafiada prucbas,
ni es czutivo , ni esento,
Si al crédulo alvedrio
qureres ddr reglas nuevas,
tornallas desconfio:
porque Amor, ducio mio,
st miro el ojo zarco
de Lidia, en ¢l contemplo
su flecha ; aljaba , y arco:
si quieresdesto egemplo,
llega , toca mi pecho,

wverdsle polvos hecho.,

CANTILENA XI.
A las Estrelias.

Osotras , luces bellas,
fijas al Orbe de oro,

(393
escuchad las quercllss, .
que enternecido lloro;
y a Lidia bien que adoyo -
a Lidia , aquells ingrata ,
que avergiienza la plata
con su brufida frente
y al cristal transparente,
con sus dientes de perias ,
que el Alba por beberias
le da franco wibato |
en flor, en hoja, y fruto,
para despues verterlas ; .
cuyos ojos afrentan
del $ol la Iuz liermosa H
cuyos labios de rosa
a tiro , v Céo sustentan
¥ cuyo bello enhiesto
de amor sosticnz ¢l resto s
R3S SeguIo y constante ,
que vuestro peso Atlante 3
decid, que se contence
de verme asi obedicente s
mas no le'digais nada |
que una muger rogada ,
¢s al doble inclemente,

.
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CANTILENA XIV.

De Lidi A

Iraba Lidiz atenta

las flores, que le ofrece
su jardin heredado,
cuyos pics humedece
el cristal desatado
de una fuente sedienta.
Amor, que solointenta
darle algunos pesares
en unos colmenares ,
principios de este dafio,
con ligeros talares
a robar fue sus mieles =
las avejas crueles,
movidas del-engano,
a gozar la venganza ,
sin ninguna tardanza,,
con puntas de diamantes
se aprestan sustrrantes;
mas viendose burladas ,
unas se vuelven luego
a sus dulces moradas :
otras, con vago juego,
a gustar los licores
de las nativas flores
se esparcen revolando :

b
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de aqueste iniquo bande -
una la mas traviesa
s llega a Lidia hermosa ,
¥ pensando que es rosa,
1a boca le atraviesa.

CANTILENA XVI.
Del Verano.
ras Hluvias manantiales,
l grandes como mis males,
contra cuyas corrientes

no hay margenes , ni puenics,
con suimna bizarria

-el Verano venia,

ya purpurando flores,
ya liquidando fuentes.
Los tiernos Ruisenores
no lloraban la pena
de Progne y Filomena :
que sus gemidos graves
ya SON Cantos suaves.
Los Gilgueros pingados,
segun salen vestidos ,
por prados son tenidos ;
¥ los prados pintores ,
segun salen bordados , ’
por Gilgueros y prados.
D2 Tos
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Los vientos ya mejores,
a las aves brindando ,
125 hacen ir volando.
Los claros arroyuelos ,
que con grillos de yelos ,
sin poder ser movidos
estaban detenidos,
con vengativa prisa,
quajando dulce risa ,
alegres se dasatan ,
y hasta ¢l mar sc dilazan.
La VenusCytherca
se pule y hermosea;
y vibrando el diamante
de su apacible vista , -
los animos conquista
de Jupiter Tonante,
Tambien llzna de olores
Lidia , que cs mis amorzs,
Lidia, que es mas sefora
de los campos , que Flora,
sale , por mas honrarte,
Verano , 2 visitarte,
dando a tu suclo rosas
con sus plantas hermosas,
y con su dulce aliento
mil vidas a las cosas ,
y mi] almas al viento.

1

CAN:
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TANTILENA XIX

De Lidia.

Uzgo que por Oriente
mugstra su blanca frentd

el Alba, que a porfia
sano nos muestra el dia,
y 2 la tarde dolientc;;:

erds salir las aves ,
yaligeras , ya graves ,
¥y ya libres del suedio,
csclavasa.su duefio,
dar canticos suaves:
las aurzs distraidas ,
que soplan esparcidas
por selvas no plantadas,
© s¢ mucven paradas., -
O se paran movidas, .
Los arroyos , que argentan
las partes que freqiientan ,
cristales mil que cran, .-
o sanos los envian ,
© rotos Jas -aumentan.-
Las flores desmayadas,
ya entonces esmaltadas,
antes que el Sol las venza,
o envidian con vergiicnza,
© matan con invidia.

Dj




(44)
AsimiblancaLidia, . -

Alba no menos clara ,
la oscuridad. avara ,
que usurpaba la terra ,
quita, ausenta, y destierra g
doxa, pule , y aclara :
las aves la reciben ,
saliendo de sus nidos
con cantos no aprendidos =
y volando contentas ,
mansas si , no violentas ,
al sucfio se prohiben,
Las auras luego esentas,
alegres se aperciben ;
y soplando suaves
celebran su llegada ,
imitando a las aves,
Los claros arroyuclos ,
ya libres de los yelos ;
con misica entonada,
le dan ¢l alborada.
Las desmayadas flores ,
que bordaban el prado ,
ya cobran sus colores 3
¥y como a duefio amado
danle en tributo olores.
Aves que andais volando :
Vientos , que estais soplando
Rios , que vais ¢orriendo :

(45)

Flores , que estais’cr.eciendo:
5 qué os importara agora ,
decid , la blanca aurora 2

O con luces, que envia,

squé remediard cl dia,

sien esta ausencia fiera

mi Lidia no saliera ?

CA N-TIIL ENA XX.
De Amor ,y Lidia.

Obre el margen de un rio,
S de arboles tanto umbrio 4
quanto de linfas claro,
donde se halla reparo
contra e} Can del Estics

Dormido yace cl ciego ,
cuyo blando sesiego
en extasis tenia
todo quanto solia
arder en vivo fuego.

Tambien yace sualjaba,
que 1o yale colgaba
del hombro reluciente ,
ni del brazo pendiente
el arco le agravaba.

El yace al fin dormido ;

y Lidiz que le vidg,
D4
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despierta, y levantada 4
qual tigre cstimulada
al cazador rendido , -

A la aljaba arremete,
¥y al vendado acomete.,
que ya cntonces decia ,
viendola que tenia
la ocasion del copete:

Lidia, mal te aprovechas, -
si con armas bien hechas.
quieres vengar ¢nojos
donde ticnes tus ojos ,
no hds menester mis echas,

CANTILEN A XXI.

A un Arropuelo.

! ¥ira, blanco arroyucto,

hecho cinta de'yelo, .-
el cursc que aprovechas -
por margenes estrethasy”
cuyas aguas divinas | -
cristal son , siontinas, =
y aljofar ;s descchasz: - = “on
o torcida la frente - - :
a tu nativa fuente , -
discursivo , ¥ no acaso,
alarga , alarga.¢l paso,

g
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vuelve la corricnte ¢ - -

vuelvete atras amigo,
pues eres ﬁc_l"tcsﬁg’o‘,. ‘
que aquella mgr_am-L}dm
dijo : muera de invidia,
si firme note adoro;.
por que.no solo el b:“xc
do este quervuela , 110 3
sino el tristc , que toro, -
que parard no ig’noro s
que atras voiverd fio :
primero que qlual-Luna,
ya que Sol.me.deseas 5
en mi mudanza veas -

y en ti nO haya ninguna.
Mas sigue tu fortuna
arroyuclo de perlas::

no dejes de verterlas
por esta antigua roca »
pues te ofrece:suboca s
ni al Ebro de-pagatle ..

eristal, con gue aumentarles -

que si Lidia didal viento
la fé y ¢l juramiento,
discalpas hay en clia
por muger , ¥ porbella.

'
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CANTILENA xxIV.
A Licimnia,

EL vu!go retirado
fiera si menos pia
que Pantera de Hircania
ra de Hircania ,
que Ceraste de Libia;
gehcms de mi alma
7 * -'I - . -
P? o diré , Licimnia ’
Irinea en las manos’
Hiblea en las megilla’s :
€510, quando en el Mayo
el halelf respira,
la rosa colores ’
y el clavel resucita 5 :
¥ aquello quando Enero "
gos collados armifia
05 ’
: arroyos argenta ,
‘yoo'sbp.mdos envidra,
j O! bien haya cl primero ,
’:I].u’e *con arte benigna . -
d}(’) niumero a las voces
10 voces a fa lira !
Por ella los cuidados,
que de alld de Ja Estigia
:mnen mas que de paso ,
Puclven'mas que de prisa,
or ella sc alimenta

el

(49)
el teatro de risas,
el sarao de danzas,
11 noche de vigilias,
Por clla solamente -
12 Inachis Egypcia
a tez pasé de pieles,
de fea a muy linda.
Por ella liberales
las quras me subliman ,
y a tu guirnalda llevan,
: o candiota Ninfa!
donde las tres Decsas , .
Tuno , Venus , y Cintia ,
me ceden mas licencias
que al Barquero del 1da.
Acuerdome una Siesta 5
quando el Sol combatia
desdecl Leon Neméo
las aguas de las Indias, .
que yo dulce cantaba,
y ellas dulces me ofan ,
como a Cisnz del Istro
o a Fenix de la Siria:
resonante la esfera
Inis voces repetia »
que en todas partes Eco
egeree su capilla,
Y1 Diosas me cercaban,
y2 Dioses Mc ocurrian;
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ynicesabael canto, =
ni Jupiter venia,

Yo ccloso dejélos ,

¥ ati volvi, Licimniq ,
€omo amante , que teme
Huvizs de argenteria.,

CANTILENA xxvV.

A Gratidia s bechicerg,

f YAsada la de Furjro ’
C asquerosa Gratidia,, - .
€nojosa a las madres s
odiosa 4 lis hijas,
¥ a las tiernas casadas
1o menos.cnemiga "
que a los Tigres de Hircania
los Leones.de Libia:

Por i penan 16s hijos
Por tilos padres gritan ,
¥ los tiernos casados
tristemente suspiran ;
Pues no cierto de amores s
Porque ya en tus megillas
las que antes eran rosas s
agora son espinas 3

sio de aqueila fierug

del encanto nialigna ,

Gue
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que vuclve los-ju.ic.as s
y revuclve la Estigia.
Por tf , dura Megéra,
y Thesifone esquiva ,
s¢ mucven las pele_as s
s¢ conmucven ]:}E iras,
Tt , robustas nifieces 4
de fortalcza dignas ,
estragas a la sorc.ia s
como si fueras lima;
y de frescas muchachas 5
amenas lozanias,
o qual siesta desmayas ,
o qual noche marchitas.
Los ingenios embot'as )
las.memorias descuidas: |
y a los tristes , que penas 5
los sentidos avivas.
Todo por instrumento
de bocados , que alipas, -
de girones , que cortas,
de ideas , que_fabricas :
milagros que a la cera ,
al pafio , a la'comida ,
en vano se le d'.:bi:n -
donde tn estds , Gratidia,

CAN-
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CANTILENA XXVL

A Camilg,

Uando no fueras hija
Qde Sabina , y Tirreno,
bastaba ser hermana

de Flavia la de Celio;

de cuyas bellas manos ,

de cuyo trato honesto ,
heridos salen muchos,
cutado , ni uno de ellos :
que herencias son , Camila ,
de todos tus abuelos R
castidad en fas almas,

¥ hermosura en los cucrpos.

i O quéntos did tu madre -
galeetes al remo

del barco de Cupido,

de la concha de Venus ;
2 quicn ni los diez afios
de vida.redimieron,
ni el llanto derramado,

'ni el ‘padecido riesgo ;

hasta que tu buen padre
Hypdmencs,.entre ellos ,

-a la sorda casado,

fue lima de sus hierros.

CAN-
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CANTILENA XXVIIL

A Drusila , arguyente.

Asta , que ya , Drusila,
das en ser bachillera,
como si profesaras
la Légica de escuelas,
Alabo tu memoria,
reprucbo tu predencia ,
que muger, ¥ muchacha,
no cs cosa para letras 5
y no porque tu Ingenia
sc liempie de agudezas ,
sino porque las tales
despuntan con la clencid,
Do&isima fueSafo
entre todas las Lesbias 3
y entre todas ninguna ‘
fuc tan loca , y tannecia 3
si no, digalo cl salwo
de la Léucade pena,
concluyente argumento
de sus antecedencias.
Tt , pues , sofisterias
por los hilados dexa,
que Penélope casta
fue por soloJatcla.
Serds de mi queridas

POI'-
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porque ¢osa mas buena
es ser casta , y idiota ,

que doéta , y.deshonesta, )
CAN TILENA XXX.
A Leshiz,

L son de Jas castaias
que saltan en ef fuego ,
ccha vino , muchacho ,
beba Lesbia, y juguemos.
Siquiera el Capricornio
tire lanzas de yelo
mal aguero a casados ,
buen auspicio a solreros,
Enemigo de Baco,
quando csiaba en el suelo ;
estrozandole vides |
rumiandole sarmientos,
Y agorz no tan docil,
Gue no procure vernos
aguados con mil aguas,
¥ «lados con mil yelos,
Yo aposzaré, mj Leshia ,
que si le diese el Cielo
poder en causa propria
que ros hiciese yermos,
i 0 cdimo vl insolente
diera fin al vifiedo |

(55)
¥ juntamente en Darro
<on todos los sedientos !
porque dafios mayores
.se le siguen al cuerpo ,
beber tus aguas Tajo ,
que echarse ‘en las del Ebro,
Pero ya que los Astros
mejor que esto lo hicieron ,
- echa vino muchacho,
beba Lesbia , y juguemos.

CANTILENA XXXIL

Del Amor , y 1a Abeja.
A%eﬂés dos verdugos

de las flores , y pechos 4
el Amor y la Abeja
a un rosal concurrieron :
lleva armado el muchacho
de saetas el cuello ,
y la bestia su pico
de aguijones de hierro.
Ella va.susurrando,
caracoles haciendo,
¥ €l criando mil risas ,
y cantando mil versos.
Pero dieron venganza

luego a flores , y a pechos,
ella




e,

: S —r oy
e e e R

(56)

clla muerta quedando,
y él herido volviendo.

CANTILENA XXXIIIL
A Nais. | |

51 te den los Cielos -

dicha en las pretensienes ,
venganza ¢n Jos agravios ,
vitoria en los amores :
los gustos se te cumplan ,
los bienes se te logren
el afio te dé frutos ,
y todo pase en flores:
desacredite tarde
el dempo tus verdores;
ni ¢l Cierzolos encre ,
ni el Euro los agoste,
Asi del viejo padre
mitigues los rigores ,
cl alma le diviertas,
y el seso le trastornes ;
trasiegue sus.tesoros
en galas, que te compre,
y scan sus Perdies '
las hebras, que te sobren:
las hebras , que han servido

¢sogas a mil hombres,

-(57)

gustando de ser Ifis,
porque eras tu de bronee,
Asi, discreta Nais ,

el Z¢firo remoces ,
volviendole a fragancias

al tiempo que &l las borre,
Y ni ¢l Can del Estio
que arroja mil calores ,

te lata desde el Cielo,

o muerda desde ¢l monte :
que acabes de decirme

tu gusto en dos razones ,
porque ¢l Verano viene ,
¥y ¢s bien que me acomode.

CANTILENA XXXI1V.
A sus . amigos.

A de los altos montes
Ias encumbradas nieves .
a valles hondos bajan
desesperadamente.
Yallegana ser rios
las que antes eran fuentes,
corridas de ver mares
los arroyuclos breves.
Ya las campafias sccas
empiezan a ser verdess
E:
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y porque no beddas,
aguadas enloquecen,

Ya del Lic¢o monte

se escuchan los rabeles
al paso de las cabras
que Tityro defiende.
Pues ea , compaiieros ,
vivamos dulcemente ,
que todas son seifiales

de que el Verano viene s
la cantimplora salga,

Ja Citara se temple ,

y beba el que bayldre,

y bayle el que bebicre.

CANTILENA XXXV.
De si mlsmo.

Icenme las muchachas :

3 quéserd , Don Estcban
que siempre de amor cantas ,
y nunca de la guerra?
pero yo las respondo :
muchachas , bachilleras ,
el ser Jos hombres fzos,
Yy ser vosatras bellas,
; De qué sirve que cante
al son dela rompera

dei
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del otro embarazado
con cl pavés a cuestas 2
5 Qui¢ placeres me guisa
un arbol , pica seca,
cargado de mil hojas,
sin una fruta cn ¢llas ?
Quicn gusta de los parches,
que muchos parches tenga :
¥y quicn de los cscudos
que nunca los posea:
que yo de los guerreros
no trato las peleas,
sino las de las nifias ,
porque cstas son mis guerras.

CANTILENA XXXVIL
A Flora.

'O la cuna primera
me dié Constantinopla,

ni el Cayro las mantillas ,
ni la crianza Rodas.
No , ya mayor , Pirata,
me acreditaron ondas ,
ni con armada en corso
corri mar , robé costas.
No vine 2 las prisiones
por desgraciada rota , .
‘ 23 3 m
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ni a ser esclavo tuyo

por presa, ni por compra,
Christiano soy, nacido
entre el Ebro y el Hoja,
Madrid me di6 crianza,
origen Piedeconcha :

pues mas blanda la mano 3
pero quedate Flora 3

que mal saben leones
obedecer a lobas,

CANTILENA XXXVIIL

t L %) ) '
Annnitio de dos atos y medio,

Sobrino del Autor.

CUpido de ametistes ,
delicias de tu madre ,
que es Angela , y honesta ,
que ¢s hermosz , y es Angel:
Tyrano sin aljaba ,

¥ ciego sin vendarte,

te Haman los amores

de muchas voluntades.

Tt burlss , como nifio,

tfi admiras, como grande,,
y en medio lustro excedes

a tres Olympiddes.

De sanos , y de enfermos

tria-
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riaca Cres suave,
porque suspendes 0jos 5
porque diviertes ages.
T, sazonando risas,
1l , guisando donaires,
‘como el arroyo alegras,
como ¢l iman atraes.
Lyes en la soleura
mas que ¢l Venado agil,
y mas quc ¢l mismo fucgo
a@tivo sin cansartc :
porque jamas sosiegas
por mucho que wabajes ,
ni te atan los micdos ,
temicndo no los ates.
De grana las megillas,
la boca de granates,
y las garzotas bellas
de filigrana tracs.
Mil virtudes prometes ,
mil vicios contrahaces ,
aquellas con premisas ,
y estos cen ademanes.
Concceptos desentrafias:
que entiendes como Angel,
y acudes presto a cllos ,
aunque artictlas rarde.
Pues gozate mi] afos ,
que si hoy erés infante,,
Eq
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mafana Caballero
serds, como tus padres,

De Iz Navidad,

On el Hibierto triste
vienen las Navidades
al(.:grcs a traernos
mil vinos , y mil bayles =
porque sino el Bootes
haria en un instante ,
como del agua yelos ,
rubies de 1a sangre. °
Pues ea, vl | Talfa,
echa vinos suaves,
Que caygan a los pechos ,
Y 2 las narices salten
Y 1t quema, Syrilo,
INCiensos y estoraques,
que hechos nubes envien
olores fiminantos.
Y al hogar recogidos
bebayo , cante Agldes ,
¥ con la nifa Crisis
Aristodemo bayle :
que si celosa luego
s¢ picdre la Tais,

dogm
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despues habra requicbros,
que su puc'ncro vacien.

"Con esto a 10s cuidados

darémos una carcel,
de quien el sueno sea
los grillos, y ¢l alcaydes

CANTILENA XXXIX.
De una Fuente,

Elando vieneel Cierzo,
y esta fuente de vidrio
sin duda va corricndo
por despedir ¢l frio 3
es una mentecata,

que echada can ¢l vino,
templaria rigores,

y escusaria grillos.

Pero pucs no , que pene =
que yo micntras bebido
estoy , entre 1os ){elos

mas sudo, que trito.

CANTILENA XLL
Al Hibierno.
BASta , que das , Hibicrno ,

¢n ser NUEStIo CNCMIgo
ya con nicves y barros,
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ya con.Jlavias y frios ,

quando , encancecs campos

quando , detienes rios |
Y para que se quicbren
los conviertes en videio,
D g

g 21d0s 5

Y al fin de rus rigores

s¢ quejan los armifios,
Porq‘L’le ¢ quicn al capullo ,
© quicn al lanificio
€0sid sus blancas picles ’
sino tus blancos hilos 2
Las fieras en sus chozas,
las aves en sus nidos
te laman.insolente
con quejas, y bramidos,
Solo contra mf solo
TI0 tiends poderio ,
donde hay citaray canto ,
dondc hay hogar y vino.

1L
= gty
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DON FRA wCISCO
" DE QUEVEDO.
; CANCION.

1, que con dudosos pasos lrmd;s, i

g hueszed fatal , del monte la alta frente,
cyo silencio 1mp1dus , .
3o impedido jamas de humana gente :
jora confuso vayas

thscando ¢l ciclo , que las altas hayas

Ite csconden en su cumbre;

o ya de alguna grave pesadumbre

It alivies , ¥ consucles,

y con ¢l suclio pensamiento vucles

delante de, esta peda tosca ¥ dura,

‘quc de nataraleza aborrecida,

envidia a aquellos prados la hcr{nosura;
detén los pics , y to camino olvida ,

oirds , si a detenerte te dispones

de un vivo muerto voces y razones.

La csta cucba humilde y tencbrosa,
sepulcro de los tiempos ,que han pasado ,
mi ¢spiritu reposa, |
dentro cn st mismoO cucrpo sepultado 3
¥ todos mis sentidos _
con beiciio mortal ~adormecidos,
libres de ingrato ducfio , )
duermen despiertos ya de largo sueno :
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I de bicnes de la tierra que me visten de miedo las paredes,

l Zozando blanda paz tras dura guerra , <on tan tristes despojos ,
que sirven de amenazas a mis 0jOs 5

_ ' | hurtados para siempre a la grandeza ,
(r ' al trafago y bullicio cortesano , 2 mi cuerpo de nudos,
i 2 la Circe cruct de la riqueza, 'ami memoria y alma de verdugos s
que en vano busca el mundo, g0za en vano ; SON VeATUrosas prendas , aunque atroces,
! dichoso ¥o,que vinc a tan buen pucrto ; que mudas , como ves , sin Icngua s Y 'muertas,
pues quando mucro vivo , vivo mucito. me estdn al alma sietnpre danclo voces, '
Yo soy aquel mortal , que por su llanto de arena y agua de la mar cubiertas ,
fue conocido mas que por su nombre, 'y del llarito y licor que el alma suda ,
’ hechas‘tragedia de mis males muda.

i ni por su dulce “canto;
e mas ya soy sombra solo de aquel hombre , Aqui , con cstos barbaros trofcos
de percgrinacioncs trabajosas,

que nacid en Manzanares
paraCisne del Tajo y de Hepares: descansan mis deseos 5.
, llamc”mc entonces Fabio, aqui paso las horas presurosas
i mud’omc cl nombre ¢l desengafio sabio razonando conmigo , -
¥ Hdmome cscarmiento : 7 obedczcome a milo que me digo

muy célebre habité con dulce acento aqui , en blandos afanes ,
de Pisuciga en la orillas mas zeora OCUpO peRsamicntos holgazanes,
canto mi libertad con mi Silcnci% : ‘que andaban vagamundos, )
cl Lete me olvidd de mi Seiiora , ‘descubricslo a sus velos nuevos mundos 3
¢l sztc » CUyas aguas reverencio ; y mi Joca esperanza siempre verde,
Y asi le ofrezco al santo desenpaiio que con cstar tullida, vive ufana,
mi voluntad por vi¢ima cada ?u“:o. de puro vicja aqui su color pierde,

Estas mojadas mal enjucas ropas , 'y blanca viene a estar de puro cana
C5tas no escarmentadas', ni deshechas aqui , de primer hombre despojado ,
velas, oroas, ¥ popas; deseanso ya'dc andar de mi cargad(‘!-

Estos silvestres arboles frondosos,

¢stos pesados grillos y estas flechas , 1
es:05 laz0s , y redes | los pobres fiutos, que cste MONTE ¢ ,
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‘aunque pobres ; sabrosos ,

me ofrecen mesa franca noche y dia s

Sirvenme aquestas fuentes

dg razas de crista) resplandecientes ;

ast que en esta sierrg ‘
los 9gr:1decim:'éntos de la tierra
.3 ml labor pasad, :
me sustentan la vida trabajada ;
aquestos pajarillos en su canto
xrmlran dq los Angzeles los tronos , -

. Ap _
r’e::I ando con mj gusto , y con mi llanto’
Yalos alegres, ya fos tristes tonos :

3 murmurar me ayudan estos rios
¢ 1a Corte las pompas ¥ atavios
- ri ’

) No solicfto el mar con remo v vela,
nitemo al Turco la ambjcion armada: ‘
no, en Iargahcenrinela,
de aCero mucstro ser como mi espada ;
ni el anima vendidy s
SOY por un pobresueldo mi homicida 3
ni a fortuna me entrego
de paston loco , y de esperanza ciego,
por cabar diligente '
los peligros preciosos del Oriente =
no dc.rm gula amenazada vive
Ia' Fenix en Arabia temerosa 3
Im t_ﬂtragcs de mi arado en sf recibe
a tierra Por ganancia codiciosa ;

10 de cnvidioso lloro todo el a0
mas
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mas ¢l ageno bien , que el Proprio.dar‘io.
"Licros de paz mis gustos -y sentidos,

yha Corte dcl._a‘.ma- soscgada:;

sugetas y vencidos S

los gustos dela ::arne amotinada ;

cntre €asos acerbos

aguardo a que desate de estos nicrvos

12 muerte prevenida
¢l alma , que afiudada estd en ko vida,

parz que cn presto vuclo,
horra del cautiverio de este suelo,
coronando de lauro entrambas sienes,
suba al supremo Alcazar estrellado
a recibir alegres parabiencs
de nueva hibertad , de nuevo estado s
aguardo a que se csconda desta guerra
mi cuerpo en las entrafias de la tierra.
Tt pucs , | o caminante ! que me escuchas,
si quicres escapar con la victoria
del mundo , con que luchas,
manda que salga lejos tu memoria

s

a recibir la muerte ,
que viene cada punto a deshacerte 2

1o hagas de tf caso,
pues ves que huye la vida paso a pasa;

y que los biencs de ella
| mejor los goza aquel, que mas los huslla,

Cansate ya, mortal , de fatigarte
en adquirir riquezas y tesoro,
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que ultimamente el tiempo ha de heredarte
]

.y al fin tehan de dejar Ia Plata y oro,

Vive para tf solo, si pudieres,
pucs solo para o , si mueres » Inuercs,

(71)
VAN

DE MORALES.
EGLOGA

TIRSIS. CORIDON, POETA,

Poeta.

i Trsis amaba sin temer mudanza

JUAN

a la Tebdna Ardelia ; mas la muerte
levé tras si ventura , y esperanza,

Vino a llorar la miserable suerte

cerca del Betis , d§ cantar solia,
y en tales versos el dolor convierte,
‘ Tirsis.

1 Quién llevira mi voz donde la envia

¢l justo sentimiento , de humor llena,
y encienda el llanto la memoria fria !

Llorante , Ardelia , con amarga pena,

los dlamos , y cisnes de este rio
al sén de mi silvestre cantilena. '
Coridon.

Ti vienes , Tirsis, al intento mio,

segun mueves la lengua dolorosa,
sentado al pie de este pefasco frio,
Tirsis.

i0, Coridon! ; qué suerte venturosa

F
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te truxo por aqui con tu instrumento
en ocasion tan triste , y lagrimosa 2

_'Donde podras con el suave acento,
traer las piedras a llorar conngo,

y remover las pefias de su asiento.
Coridon.

Dex6 escrito,, Anfion (o dulce amigo )
al entrar en la cueva del Aurora:
Ardelia ¢s mucrta’, y Anfion testigo.

Tan gran dolor senti, que vengo aora
en esta soledad a lamentarme,
da el arbol , que me escucha tambien Ilora

Mas, ol que cs necesario retratarme,
Tirsis , mi sentimiento ha sido poco,
pucs ha de scr Mayor para matarme.

v Tirsis,

i Dolor para volver un hombre loco!
Sientate , Horarémuos : que si Crféo
los dspides movid , yo los provoco.

Llama cruel al ciclo el padre Alcéo,
llorando a Ardelia de cruel ventura,
muerta en mi ‘suerte , y viva en el desco.

Niega cl Betis al mar el agua pura,
que le parecen pocas’las que lleva,
para lorar tan grande desventura,

Aspid , ni fiera , no se alverga-en cueva,
que smuendo este ¢aso dcsasnado,
en larga copia lagrimas no llueva.

Buey noigusta la yerva de este prado;

n
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ni quando el Sol ardiente reverbera,
busca la sombra , y fuentes el ganado.

Amintas ya no vienc a la ribera,

que a la sombra canté del sauce verde,
antes que el gran Lisdro se parriera.

;O qudnto bien (o Coridon ) sc pierde
en un momento , y dexa con ¢l dafio

~ la importuna memoria que lo acuerde !

11 bella Filis no desciendc al bafio;
ni persigue las ficras Galatéa,
ni ¢l Labrador espera fertil afio.

Como la vid al olmo hermoséa,
que de pendientes ubas adornada,
los pimpanos estiende, ¥y los rodéa:

Como la fruta de sazon colgada
en su nativo ramo es ornamento
delarbol , y las micses del arado;

Asi, mientras que el cielo fue contento,
cras , Ardelia, de Pastores gloria,
agora polvo , y mi esperanza viento.

Escriban , pucs, mis Iagn imas la historia
en duro pedernal , st pueden tanto,
para su cternay trigica memoria,

Celebren esta muerte con su lianto

los Tigres de 1a Armenia , que en la vida

Ardelia enternecié con dulce canto.
Ardelia , que en cl canto es preferida

al sabto Elpin , cuya zampofia clara

tuc de los monegs dulcemente oida 3
Fa
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’ e S
Y al s0n ,'si su Licdris lo escuchﬁrc';, ual es al caminante caluroso
cogrwra el rio, en leche convertido, . descansar a la sombra en el Veranos
¥ de la dura encina miel suddra. r i \
Jamds cerca del I'smaro se vido ¥ al Cazador SCdmnto" 4 polvqloso,
4 dcel A3 ; B subido el Sol a Ia mitad del cielo,

cantar Orféo con la voz tan grave,

Horando tiernamente el bien perdido.
Ni desatar en modo tan suave

la lengua de Arion , con quien acaso

fuc piadosa la mar , y no la nave,
Lamentan los Pastores cste caso

desde que en el Oriente s descubre,

1a fuente clara , y sitio deleitoso,
Hace a las aves olvidar su vuelo,
hace con su dulzura tu garganta,
que nazcan flores , quando abrasa el yelos
Cantando , aunque tu lengua nos espanta,
ofreceré mi canto a su ceniza,
verds quénto su nombre se levanta.

N hasta qu 3 .
1 Pasa c?e:ail S?ibs elcacgndl;a en ¢l Ocaso pues en tf su amor se canoniza,
N d c,sr);i do‘s losi: ch w ;;c fige y Ardelia a Coridon tambien amaba,
> a1 gor de escarcha iria ; verds cémo mi verso la eterniza,
i y Abril de nuevos pdmpanos los cubre. . Tirsis
o Pasa la noche , y vien i ,
i asi se van ]c:s}ticm tz)iuvcgo ddd'a’ Es deuda general , que aun la cantaba
L1l 4 . .
f: ue el cielo tras ul; m alrzan l;)‘. ) por fama Elpino , que su fin suspira
. : - 7
1. M 1 . na un bien envia, en la esmaltada margen que Arno lava,
- as yo , cuitado, que vivi cantando, Coridon
| a libre por mi mal de z .. i
(& gue e tg do sucle habe la nr;“da“‘l‘; 1 De verse entre los Angeles se admira
1 T ) . e
| Pastores.. 2 qnien sems de o1 ou?ro oranco. Ardelia , y adorando el Sol divino,
i - .
\‘ 2 THE P >0 alcanza, las nubes a sus pies , y estreHas mira.
. poned en el sepulero, d6 reposa . o
. 4 - Las Driadas se alegran , y cl vecino
estas pocas palabras de alabanza : ]
. Ardelia soy , por mi virtud famosa soto responde con rumor sonoro :
8 d > P . )2 dichoso ¢l que nacib con tal destino.
~ e la sangre de Alcides el Tebdno :
o no menoy desdichada . ue § > . Del cauto Lobo se asegura el Toro,
\ ' : . H
R : Conid que hermosa, del Perro el Ciervo, porque Ardelia intenta
I Tal me cs t voz. Pos g Oﬂt; ; volver los campos en los siglos de oro.
» £OC14 s0bcrano, | Resuena el valle , Coridon aumenta
qual | . . F3 con
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con sacros hymnos el honor del nombre,
que ¢l nfimero de dioses zcrescienta.

Yo te haré un altar | para que ¢l hombre,
que es natural , te obsequie ; y si estrangery
te alabe (con razon) quando te nombres

D3 1a sangre irocente de un Cordero '
vierta la mano de! Pastor devoto,
¥ consagre su victima el Baquero :

D3 queme los olores del remoto
Sabco el peregrino en fucgo puro,

7 a w contemplacion absuelva el voro *

Do, por tener su término seguro,
te hagan los Pastores ¢ada un sfio
una solemne fiesta en lo fururo,

Y aunque sufra la pena de un engafio,
con 1‘cgal:1d:i Musa, ¥ voz aguda,
te cantard Lisdro en réyno cstrafio,

Que de nuestra amistad , y £ desnuda
alin espero vér mas; s bien es cicrto,
que quien muda lugar , voluntad muda,

Mas quando roto of natural concicerzo
¢l Oso errdre pot ¢l mar salado,
¥ ¢l Delfin habitdre en ¢l desicrro:

Quzndo , e uso antiquisimo trocado,
¢l Babylonio beba de 1a Sona,

Y €l Francés del Eufrdtes apartado ;

- Entonces faltard de mj persona

Ia rclision » que digo, y a tu fama,
Pocta ilustre , la inmortal corona, -

o Tir~

73
coee Tirsis. -

No zéfiros sonandoentre‘la rama? o
no al fatigado el suefio ¢s tan sa roso
sendido sobre tierna , y verde gramas

No ¢l murmurar de arroyo sonorosg,ame
que entre menudas guijas se qUEDIANTS,
es tal como tu Verso nUMeroso, .
digno de que troféos y armas cante.




I de mi baja Lira
tante pudiese el sdn , que en un momentg

¥ los Franceses vap domesticados,

B &
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‘aquella
CARCILASOQM s o,

DE LA VEGA,
ODA

A la Flor de Gnidy,

aplacise la ira

del animoso viento,

¥ 1a furia del mar | ¥ el movimiento;
€1 asperas montaas,

con el suave canto enterneciese

las fieras alimafas,

los drboles moviese, f
¥ &l sén confusamente los truxese :

No pienses que cantando

serfa de mi , hermosa Flor de Gnrido,
el fiero Marte ayrado,
2 mucrte convertido,

de polvo , y sangre , y de sudor tefiido s

Ni aquellos Capitanes,

en la sublime ryeda colocados,
por quien los Alemanes
cl ficre cuello atados,

Mas

alguna vez con.ega
I'd
1 fa notrada
tambien ser ) .
el aspereza de que estas armada
Y como por ti sola,
y por tu gran valor
convertida en viola,
entura
llora su desv o
¢l miscrable amante en t fign
Hablo de 2quel caut:ivg
de quien tener s¢ deb!
{ muriendo vivo,
que estd murien .
*condenado,
al remo”conc o
en la concha de Venus amarr

{ solia
or tf , como solia, .
’ del 4swero Caballo no corrige
el dsp g
la furia , y gallardia,
ni con freno le rige, o olige.
ni con vivas cspuclas ¥
Por tf , con diestra mano, s
no revuelve la espada pre )
y en ¢l dudoso llano
huye la polvorosa L sos,
palestra,, cOmo SIETPe PO
Por tf , su blanda Musa, .
en lugar de la citara sonante,
tristes quercllas usa,d "
que con lanto abunaas

Osira,
, ¥ herm 3

¢ mas cuidado,

b
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hacen bafar el rostro de] amante, -
Por ¢, cl mdyor amigo
lo es importuno , grave , y enojoso ;
Yo puedo ser testigo, :
que ya del peligrosg
naufragio fui su puerto, y su reposo,
¥ agora on tal manerg
vence el dolor a Ia razon
que ponzofiosa fiera
nunca fue aborrecida

tnto como yo dél , ni tan temida,
No fuiste ¢y engendrada,

ni producida de [a dura tierra s
no debe ser notada,
que Ingracamente yerra

quicn todo €l otto error de si destierras
Higate temerosy

el caso de Anaxdrete
que de ser desdefiosa

S¢ arrepintié muy tarde,
¥ astsu alma con su marmiol arde.,
Estdbase aje

grando
del ma)

perdida,

s ¥ cobarde,

3geno el pecho empedernido,
quando abajo mirando,

e Cucrpo muerto vido

del miserable amante alli tendido,
al cucllo e] Jazg atado,
€on que desenlazd de la cadena
¢l corazon cuitado,
o

.E €81)

"1 que con su breve pena

compré Ja cterna punicion agena
Sinti6 alli convertirse i
cn piedad amorosa el as;lne .
{0, tarde arrepcnt:rsc !
ima terncza:
o, uluma ( 2
Igcémo te sucedié mayor dure
Los ojos se enclavaron T
en ¢l tendido cuerpo 5 q
Jos huesos se tornaron
mas duros , ¥ crccxeron,;rticmn'
y en si toda la carne convi
f das
Las entrafias ela ' turas
tornarofl poco a paco ¢n piedra
por las venas cuitadas
e su figura
la sangre su figt -
iba desconociendo , ¥ su naty
Hasta que , finalmente, o ormada,
en duro marmol vuelta , Y
hizo de si la gﬁnct\c
a
no tan maravila 3 . ada.
quanto de aquella ingratitud veng
. 7 o .
No quieras tii , Senora, .
de Némesis ayrada las sac
probar por Dios, agora;
baste que tus perfetas poctas
obras , y hermosura a los Po
Dén inmortal matera, L entble
sin que tambicn cn Verso i
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celébren la miseria
de algun-caso notable,

que por tf pase triste » ¥ miserable,

ER,

%FRO
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DE PINDARO.

ODA L Arimm mete

,

L agua es bien precioso,
y cntre ¢l rico tesoro,
como cl ardiente fuego en noche escura,
ansi relumbra ¢l oro.
Mas, alma , si es sabroso

- cantar de las contiendas la ventura,

anst como en la altura

10 hay rayo mas luciente, -

que el Sol , que Reydel dia

por todo el yermo cielo sc demuestras .
ansi es mas excelente

la Olimpica porfia .
de todas las que canta la voz nuestras -
materia abundante,

donde todo elegante - -
ingenio alza la voz , ora cantando

LUIS DE LEON.

deRea,yde Saturno el engendrado, Sl

y juntamente entrando -

al techo de Hieron alto prccxado.
Hicron , el que mantiens

el Cetro merecido

dcl abundoso Ciclo Siciljanes

y dentro en si cogido

™y

Ia
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lobueno , y 1a for tiene o
¢'quanto valor cabe en pecho humano s
y con maestra mano- -
discanta sefialado O -
en Ja mas dulce parte.
del canto , 1a'que infunde mas atento,
y enel bmquetc amado..
mayor dulzor reparte, -
Mas toma ya.cl laud ,si. ci sentimiento,
con dulces Fantasns,
te colma, y alegrias
la gracia de Phel nico, cl que en Alfco, :

volando sin espuela en la Carrera, .

y venciendo el desco, -

del amo , le cobrd la voz primera, -, °

Del amo glorioso . s
en la Caballeria, . ‘
que en Siracusa tiene cI Prmc:pado
y rayos de si envia: -
su gloria ¢n ¢f f'amoso
lugar , que fue por Pélope funda..o .
por Pélope , que amado -
fue ya del.gran Neptuno,
luego que a ver el ciclo
Iz CIoro le produjo , refumbrando
en blanco marfil uno-, .
de sus hombros , al suelo .
con la estraiéz J.’ll’DZIS vista admirando,

Hay espantosos hechos:

.‘_‘-

. Ja fibula con lengua artificiosa,
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y en fos humasfos pechos,
mas que no la verdad desafeitada,

dulce fabnmda,
ara lanzar su cngano es podcrosa.
Merced de la Pocsia,
que cs la fabricadora ‘
de todo lo que &s dulce a los oidosy
ansi lo enmicla, y dora,
que hace cada dia
fos casos no creibles ser crexdos; >
Mas los dias mcxdos,
despues ven chengafio,
Lo que al hoinbre conviene
es fingir de los dioses lo que esdlgno :
siquiera cs menos dafio. :
Por dorde 2 mi me viene
¢l 4nimo cantar de tf, dxvmo :
Tantdlides , diverso
de lo que canta <l verso
de los antepasades 5 ¥ es , que hab:endo
alos dioses tu padrc convxdado, -
y en Sipilo comiendo,
Neptuno te robd de amor forzade.
Doméle amor el pecho,
¥ en carro reluciente
te puso adonde mora ¢l Jove 'maﬂno,
add en la edad siguiente ‘ ‘
vino al Saturnio 1cch.e S
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Mas como al ojo humano

huiste , y mil mortales,

que luengo 1¢ buscaron,

2 tu llorosa madre no traxeron
ni rastro , ni sefiales :

por tanto no faltaron

vecinos envidiosos , que digeron,
que por cruel manera

en ferviente caldera :
los dioses te cocjeron , y traido
a la mesa de esta arte,

entre cllos te comieron repartido,

Mas tengo por locura

hacer delvientre esclavo .
a celestial alguno, y carnicero,
Yo, al fin mis manos javo,
que dela desmesura :

el dafio, y el desastre es ¢ ompafiero 3

Y mas , que de primero
el Téntalo fue'amado
de los Gobernadores

del cielo , si Io fue ya algun terreno;

bien que al amontonado
tesoro de favores _
no e bastando ¢l pecho de relleno,
rompid cn up dafio fiero,
que ¢l Jupiter severo
Je sujetd 4 la peiia caediza :

en vuelo el Ganimedes soberano,. -

(875

v ansi el huir , que siempre fantaséa; -

el miedo, que le atiza,
agénanle de quanto se deséa.

Y de favor desnudo
padece otros tres males

demds de este mal crudo , porque osada-

mente did a sus iguales
Jlaambrosia , que no pudo,

el nectar , d6 los dieses colocada
tienen su bienhadada,
y no finible vida.
3Mas qudnto es loco , ¥ ciego
quicn fia de encubrir su hecho al cielo?
Despues de esta caida,
tambien el hijo, lucgo
tornaron al lloroso y mortal suelo,
Y como le apuntaba
‘labarba ya, y estaba _
¢l mozo en su vigor , y florecia,
alrico, y generoso casamiento,
que entonces se ofrecia,
¢l animo aplica , y pensamicnto,
Ardiendo, pues, desea
a la Ipodamia o
del clavo Pisadon , ilustre planta:
y 2 d6 la mar batia, ‘
quande la noche afea L
al mundo , solo busca al que quebranta
las ondas , y levanta;
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al qual que encontinente
junto de ¢l aparece,
Je dice : Si contigo'aquel pasado
tiempo sabrosamente
algo pucde » y merece,
y si ya mi dulzor te vino en grado,
cnflaquece la mano,
y lanza del Pisano,
y dame la victoria e Elis, puesto-
que a dilatar las bodas, y concierto
el padre cstd dispucsto,
dado que son ya trece los que ha muerto.
Lo grande, y peligroso
no es para el cobarde.
El alto , y firme pecho lo presume 5
¥ pues temprano’, o tarde,
es ¢l morir for 2050,
3 quién es ¢l que sin nombre, ¥ v11 -consume,
y en honda noche sume
el tiempo de Ia vida-
de toda prez ageno?
Al fin estoy resuelto en esta empresa,
y tuya s la salida, .
y el dar suceso bueno,
Y dicho esto calld; mas no fue aviesa
de aquesta su repuesta |
la divinal respuesta:
porque dandole nueva valentia,
le puso en carro cle oro, en los mejores

ca- |
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caballos que tenia,
con alas no cansadas voladores.
Y ansialcanzé victoria,
y fue suya la virgen 5 y casados,
de alto pccho y glorn,
seis Principes , seis hijos engendrados
dexaron ; ¥ pasados
Jos dias yace agora
¢n tumba sumptuosa, -
2 par del agua Alfea , a par delaarg,
delas que el mundo adora, ,
la mas noble, y gloriosa.
Y hace que su nombre y fama clara.
| por mi] partes se estienda
 la Olympica conticnda, -
que e celebra alli , do el pie ligero,
dé hacen las osadas fuerzas prueba; -
Y quien salc el primero,
dulcisimo descansa , y gozo lleva.
Para toda la vida

tanto s precxoso y rato
el premioque consigue ; s:cmpre aviene
ser cxcelente y raro
¢l bien , que de avenida,
y junto , ¥y enun dia , al hombre vienc.
Mas a mi me convicne
con alto , y noble canto,
por mas aventajado
en el vcloz Caballo coronarte,
G 2

Hie-




_en voladora rueda:
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Hieron ilustre. Y quanto |
a todos en estado
vences , y en claros hechos celebrarte,
tanto con mas hermosas, '
y mas artificiosas
canciones Yo presumo. Vive y crece,
que Dios tiene 2 su cargo tu ventura,
y si no desfallece,
aun yo te cantaré¢ con-mas dulzura,

Cantarte he victorioso

y Cronio , que 4cia cl Sol continuo mira,
para que tanto pueda,

me infundira copioso

dén de palabras vivas. Que en mf inspira
fortisima , y me tira

a si, hecha Sefiora

Ya Musa poderosa.

Que cada uno en uno se sefiala s

y todo el Rey adora.

No busques mayor cosa,

Y el cielo , que en lo alto de Ja escaly,

te puso, te sustente

alli continuamente :

¥ yo de-tan ilustre compafia

me vea de contino rodeado,

y claro en Poesia

por todo el Griego suelo andar nombrado,

‘GRE-

{o1)
GREGORIO

HMORILLO.
SATIRA.

. \Uuién sc fuera a la Zona inhabitable
por no perder del todo la paciencia, :
Sc quieren que lo suffa , ¥ que no hable!
Tubicron Persio y Juvenal licencia
de corregir las faltas del I’rnpcno; o
3y no he de hacer yo escru\p-ulo y conciencid,
Viendo en una ventana una Glicerio,

una segunda Venus , quc la ocupa,
donde pensaste que ¢ra un Monasteriq,

Y que a la mar se arroje la chalupa,
como la galeaza , y tiends velas, )
y tanto aquesta , oMo aquella chupa?
sMas quién no ha de calzarse las cspuclas,
por no ver afeitada , como guinda,
la que ha perdido en .navcgar.las muelas ¢
Porque un taimado Paris sc le rinda,
mas antes por sus bl':mcas , que sus canas
Juego se ticne por discieta y linda.
i el cielo arroja de oro mas manzanas
que hay copetes tefidos de ruibarbo,
y mugeres devotas de sotanas.
i sc tiene de dar por mejor garvo,
ella sola mergce csta prescas
‘ B G har-

- [

e ey ¥ .
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l_mto me pcsa , quando en esto escarb iparaqué cs menester que yo lo ent:er;da,
¥ si por dicha le decis que es fea FDO. y que despues en el Scrmon sc-arruil‘c 2
aunque tenga I cara como esrru’ince i@é mal parece un ddn en una tienda !
como tiene mal pleyto lo voc?:a, > y el otro nccio, que c’ng:fnar se clczca,d _
Nunca sus afios fucron mas de quince - aunque a precio del dén licnzo se venda.
¥ escoge de a catorce Jos mozuelos’- Mejor Marina aspara su made;a3
que en esto tiene vista como lince, que hablar con ¢l Lacayo gerigonza,
Dice, quc ayer muricron sus abuclo; . aunque la toca se quemara , o ceja.
'Y que st tiene ¢l rostho con arry as, Pofia Marigarcia , Y Doita Aldonza,
es del tormento s que le dais Congccibs si mas amor publicas , que Belerma,
Por no andar en mulecas vaen jamueas ) 5 por qué te vas tras el real de aonza?
maldigate Dios . vicja: scas Jamugds: Y como Durandarte tenga enferma
ue mie 2 quicn fueres, . o .
quc mrentras mas declinas , mas coniu as la bolsa , no le importa fluc se saqu
Solian ser como negros las m:gocl.m ] Jugas el corazon ,y que por t1 no duerma.
dcxfib.anse engafar con una :c:int;-: : éwien sufre un sahumerio de estoraque,
Y2 quicren cascaveles y alfileres, ’ y 1RO aNteojos de una costurers, ,
Ya 1o vale Ia presa sin da pinea que finge que al amor le ha dac.io.]aquc :
que la codicia todo o atrop’clla Ninguna como yo he querido , quiera,
¥ solo es el dinero esencia quim:[ : dice , que soy lisiada quando empi€zo,
¢ Quicn tc hizo cosmdgrafa doncells, : y yo sospecho que empecéis esperd.
que del mundo menor sabes el m;: 2 Tantos dias ayuno,y tantos rezo,
Jas 2onas, y coluros de sy csrrella]; ’ y delante los ojos 0s engafa,
Que viuda Ig Pragmdtica destapa . bautizando en suspiro ¢l que es boswezo.
anies muestra de grana del mr:ntéo Mal haya tanto parche de carana,
Y mientras mas s¢ engrana , mas s ent que solo sirve de hacernos mueca,
Tafedle zarabanda, o ¢l guinéo : T y encarccer ¢l tafetan de Lspaha.
luego se brinca, se menca y bulle No hay muger que no tenga ya ajaqueca,
. mostrando por las obras el desco, : por gozar del barato de la cura;
Sila beara de rezar se tulle, ) y harto mas barata ¢s una ruecds
"pa G4 © Una
5 pa-
_
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Una letora el suftimiento apura,
que apenas ha leido 3 Doz, Oliva,
© pasado el Doncél de 1, aventura,

Quando, aunque venga el cuento cuesta arriba,
alega un disparate, up testimono,
que no se halia libro , que 1o escriba,

§i sabe algo del Arre del Antonio,
si estudia para Monja, o si solféa,
tiene mayor soberbia que ¢l Demonio

Y el padre s con sus barbas de zaléa,
hecho un bobo, procura, aunque se empeie,
en viendo que su hija deletréa,

- Queadanzar, y tagiey luego se enseie;
Y en'sabiendo en I3 harpa dos terceras,
¥0 0s aseguro , que 2 David desdefie,

Y de ordinario aquestas bachilleras,
si el tiempo a sus deseos no socorre,
son de la madre del maesere nteras.

Dirdnme : Corr ¢ mundo como corre,
que deje a cada una hacer sys mangas,
¥ que los'versos | con que ofendo , borre,

Yo 1o quiero doneellz que me tangas,
mas que sepas echar unas especias,
sia gobernar tu casy te arremangas.

Aunque sufrir aquestas » ¥ otras necias,
parece quees negocio tolerable,
que entre ellas hay mil Porcias y Lucrecias,

Mas que con toldo y gravedad me hable

4, ibale a decir , un majadero,

tos) .
un Oficial en Condestable,

g féde caballero

. s
Qg z‘;;z;:rut:u‘:co calzas de gazmuzai
deiag subié de punto su ?r:lctzr: 2
‘Ahogése su padre cn una alcuzd, a2
ng?nadre apenas tubo manto O )
stﬂ;uxc:ron sus hermanos caperuza s

izcayd, _
[ clos de Viz .
Y hace a sus abu e se sepa

r

annque al contrar e vay.

y luego no querran que y oons

Todos venimos de una mx;m}ormm,

" sino que en fos estados de .
unos , y con otros .

A ¥ rnos de la Lund,

en los cue .
Y al que se ve en los o8 e i,
| luego hatla coronista , e cunae
que maté (y micnte) sierp

st uc risa:
D estos me da mas kastima ; q R
1:1(: al cabo, al cabo, dan cn ¢ 30

»n camisa.
» qual Hercules , mucren c?s::o |
}'jn ero no es donoso balb.ar 'dad, R
o viendose uno en dignidad ,
8 sol ien para sf mismo,
dé solo hace bien P e o,
Ha un paricnte , un
g e comiy irse . siendo pulgls
i ereirse , :
1e piensa conv 8
q;n 1s>u favor , en Caballcr]o arim
ot tvulea !
- Gracioso parentesco le divn 2! s
I Tambien ha sido ¢l Cura mopm -
y si hago por qué, me desc
i de la privanza vino,
Y st a caer

l;‘
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0 apostaré i
: » que niega el
arent
< y dice,, que le toca a sy vcfino e
tantas truchas sin moja :
gran ventura serd qu 10 56 renor
ninguno d¢] franjéqncr; i e
Mas la conciencia me ¢ come y o
gt o o arcome y muerde,
e Xere esquinas en fa @
_ 180 que es humo de hi A
Si se puede cazar 3 pi LN
e ca a pic una zorra,
e s sirig > COMO enctlentro y topo
: asu 1 ’
£t amo , sino
tiempo de las fibulas de Is o
que fueron necesarias yo OPI?’
e eron confieso:
3 é): © a0ra cégenlas del hopo ’
¢ra que pi y
que picrda ¢l otro el seso,

Sabe Dios, que no fueras

No es gusto ver ron
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¢ tan franco
de convertirte cn cucro, siendo armifio,
. si se.pusicra €n cl acige estanco.
dar la calle un nifio,
que apenas los paftales ticne enjutos,
con su broquél ; su espada, y con su 2
Y en sonando una sarta de canutos,
afirmars que vido una fantasms,
gozan O1ros de su amor los frutos.
Una garita m¢ suspende, y pasma,
donde antes que un NOVato ¢ rebulla,
voelve la bolsa hidrdpica con asma.
De bravo dice , y hacea toda trulla,
sobre un gato , que pone et el bufcte,
aunque t€nga sicte 4nimas , maulla.

lino 2

resten con ribete,

¥y que le .
pocll' " deXf]-’ dar con todo al traste
) CCIrie s m ay ?
Y gice un pobre al haceis en eso;
€Oon su mu Fe alas parcjas gaste
y haya pa cgcl‘ » COmo s fuese un Fucar
R lencia, que a sufrillo baste ’
que PiJ s que se acuerda del Rey Buc-ar
ensa que ha vivi ’
) a viv
_hﬂClendose boe 18 v :do- de mostrenco,
s Piensas oo AmOr un tierno azucar.
 haceem Yo no se que eres cellenco
etaforseos de tus canas ’
)

Luego hay mil que lep

a tanto llega

que rc
Aun decs

y ¢l pobre de picado
I FAE B4
ditos de réditos prometc.

te no me admiro, si s ciega,
1 uso de Sevilla,

ni dcl que prestaa
por lo que al uno, y

Mas de un mirén , que

aguardando a quien
No sé por dénde , mun

(si jucgan a la polia)

otro s¢ le pegae
va de silla cn silla
hecho duende,
entra con sotilla.

do , te remiende

, ¥ que me cansos

cen lare i
Videwe o cclizta que te did ¢l Flamenco 2
o l]:'l jb_cr pucde dos semanas .
: ras G o
Gonzalo , un Cisne blanco;

}’ oy I]C(f'
} No un Artur Partes abcnanas-
Sa-

conozco que me mato
por lo que nadic sabe 4
5 Qué me Va a ml que me
uno , que de santucho

ni lo cntiende.

sc gradus,

hable con remanso

con
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con el pescuezo largo como ganso?
Sielotro sin hacienda gasta, y rua,

- 4 ?
¢ por que no he de creer, quees de milagry

© que las puertas no abre con gan zfla
Lodos tenemos esta punta de agro,

que juzgamos por malo lo que ¢s buenos

CImPpero aqueste desde aqui lo almagro,
Quien sabe antes de albarda » que de freno,

preciese de ginete, aunque sez un mazo;

2qué mevaa mi, que tenga cste barreno 2

Aldbe su blanquillo , o su picazo,
que pira en pies, y manos por cstremo,

¢sobre qué ha de parar Pregunto, asnazo!

Quanto al Soldado hablador le temo,

que se hall en la Naval,o allf eq Mastrique,

Di 5€ si con mochilla i con remo.
Que quicra que yocrea,y testifique,

que por lo menos empuiid ginera

¥ deser General estubo a pique.

Presuma de liga , 0 agujeta,

devanda, de coleto , ¥ de penacho,

Y es mas desalifiado que un Pocta.

td, santucho que sin mas empacho,

del que est4 amancebado asi murmuras,

€omo i no hicieras el cenacho
Videte yo Hevar dos asaduras,

UNa 3 t casa, y otra a cierto hato,

donde porque Io calle me conjuras.
Porque tracs de tres suclas ol zapato.

el

Qu

in boton ,
1sayo sinb n ; cael o
eien}s'as que esta la gloria en s¢

ndo habias de acabar (pluma) ¢
" queter

ue con ageno
cyl no és razon.que pagues

(99" 3
cuello sin trenzas; -
eatOs
omicnzas s

ecojas antes serd bueno :
 viclo te Convenzas, |
vicio agenQs

1.0~
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L@PE BE -E'TEG-L%Q

ODA L
De la Barquills,

w.PObrc barquilla mia,

entre pefiascos rota,
sin velas desvelada,
y entre las olas sola.
¢ Addnde vas perdida?
¢addnde , di, te engolfas 2
que no hay descos cuerdos
€on esperanzas locas.
Como las altas Naves
t2 apareas animosa
de la vecina tierra,
¥ al fiero mar te arrojas,
Igual en las fortunas,
mayor en las congojas,
pequedio en las defensas,
incitas 1 las ondas,
Advierte que te llevan
a dar entre las rocas,
de la soberbia envidia,
naufragio de las honras,
Quando por Ias riberas
andabas costa a costa,
nunca del mar temiste
las iras procelosas,

b4

{ro1)

Segura navegab_as :ﬁ L
que pot la tierra prop ,ho
nunca cl peligro €s muc
adonde ¢l agua es poca.

Verdad cs , que cn_l:lt patria |
no es la virtud dichosa,
ni se estimd la perla,
hasta dejar la concha.
Dirds que mMuchas barcas,
con ¢l favor en popa,
salicndo desdichadas,
volvieron venturosas.
No mires Jos cxemplos
de las que van 'y tornan,
ue a uchas ha pcrd.udo‘
Ja dicha de las otras. - - =
Para los altos marcs -
no llevas 'cautelq ST
‘ni velas de menuras,
ni remos Ade ldis,on?)as. : 2
- Quién te engano ; DArquLia
e.- la proa
Vuclve , vuelve ia proa,
que prcsumir_ de Nave:
fortunas ocasiona.
5 Qué jarcias tc entretexens
ue ricas vandc.rolas
azote son del viento,
y de las agnas sombra.
s En qué gabia descubres
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del arbol alta copa, que salpicando estrellas;
la tierra en prespectiva del Solla frente mojan.
del mar incultas orlas 2 'Ya los valienres rayos
: En qué celages fundas, de la vulcanaforja,
que ¢s bien cchar la sonda, en vez de torres altas
quando , perdido el rumbo, : abrasan pobres chozas.
erraste la derrota 2 Contenta con tus redes
Si te scpulta arena, 4la playa arcnosa,
3 qué sirve fama heroica 2 mojado me sacabas,
que nunca desdichados pero vivo: 3 quf importa ?
sus pensamientos logran,, Quando'de rojo nacar
: Qué importa que te cinan sc afcitaba la Aurorn,
ramas verdes , o rojas? mas peces te llenaban,
que cn selvas de corales ~que clla lloraba aljofar.
salado cesped brota, ‘Al bello Sol , que adoro,
Laureles de la orilla cnjuta ya laropa,
solamente coronan. nos.daba una cabana
Navios de alto bordo, la camads sus hojas.
que jarcias de oro adornan, Esposo me llamaba,

No quieras que. yo sea, ' yo la llamaba esposa,
por tu soberbia. Pdmpa, parandose de envidia
Factonte de Barqueros, la celestial antorcha,
que los laurcles lioran, Sin pleyto , sin disgusto,

Pasaron ya los tiempos, la mucrte nos divorcia.
quando lamiendo rosas i Ay de la pobre barca,
el zéfiro bullia, que cn lagrimas se ahoga !
Y suspiraba aromas, Quedad sobre el arcna,

Xa fieros uracanes - : anluiles escotas,

1an arrogantes soplan, que no ha menester velas

H quien
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quien 4 su bien no torng, >
$i con eternas plantas
las fixas luces doras,
; 6 duefio de mi barca !
y en dulce paz reposas, . .
Merezca que le pidas '
al bien , que cterno gozas,
que adonde cstds melleve
Inas pura , y mas hermasa,
M1 honesto amor te obligue,
que no es digna vitoria
para quexas humanas
ser las Deidades sordas.
;Masay ! que no me escuchas;
pero la vidaes corta:
viviendo , todo falta,
muriendo , todo sobrz, -

ODA

{(105)
. ODA 1L

Ara que no te vayas,

pobre barquilla , 4 piques
lastremos de desdichas
 fundamento tristé.

3 Pero tan grave peso
cémo podras sufrirle?
Si fuera decsperanzas,
no fuera tan dificil.

De viento fueron todas,
para que no e fies
de grandes Oceanes,
que las bonanzas fingens

Athagan las orillas
con-ondas apacibles,
peynando las arenas
con circulos sutiles

Screnas de semblante

engafian los esquites,
jugando con los remos,
porque no losavisen.

Pero en llegangdo al golfo,
no hay monte que se empine
al cielo mas gigante,
adonde tantos gimen.

Traidoras son las aguas:

. ninguna sc confie

de condicien tan facily |

H=

que
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que a todos vientos sirve,

Tan prestover ¢l ciclo
a las gabias permire, .

. como que los abismos -
las.rotas quillas pisen,

Yz, pokbre lefio mio,
que tantos afios fuiste
desprecio de las ondas
por Scilas , y Caribdis,

Es justo que descanses,
¥y en gste tronco firme,
atado como loco,
del agua te retires,

No intentes nuevas tablas,
ni ¢ viento desafies,
que ruinas del tiempo
ninguna enmienda admiten,

Mientras te cuclgo al Templo,
vitorioso apercibe
para injustos agravios
paciencias invencibles.

En la deshecha popa
desengafiado escribes
ninguna fuerza humana
al tiempo se resiste,

No te anuncien las aves
tempestades terribles,
ni al ver que entre las ramas
ayrada el vicnto silve,

{ 107)
No mires losque salen,_ '
ni barco nucvo embidies,
porque le adornen jarcias,
velas le entapicen.
A climas diferentes
1a errada proainclinen
las poderosas Naves
de Cesares Felipes.
‘Antarticos 1€soros
alegres soliciten |
diamantes orientales,
zafiros , y ametistes.
Lasarmas de las popas
con generosos timbres .
los montes de agua espanteily
12 tierra opuesta admirene
Y th de soloel cielo
cubierta , no porfies
a volver a las ondas,
de quicn saliste libre.
Huye shrasadas 110yas,
ciendo al furor de Aquiles
Eneas el silencio,
Ja vireud Anquiscs.
Quando tu ducho ,y M0,
" enestaorilla viste,
saliendodc las aguas,
salira recibirme,
‘Aun no mostraba ¢l Alba
H3j,
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sus cdndidos perfiles,
riendo en azucenas,
llorando en alelies.

Quando a buscar regalos
eras Romposo Cisne
porlas-ocultas sendas
del Reynode Anfirite,

Ni temias rormentas,
ni encantadoras Circes,
que ya para Syrernias
era mi amor Ulises,

Y aun me vieron a veceg
sus cristalinas sirres .
Btizano de las perlas,
¥ delos peces lince.

¢ Quépescano le truge,
quando la noche viste
de sombras estos'montes,
que con mi' amor compiten 2

Y no cnluciente plata, -
siftd en tegidos mimbres,
que donde vicnen almas,
son las riquezas viles.

No hay cosa cntre dos pechos,
que mas ¢l alma estime,
que verdades discreras
¢ apariencias simples,

Ya Iz temida parca,
qu¢ con igual pie mida

_ los
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los edificios altos, )
las chozas humildes,
Se larobd a la uerra,
con ¢terno echpsg
cubrié susverdes 0jos,
a de los cielos 1ris.
‘ eraldas,
Aquellas esm s,
qquc con el Sol dividen
la luz , y lo hermosurd,
en otro cielo asisten.
Aquellos que tuvicron,
ricndose apactbll':*s,1 |
1 honestidad por -%bma., ‘_
que nocl despelo libre:
Yade su voz no tenen,
que propiamente imiten
dulcisimos pnsag_es{ ;
iseh tiples.
los Ruisenoics
Yo sé quat fue de entrambos,
bell{sima Amarilis,
i 14 primero,
ni quién murio p
ni quién agora vive. s
Presumo ,que troc.a}'ncf
las almas a} part? tlc. oy
icnso que cs la
O e en mi esides
esta, que en i r
Tendido en esta 2rend,
con lagvimas yepiee
mivoz tu dulce pomibros

H4

qus
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porque mi pena alivie:
as andas me acompaﬁa;l
e s apaos o
sue
“ yllo que digo dicenr.]an’
A0 13y roca tan sobepvig
que de verme , y cirme
no se deshaga en aguas,,

se
. fompa y se lastime,
evantan las éabezas

las Focasy Delfincs
a las amargas voces
N de mis acentos tristes
0 osadmireis, les d; c;
que llorey que susp%re’

aquel Barquero pobre
:Aq?;;: alegre conocisteis,’
» QU¢ coronaban
laureles por insigne
st no miente Iy fama’,
T e
1ehas tangas,

guc llc humill
1 chlugl.rbres cipreses
. : dumlldc frente cifie
; do o el bien que tube
¢ verle me despidc-
SU mueree s esty vidy
Ju¢ me gobierna y rig;.‘.

an y oprimen, -
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Ya mi amado instrumentos "
que hazafias invencibles
canté por admirables,
loré por infelices,

Tn estos verdes sauces
ayer pedazos hice:
supieronlo Barqueros,

cnojados me riden.
Qual toma Jos fragmentos,
' a unirlos'se apercibe;
pero difunto el ducho,
5 las cucrdas de-qué sirven 2
Qual lc compone VEIsos:
qual , porqucno le pisen,
Ic cuelga de las ramas,
transformacion de Tisbe, -
Mas yo, que no hallo engafios
que tu hermosura olvide,
a quanto me dixeron ‘
Jlorando satisfice.
Primero que me alegre,
serd posible unirs¢
este mar al deItalia,

y ¢l Tajo con ¢l Tibre.
Con los Corderos mansos
retozardn los T1gres,

y faltard a la Ciencia
la envidia , que la sigue.
Que quicro yo que ¢l almg
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I orando se destile ' ¢

1asta que con la suys ops ™
¢sta unidad duplique

Que pucsto que mi lanto

g
s LT

" A Y soledades tristes
de mi querida prenda,

i E crie

TYIA

hasta morir porfie
tan dulegs pensarn;cntos
Ensle;r-z n despues fenices.
nce sus memorias
coneternos buriles, ’
g?:sé; que no con plomo,
Ol papel imprime,

2 5 que me dexaste
quandoserd posible ,
que vuclvaa verte e] almay
¥ que esta vida animes !

Mis soledades siente 3

imas ay !que d ives,
5.2y | onde vive
de. mil deseos locos >

en dulce paz te.rics,

donde me escuchan solas:
las ondas , ¥ las fieras !

Aas unas , que Cspumosas
nieve en las pefias siembrans
porque, parezcan blandas
conmi dolor las penas.

Las otras , quc bramando
ya tiemblan la ficreza,
% en sus entrafias hatlan
<l ccq de:mis quejas.
5 Cémo sin alma vivo .-
" en cstasccaarena ?
5 0 cémo espero el dia,
st estd mi Aurora muerta 2
O pedir¢ tlorando
1a noche desu ausenciay .
que pues ya viven juntas, -
entrambas amanezcan 2
Pero saldrdn las suyas,
y no saldrd mi estrellas
que aunque de nochesaleny -
padece noche cterna.

Alma , Venus divina,
quedia y noche muestras .-
1a senda del Aurora '

¢

aae
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p y del mayor Planeqs
or esta noche sofa ’
le dd la presidencia;
pues sabes que te jguala
c ;u luz , y-su pureza
ubra funesto luto,
barquilla pobre Y yermay
de la proa a la popa ’
tus jarcias y tus velgs
No ya tendal te vista .
DI te coronen ﬁcsr?zs
maritimos hinojos,
N mas venenosa adelfa,
as juncias y espadadas,
guc de aquestas riberas
on sus dorados lirios
tegidas orlas eran
Y los laureles vcrdes,
SCCOS tarayes sean:
lo inutil de sus hojas
rl;ns -€speranzas tengan,
mpaste de suerte,
que parczeas deshecha,
cabafia despreciada;
Noque los Pastores dexan,
Ya por la mesana
tus flimulas parczean
sierpes de seda al viento
de tafetan cometas, ’
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No de alegres colores,
siné de sombras negras,
1as .palas de tus remos
las endas encafezcan,
No las desnudas Ninfas,
uando la vela tiendas,
a la embreada quilla
arrimen las cabezase
PDashechos uracanes
te saquen y te wuclvans
pucs yala mar dc Espaia
les concedid licencia.
Vosotros , 0 Barqueros,
que en aquestas Aldeas
dejais vuestras esposas,
hermosas , y discretas,
Si obligan amistades
o mis tristes endechas,
en tanto que las olas
or estas rocas trepan;
Pues, vivep retiradas
Jas barcas , y las pescas;
ayudad con suspiros
mis lastimosas quexase
£l que a lamar saliere,
para gue presto vuelva,
embarquese en mis 0jOS,
le tendrd mas cerca.
El'que estubiere alegres
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ni venga., ni me.vea,
que volverd de verme

c con umunortal tristeza,

ortad , ciprés funasto,
¥ acompariad mi pena
con versos infclices
de miseras clegias;

Y cl.- que mejores rimas
hiciere a las exequias
de mi querida esposa,
t:t.-l premio se¢ promcfa.

Aqui tengo, dos vasos,
donde esculpidas tenga
la desdefiosa Dafne
y laamorosa Leda., ,

Aquella verde Laura,
cy! con.las plumas esta . .
lamé ot g s
v goa Elena,
0s redes tan juntas,
que si sus nudos cuenta
podrd suspiros mios ’
yyodel marla aren;u :

Sacardn las Nayades,
las Driadas, y Oreas
aquellas de 1as ondas,
las otras de Ias sclvas,’

Las frentes que coronan
corales, y verbenas, -
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raque doble el llantd -~
tan miscra tragedia.
Y2 es muerta , decid todos,
ya‘cubré poca tierra
la divina Amarilis,
honor y gloria vuestra.

Aquella , cuyos ojos
verdes , de amor centellas,

musicos celestiales
Orfeos de almas eran.
Cuyas hermosas ninas
tenian 5 como Reynas,
doseles de su frente,
con armas de sus cejasy
Aquella , cuya boca
~ dabaleccion risuena
a} mar dehacer corales,
al Alva de hacer perlas.
# quella , queno dixo
palabras estrangeras
de la virtud humilde,
la verdad honesta.
Aquella , cuyas manas,
de vivo azar compucstas;
cran nieve en blancura,
cristal en transparcncia.
Cuyos pies Parecian
dos ramos de azucenas,
si para.ser.mas. lindas.
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Bacleran tan pequediasy
La que en la voz divina
desafi Sirenas,
© para quien nunca Ulises
pudiera hallar cautela,

La que afadid al Parnaso
Ia Musa mas perfe@a,
la virtud , y el ingenio,
la gracia , y la belleza,

Mat6la su hermosura,
porque ya no pudiera
la envidia oir sufama,
ni ver su gentileza,

Venid a consolarme,
st puede ser que sea;
mas no vengais , Barqueros,
que.no quicro perderla.

Que simi vida dura,
¢s solo porque sicnta
mas muerte con la vida,
mas vida , que sin ella.

Ya roto el instrumento,
los lazos , y las cuerdas,
lo.que la voz solfa,

Ias lagrimas celebran.

Su dulce nombre lamo;
mas poco me aprove cha,
que ¢l eco , que me burla
¢on mis acentos sucna.,

- Lr19)

* ; ; -
‘Mi propia voz me engafia,

y como voy tras clla,
quanto la sigoy llamo,
tanto de mi sg aleja.

En este dulce engafio,
pensando que me spera;
salen del alma sombras
a fabricar idcas.

Dclante sc me ponen,
¥y yo con :m.sia extrema,
Jo que imagino abrazo, _
ot vér si efetto engendras
Perp en-desdicha tant,
¥ en tanta difcrcncm,‘
los.brazos , que cnganaba,‘
desenganados qucfls.n.
+ Quéalegre 1'cs.ponfim,
dividiendo risuciia
aquel clavél honesto
en dos csferas medias !
Y yo , su esposo , triste,
al desatarla lengua,
cogia de sus hcjas
la risa con las perlas.
Mas ya no me responde
- mi dulcc amada prenda,
| que ca ¢l silencio eterno,
a nadie dan respuesta,
De sucgte sus memorias -

I

T 1}

o -
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en soledad me dexan,
que busco sus estampas
por csta arena seca.
Y donde tantas miro,
{qué locura tan nueva ! )
escojo las menores,
y digo que son ellas.
No hay arbol donde tbo
algum vez la siesta,
que no le abrace , y pida
la sombra , que meniega,
Y entre estas soledades,
con ansias tan estrechas,
no miro su retrato,
© 'y mucrome por verla.
Que no pueden los ojos
sufrir que muerta sea
la que tanlindo talle
pintada representa.
Lo que desco huyo,
porque de ver me pesa,
que dure mas ¢l arte,
que la naruraleza.
Sin esto , porque creo,
( como me mira atenta )
que pues que no me habla,
no dcbe de ser ella,
Pintdla Francelise:
de las parcdes cuelga: - -
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de mi cabafia pobre:
{ has qué mayor riqueza !
Si alguna vez acaso
levanto el rostro a verla,
las lagrimas la mivan,
porque los ojos cicgan.
Mas no podra quejarse
de queotra cosa vean,
aunque mirase flores,
sin parccerme feas.
Tan triste vida paso,
que todo me atormenta
la mucrte , porque huye ,
la vida , porque espera.
Quando Barqueros miro,
cuyas esposas muerias,
queé iaito amaron vivas,
clvidan , y sc alegran,
Huyo de hablar con cllos,
por no pensar que pucdan
hacer en mi los tempos
a su memoria ofensa.
Porque si alguna cosa,
aun suya me consucla,
wva pieaso que la agravio,
v dexo de tenerla,
Ast lloraba Tabio
del mar en las riberas
1a vida de Amarilis,
iz
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1a muerte de su ausenciz; .

Quando atajaron juntas

con desmayada fuerza,
el corazon , 1as ansias,
las ldgrimas , la lengua,
Arnc_)r., que le escuchaba,
dixo : Ia edad esesta
de Piramo , 'y Leandro,
de Porcia , Julia , y Fedra.
Que no sonde estos siglos
amores tan dc veras,
que ni ¢l morir los cura,
nicl ticrmpo los remedia,

LA|

Cmg)
:{xiﬁ}. RI%QUEL}
_ DE
"D, Luis de Ulloa y Pereyra.

L los triunfos deamor ¢l mas lucido,
el trance de dolor mas aprerado,
Iz causa de poder mas ofendido,
¢l fin en el favor mas desdichado,
¢l rigor mas cruel , que ha cometido
violencia irracional , canto inspirado,
1o pot concepos de mi genio solo:
yo los escribo, dictalos Apolo.
Vos , Principe , que fuisteis ¢l primeros
ol Gmico serdis , a quien elije
mi Musa en su defeasa, porque espero
razoa de que se valga , ¥ 5¢ corrigas
y que , alumbrada del mejor Lucero;
al Templo de la Fama se dirija,
donde, si vuestro amparo 1a defiende,
no inmunidad , veneracion pretende.
No presumo, Sefior , quc s¢ suspenda
la integridad del phiblico cuidados;
si que avara Parténope no entienda,
ue profano incapdz vuestro sagrados
Deidades hace la votiva ofrenda:
qun ¢s Tas que reynar ser invocados

a2

)
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’0, ni'al oci ; . 2l
}b?sz » Mtaloclo el embarazo intentos .y tiene defensor cada delito)
arcis para mi menos que atento. &.con publicos pregoncs,

e

Oidme , pucs , acaso , que yo fio e rfeP;t’l‘sderro del infame rito:
que os he de disponer aclamacioncs, ]us.?] fhla Synagoga al gran decretoy
dondz l exceso de calor y frio. ‘ B Onc'dg del comun apricto.
hacen inhabitzbles las Regiones; cstrcm»-u*n'ta que formé secretd,
llevando en alas del aliento mio Y c,n‘ll;nzij e I”m' Pontifice aquel ano,
vuestro nombre a las ultimas Naciones; 1? . di’tc()1 lograba de Profets,
Para que le venere cada ung ‘ clrgs reciando en ¢} peligro ¢l dano
por mayor que la embidia , y Ia forruna, ]clll'c-lo Puc a hermosa Virgen s¢ cometd
Despues que coronado de vittorias, : D{;ci’g? del Rey cl dcscngaﬁos
d.c’AIFonso Oltavo el militar denuedo, s? ue serd , con animo CONSLANte,
dis materia feliz a las Historias, J qund; E;thcr en caso Scmejantc.
y puesto el Orbe en respeétivo miedo k E}'i?sse I{aquél , cn quien scvia
B consagré de las Navas la memorias 15101 1a verfeccion sin competencids
b oo Templode oy | o e e
quizo dar a las Leyes 1a voz viva ' ,-c.: i Lde lutoen la primer audicncia;
que el sordo estrucndo de las armas priva, ‘rm 1 tan inclinada cortesia, .
Fatigaba ¢l Catholico deszo, ) cco mas fue adoracion , que reverencia,
i (enla pureza de I3 B zcloso ) E s:ﬁé cl]_ Aurora de nubloso vcl?z _
f asegurarse del contagio Hebréo, k alas plantas de Alfonso sc vié cl ciclo,
al comercio de’ Fiejes peligroso: oy i{brc:s del cendal las luces beilas,
que en la torpeza de los vicios feo, ‘ 1uc dexaron al Rey ¢n cegucdades,
yenla supersticion escandoloso, 3 3c1‘iﬁc~c’3‘f;10501' que las estrcllas
Sembmndo la zizafa sy porfa, | la fuctza de inclinar las voluntades.
_ aanestorvaba quando no nacia, . Oué facil los discursos atropellas,
, Ya, vwnd-osc vencidas las razoncs, 3 Isi con muda cloqiiencia pcrsuad'cs,
I contrarias al Estado en ol delito, \ "hermosura infeliz, S'lcmpre_namda
| ] (queno hay verdad segtira de opiniones, 3 P;”' mortal ecstrago de la vida ! .
: - y ‘ . . f I 4 e’ N
! g _
{ Gy —
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esc ¢ ¢ '
= zpfgccsc.c_l Rey, quando eximina
iferencia’ que en el alma sient
¢n i
¢ gUstoso tormento sc imagina )
cn p ij
v ;l.cr-m » que le aflije dulccmc’nte'
. Iz} Ivio cngafioso , que destina ,
r ; 1 ‘
}}Jmcclson}a del animo dolicnte,
1] L] 1] ) ,
. SquLC fic} VCneno sc renueve
e, gidlcntc » quc Javista bebe.
] -gpstafl cobarde sc retira
: t odc;tcxcndo la dcsconﬁm;q
' viendose mir o,
mirar , qua i
» quand
descubre , y no co ce la csporanm
R noce la esperanza
lmllqé ¢l que en el estremo de la xr .
tan im i :
i provisa la mudanza
trake a cl enojo por suave ,
Al}clln’w 2balz mas lo menos r’ 7
ar ¢l memorial t { lamane
gl tori emblé la mano;
yare i; If" el Rey , endurecido
o as schas recatd de hu y
asta que de | s oprimido,
oL as ansias oprimido, -
oni n .c! semblante soberar ’
a violencia , v en Jivids
A ncla ¥y en partes dividido
gun ateéto |, que devd ’
» que dexo los lazos
>
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on envuelve und violencidy

lpe acclerado,

, que cada acci
1 cuidado.

cerrd la puerta g0
ara doblar Ja llave, y ¢

Cercado de rebeldes invasiones,

cn los reparos del combate piensa,

cemicndo las humanas prcvcncioncs,
uc s conjuran todasen st ofcnsas

estrechan mas el sitio las pasioncs,

sola la razon a la defensa
en todas partcs vigilante estaba
aquantas armas ¢l amor tocaba.
Pos frequentes Temblores » que sentid
temié que ¢l corazon ¢ Jc minabas
fucle a reconocer , Y vid , que ardia

i poruna partc, ¥ que por otra helaba:

de-varios. Elementos s¢ valia
¢l Ingenicro , que el volcan formabas

porque cn Vesubio racional s¢ prucbe
12 mezcla de la llama ;¥ de la nicve.

Raquél en ranto , menos discursiva,
que crédula del Reyala dureza,

| quiso culparla prcsuncion altiva
) en la lumbre del ‘Sol de su belleza:

ue reducir del monte fugitiva

fuer i
. a Suspiro j
Volvign C:,]['a;ro Juntoslos pedazos
a cobrarse , que per 13208,

en los principi ’ permite cl fuego
S principios tanta resistenc 8 udo lafic mayor rudezd;

¥ por {ingir1 C[uet ng ft'séstcncm; : 5’ en 1"‘?;’051.;:?3&;305}’5‘1&%;

- » nee j:

in fenccer aba al rue Ami

sin fenccerla , levantd 1a d‘q ! rucgo, eximinar lareyna de las aves.

Y entrando a sosgar tar aucienciaz Neutral , desconfiaba yprcsumia

ar tan sin 1 ? ’ ;
_‘ SOSICEO, L borrando un 2ccidente oo accidentes
que i S ¥
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¥ya salir-de Palacio pretendiay
¥ ya lo executaby negligente:
quando advertida de que ) Rey queria
Tevocar eldestierro de sy gente,
cl temor del ¢nojo se desha ce,
Y otro wmorde la esperanza race,

Queds a 1anovedad menos inquicta,

o mas osadamente »quedd hermosa,
J ¢ susemblante amanecié perfelta
faluz, quese eclipsaba temerosa;
succediendo ala cdrdena violerg o
Ia plirpura soberbia de Ia'rosa,

y lo aparente del celeste ornato
dejé de ser temor ¥-fue recao,

Asf , despues que se crié.Sefiora
del Alcazar dz Amor, Siquis ufana, -
Iarccatd la soledad ‘(-autora
de las-libres ofensas de Diina )

o

y cntre‘-laslopulc'nc:fa_s y donde Ig00ra: «

si las ministra diligéncia humana,
devoces invisible asistida;

Temié la honestidad;y 'no la vida, , .|

Sobre seguridad de] vencimiento,
cspera cl Rey a la infelfz Hebréa:
Hega , vacive a mirarly mas atento, !
Y sin contradiccion teme.y: desea:

Y para que ¢l glorioso rendimicnto ...

yadela auZusta fbrtalcza-c'rca, RS

cn 1d paite mas aleg, convenidos, i, -

vic-

"C129) |
1da 1do%.
yidoria apellidaron los s_c_nt;d
co rumorcs de bélicos clarine .
1\odicron principioal amoroso e
laura sf , movida cn los jaz
aurs .
: coronan ¢} alamo mas .}1 tcc,l,i .
u((::1 cco derramadocen los ]a.rL mw,’
rl H L] H
wnca al cgemp]o del dr:le}it "
1
-enite de dulces Ruiseaores, "
P das ‘erimas de amorcs.
4nsias de zelos , lastim s dean
Juntdse la eleccion , con ¢ stno
¢l trato , cn que las Hamas s ¢
; 6 1
lo misterioso de su scr ch:iccn
docios inmortales solcrnfc“rh“,0
' r?ndansc a su efetto pere fws S een.
} conjuros los encar
O antes enghf hechizos hacen,
nantos €nganos los o
quanms vencnos ¢n Thesa l;cibc
' C re
thso decirse entonces c%u reabe
fuerza con cl auxilio del ¢ 1Pcrc.1be
/ + 4 5115 GUSTOS ¢
s s Su"lgs.cu1‘0'11:n'11;0:
tristes ministros delo MO e,
E Iia que-en las empresas , 4 !
Cl13 3

icen:

10

¢ por sf sola puede tanto,
e o o§ 1ZNOTANICS,

burlindo de rumeorcs 1g ranes,
estrechd la prision de los

abian
Equivocas las almas, no sabian,

fusiones,
T ulces con
en éxrasis de d ufan,

i una por otra ¢ subsuzdones;
& juntas animaban 1as a
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¥ las ciegas lazadas reducian
a tan estrecha union sus corazones,
que al formar los alienros se trocaban,
© con un movimiento respiraban.
Ya no son dos las vidas , Nl se admite
division de potencias racionales:
cada sugeto juntas la repice,
traténdose por términos mentales H
Y tanta clevacion seles permite,
que sin voz, sin carifio , sin seAales,

pot.milagro de amor ,que comprehenden,

scacucrdan , se enamoran , ¥y se entienden.
Amor , no se celebre , que trajese
la Luna hasta I3 tierra sy desco,
que al cielo Ganirnedcsjascendiese,
Y que cl Abismo penetrase Orféos
todo enel culto de tus aras cese;
Y enla solemnidad de este troféo
solote aclamen viGoriosas palmas,
dios delos dioses , alma de las atmas. ’
Un Principe clemente » justiciero,
vidtorioso , feliz , sdbio , tubiste,
guardando deun alhago lisonjero
oscura carcel de tinicbla triste:
donde del tiempo , ni al mordéz acero
limar alguna parte permitiste,
que diese en-el ¢spacio de sicte afios,
un dromo de luz a sus engafos.
En tanta noche la razon dormida,

-r .
L)

y3
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ierno roto,
.clavo del gobic,:rn r0t0;
. i:r]l'lf:df:ia ,yde la 1":(: oprzm1da,
& obraba la nave siit Pﬂor.o.b L
e rtodas partes com .
. Plazs Eﬂdas del Pﬁblico :3.11530ro{or.m)mba |
enl‘ae no, sin ¢k Sol , que 12':1 u 5
f;]Ln :cr}icbrz)sa oscuridad estaba.
C

-chendiess
ae tanto fucgo 1o cMP! cl:)Mdo
Y or scendio , con MAyor a
s at se , que ¢l remedio fuese,
Negd a tratarse o fucse
uegoc:;os)‘ Ricos Hombres ?rc.vemd
cml;)mo a tales Juntas asxst}:{:sc,
c
el lugar delvoto prcfcn ?;.0
o calidades de prudente vic] '
: f 5ej0.
o de Albar Nuficz el conse)
. desdicha , Castellanos, |
g Vueb“ill'a bréis , que 03 gobernabl,
s 5 \
e s ientos vanos
cémo lecercan pensarmicr  Vano
de nueva Yole 1a prudencm c v
’ r
n e olvidadas las robustas ma
7 cl{u formidable de la clava,
£s0 : :
f'(;ogjemdo de Ninfasel ﬁt'lllo,
1 1 el hilo.
enil tuercen
a1 huso fem . : il
Tsta de la Nacion mas infama 'm,ciﬂa:
L ore de los Godos ams
| g n venerada,
! su voluntad ¢s l?y t e i,
ue falta adulac%cn! par o Pos“ada’
quando 2 su arbitrio la cer
q

- - a
o cobarde ,inclinamas la rodilla,

CaaiEaiae = b b

COm
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€omo propio recibe ¢l homenage,
como ageno le trara en ¢} ultrage,
Poco juzga de s quando consicnre

humilde adoracion de los mortales,
si 100 pasa con animo insolente

a gobernar los Asrros cclestiales:

sila cansan las noches » obediente,
de Neptuno | alos liquides umbrales,

o sc detiene ¢f Sof » 0 fo parece;

si la enfadan los dias » N0 amanece,
Alfon;

nsa , del ardicnte imdn tocado,
sigue la falsa luz de sus esircllas;
en piélago de llamas anegado,
9 ¢n espumoso gol{op de centellas,
siempre de nuestras voces retirado,
sordo al despacho » mudo a las
con que en cl ocio la discordiy nace,
yace el Gobicrno , y ¢l Estado yace.
Con lastimoss lagrimas contemplo
qudnto los obrasde virpud se truccan,
¥y €dmo llega Ia codicia o Templo,
donde las fuentes de piedad se secan,
obedeciendo todos al cgemplo,
que los Principes mandan » quando pecan;
Y enla vida culpable de Jos Reyes,
1o son vicios los vicios
Oficio ¢s ¢l reyn

querellas:

» $ino leyes,
ar, o ministerio,

que servidumbre espléndida se llama;
¥ enel mayor poder | ¢s ¢ imperio

mas

(133) }
43 COTTO 5 §1 SC ajusta con%gbf“':;?;
onte Neron , Caligula , y T1de i
ol io el deleyte se dc;srarna,
volum; rti as de los Reyes justos,
o las. is::.’, ios nombres-de los gustos.
1gﬂ°l;{1a mera torpe ¢n la cspcraréza
D O SUSPEnSOS , O POSLIacios,
endo farbitrio de su fiel balanza .
e + castigos pondc:r.ndos.
o D visnda de su mudanza
solo la li'u'mndad’dc 5 mudioia
ton ﬁcnc‘ dcz::& ;‘-:.‘C,‘DOSP\'G.I'OHHGS,
acielt -DOS ¥
t:cr;tlathucc leales , sinO lecis;ccrcto
cmpre enlo profundo de e
N0 e stra paciencia suspcnd} as
esta g;f‘;do el dolor con ¢l ap.rACfo,
; a}?:u'czca yiviente nucsg :.:1 ¥ :cs:;.cto
ermitase , que dentro -ed’l
Pima la lealrad tan opn.r.nﬂl .o ,t - eeso
i ¢l furor de un exceso ¢n xro o
" fesoaque se rompa con Gl Pe
s oo del mayor Plancta
B 1? 5501 ?Jzaasombrc mas planta 1aie:tira,
dfj: lc;pc}tin'.lz: lo que finge qutl.di;_::p )
y con mentido culto lo. ‘-:aln e
rayos’, que presten lavirte

ha vengativa
del ciclo a nuestra sana v..gg;ms ‘;agcn,
uando ‘por nudos tan estrec sy
: n ¢l Laurél , Ja Yedra abr .
resperen ¢

Sa~

T

S




o ny
Sacrifiquemds esta ofrenda impfa -+ -
en g;acm de los Reyes ofendidos. -
que fueron , con violenty tyrania,

;n vo’lunmnos lazos oprimidos: ’

allard en este egemplo lq osadia

con que les embarazan los sentid;s
para rezelo del osado intenro ’

2
A csEnaltado de sangre el escarmiento
quillegaba ronco; y prosiguiera )
concitando los 4nimos f’c%ccs ’
lsx ?c Fernando Illdn no se opu,siera
2 lozan
nl :11 ;a con ayradas voces:
que o ardiente de la edad primer.
Ie dixo , entre ceni »
fe dixe re cenizas desconoces,
« momcapaz ¢l accidente culpas,
asegem i
Reos mas g plqs > ¥ de mas disculpas,

splandor. celestial i
Splandor c al y que se deriva

¢ la divinidad | es 11 beljeza

3
¥ s¢ descubre con Ia luz mas viva
entre las almas de mayor purcza:
:mlarla, esla virtud , con que cultiva
oda su perfeccion naturaleza;
Y ¢s dela humanidad fragil defefo
. pasar a destemplanza en el afecto
s el amor Deidad tan misters .

! _ an misteriosa,
quecon ningun concepto se percibes
s:g.,lt'uendo st vandera victoriosa

: ?
mijlita tod?quanto sicnte , ¥ vives
.‘ aman los Elementos la forzosa.

COr~

'(1355

correspondencia , que su sér recibe,

omanse fas Estrellas a su modo,
.ma el Autor Universal de todo.

¢in haberse ajustado ala medida

del pecho celestial , ni haber hallado
Alfonso , de la ciencia encarccida,

loque se llama infuso , 0 inspirado; -

w0 ¢s dg sus Capitanes homicida,

ni sacrilego el Templo hd profanado,
roduciendo en ceremontas feas,

Ritos de Concubinas Iduméas.

Amar la Imagen del Autor Supremo,
adonde mas perfecto resplandece,

 es la substancia del dclito estremo,
 que tu discurso birbaro encarcce;

y que no asiste del Gobicrnoal remo
todo lo que a tu antojo ke parecc,
remitiendo ¢l Imperio , en que de paso
de tu veneno se derrama cl vaso.

E Liévanse a fuer de varios temporales

los Reyes , como ¢l Ciclo los envia;

y €0 votos , ¥ plegarias de leales,

de su justicia la igualdad sc fia:

no hay otro medio licito en sus males
nisolo es la violencia alevosia:

las no muy limitadas persuasiones, ‘

' los consejos prolijos son traiciones.
Y th brutalidad ( que atr6z imita

4l Caribe voraz , que hambriento vierte
' C la
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Ia sangre humana ) sediciosa incita
el Pueblo, ya su embidia le convierte:
el fin de la hermosura solicita,
y a’cl alma de su Rey traza la muerte;
¢ como no llueve fuego prodigioso,
Jupiter , en tu intento escandaloso 2
No pudo decir mas , por el estruendo,
que lo estorva del Pueblo conmovido,
ya st costumbre bdrbara cligiendo,
todo lo racional quedd vencido;
¥ la parte cruel obedeciendo. -
la rlideza del piiblico alarido,
en repetidas confusiones , era:
Raquél hade morir , 0 Raquél muera,
Y para que el intento imaginado
mas breve , v ficil mas , se egecurira,
fue cémplice la caza , celebrado
divertimiento, que el poder ampara:
Arte a las Magestades dedicado,
que la fatiga del reynar repara:
cmpresa , que las fuerzas egercita,
y las agilidades habilita, -
‘A los montes salié menos distantes
el engafiado Rey, no sin recelo;
( que para vaticinios los amantes
‘tencn afinidades con el Cielo)
en la primera noche losinstantes
cucnta ausente por siglos el desveloy
hasta que a sus errores le convierte

¢l per
parécele 5 5O
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ezoso hermeno de la ‘muerte.
sando , que los vientos
emueven juntos la discordc_gu'crra,
o todos los ethéreos movimientos,

s 1 érden, 0 se yerra:
oque s¢ trueca elorde, se yerrs
ue mudan su lugar los E crr; i
ol Sol, no permitiendose 2 ¢ ticria,
2si como enel luto de Thiestes,
retira las demds luces cc:lestersl.I
Con triste duelo , con f'uncsro‘ ar.lto,
la madre del amor ¢ fe apareee; .
cn sangrientos pedazos de ?u e?can 5
deshecho todo el Idolo le ofrece: .
embuclvese el dolor con ¢l cspa.rito,
vel ansia congojosa, queé padece,
1 levanta , o le arroja , s1 00O m-u.crto,
o no dormido , bien o mal despierto.
No lo inciertodel sueno le asegura,
nien las dificultades se sosiega: .
sabe que nocs dichosa la hermosura,

ficil a 1a embidia ciega,

es
que todo  clegs
| que no merece partecn la ventura,

los hados perczoso ruegas
isiera i lento
 quisiera igarse al pensam ! ie,mo!
para entrar en Toledo po;{'i el v !
b=

De animado reldmpago se i,
al zéfirolegitimo heredero,
que las exhalaciones comg.eua .

fio 3 v lisonge

del alma de su duefio ; y 11SONGErO,

-
-

quien 2

tan-
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tanto esfuerza el aliento en la porfia,
que arrojado no fuera tan ligero,

1139)

3o vosicler ¢l alva los colores,

('con ansia de alcanzar cada suspiro ) sando compiten de Sliitc;ss;?ll:;::
en el vuelode un Sacre , ni en el tiro, . con lz mezclada lucha lcazuccna

Estaba el afio de la edad adulta en que salen mas veces acedores:,
en el principio , con que ostenta vfano y alguna los claveles ven

wolo los labios en que amor reposa,
(dmiten pura la flamante rosa.
£l incendio divino de sus 0J0S, .
1c 2 vencimientos celestiales pasa,
qara lograr eternos los de5po]os,.
: ima , no consume lo queabrasa:
e medio {simos enojos,
y cn medio de dulcisim 10 s
| con lalu
ndo alumbran
o e imas , que su ardor condena,
hallan las almas , que or |
abismo celestial , gloriosa pend.
focciones resplandecen,
Lasdemas perfeccio
reducidas a union tan soberana, o
e la disculpan , si fa desvanecen,

la prefiéz , que en los 4rboles resulta,
de las virilidades del Verano:

el alma Ceres , con virtud oculta,

en verdes mieses multiplica cl grano;
y ordena Juno , que Fabonio vuelva,
Ppara esmaltar florifera la selva,

Y aunquie la hermosa amante vér quisicrg

el calor en la noche remitido,

no deja su epiciclo por esfers

de las divinas luces elegidos

que, sinoaljaba de las flechas, era
taller de los harpones de Cupido:
£on que todos los tiros son mortales,

qu : 1a ufana:

- . . erla ufs

ahladas las armas en cristales. y s¢ compiten por tens s¢ encarceen
: Del lazo , en que se prenden » importune, en quantas },uen'ncasur::1 1.4, tan Va0%
1 libra los hermosisimos cabellos, nunca se vié la huma

ni con tantas divinas‘dcalhdac;ici:1 s
1 e .
criunfar de las
e podel 1 retrato humano,
Terdona 4 Celia, que

sia tu belleza original ofende,

b ¥ parasuspenderse en cada uno
: quisiera amor innumerables cuellos;
‘ no fuera su_color tan oportuno,
i si todo el Sol se transforméra en elloss

| ; nincél profano
l por milzgro de amor naruraleza . nila osadia de },)mCd ;E:rtendc-’
4 juntd la oscuridad , y la belleza,  cmulacion sacrilegap

3 ibujo vano,
j l; Borrones son las luces , con que ordena | e tumemoria del dib ]cndc
| r | de | idélatra mialma sc suspendc,

-

2
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¥ en fiel demostracion de mi cuidado,
atite adoro, y a Raquél traslado.
Alzando entonces la fatdl cortina,
Nemesis permitié , que se mostrira,
que los dltimos dtomos destina

a Ia labor de Lachésis avara;
clfindela hermosura determina,

i O quinto algun soberbio se templdra,
si al juzgarse inmortal , hiciera ¢l Cielo,
que de su estambre se corriera el velo.

Ya persuadian al mortal reposo
del suefio , déscendiendo las estrellas,
quando le turba el ruido, temeroso,
que la fortuna de jras ¥y querellas;
Y aunque las voces , por lo.numeroso,
eran confusas, se aclaraba en ellas:
muera quien nuestra libertad cautivas
Viva la paz, y la justicia viva.
No quando al fuego dela quara esfera

sevid el hijo de Dédalo tan junto:
( reconociendo liquidar Ia cera:

Justo castigo del soberbio asunto )
espefado , primero que cayera,
se hall$ del sobresalto tan difunto,

como del susto pavoroso muerta
quedd Raquél al impeler la puerta.

Con la violenciade Ia gentearmada

ticmblan de las aldavas Jas evillass
entra furiosa la canally osada,

(141)

ici stillas:
ettt 1;_55 q::l «l:fc::isrleer; ?y turbada,
quaidarﬁréa 1cllftl pecho las cuchillas,
wcnd?lccvoz y dixo , Caballeros,
o aé inﬁ:mais los inclitos aceross
1 %uer acometcis rendida,

e s%fueral:_gército enemigo: s
fomor a vuestro Rey » coFresgon 1d1,
21?:1; solicitar tanto cast;rgge. m ide
mezclada de misangre , y €€ ™
e Mages'craidc:i'1 :rircl‘;n;;%echo,

P4 . o :

Pofim Vuest; sacgztrle de mt pecl-fo.

N rado at Rey , a Imperio 1antos

Mal pudo 2 tanto yfi Impe
resistirse rebelde miftlaq S o

ra¢ sangricntas fuentes ¢ -
cbfasten a?:nternecer vuestra uuamo
y de esta vana composrPrbt l’leqza
tan clegamente s¢ llamo .m“do,cmonccs,
rompid las piedras , SUSP! e
y seirgitaron los vmente:emka,
Herida yauna vezZ, nol se it o
dijo ,con nucva juz, lo Ecita
ati , Causa primera , SO S o
"mialmaenla fatxga P q}xcﬁ% ”

L 2t piedad,sin hm.uf c;n &ez,w:

. ¢l holocausto de m1vida 0 e

anima th eficiz mi sentimento,.

1 1 tormentos
v hasta martirio eleva mi 10rm

4 K4

Con
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Con las venas , sin néimero ro
no apagan de los dnimos voraces
el ansia los sedientos homicidas.
Dureza fue de pechos pertinaces
N repetirantas veces Jas heridas;
¥ Pero querer hacerlas tan capaces,

' clemencia fue de las erucles puntas.

i O mndanza forzosa enla fortuna,
3 qué vanidad ¢ tu valor blasona !

‘ la quea sus plantasostentd 1a Luna,

' pareciéndole poco 1a Corona,

X yasin alicnto de esperanza alguna
| entre la turba vil , quela baldona,

il ¢s victima sangrienta de villanos:

Ne fue bien de Jos birbaros feroces
egecutado el prodigioso insulto, |
quando en las alas de sy
¥ en las tinieblas del amor oculto,
Jlegaba el Rey | ylas d

. le fingen un aglicro en cada bultos
1 finebre luz , que trémuly lucia,

’ al desengafio trégico le guia.
Recenocidle:, y ef rigor ayrado,

acusa de los dioses celestiales:

generoso Leon ¢ por esforzardo,

Y porrey infelfz de irracionales ) |

mirando en el semblante destrozado,

mpidas,

: L‘ que pudiesen salir dos almas juntas,

¢ €to acontece , y duermen los Tiranos 2

amor ve loces;

olientes voees,

.!
J
f_
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1 s prendas de sualma ya m.grtsalcs,
trap resucitarlas con bl‘ﬂn‘.lé oc;
pide brutalidad a los gemicos.

En los jézmines pdlidos se arrojd,
j En

. -
ue deshojados , y marchitos mird,
; explica dolorido la congo]n_m.
a debili spiras
en la debilidad conhc_p;c Srccd% e
"ol clavél, que marchit 8,
| clavel, que ma i
-contcrnpla inmovil , :}susta_dq \?ientc
: suspcndicndo indicios de wue e ,sicntc,-
: uestra que siente mas , €0 qt &
$ 1stos ha intento
De los injustos hiados al{mfc o
2 toda la beldad obedecia; - )
gr‘ con tan apacible movzlrr_hep o
-1 Jucir quando vivia:
icralucir quando
ue pudieraiu Vi
al degpcdirse del postlrc;gl ;ﬁsc 1-0;11[;1.1,
ueelc
R losojos . rarlos luego,
brid losojos , y al cerrarios et
: bré lo dejo ciego.
wodo lo que ajlum ro{:1 A
: fas de sufin ¢ €
lo las schas .
Dancstvcces <¢ afirmé sobre los brazoss
tre obt .
Pcrsuadida del preciso 1111stzr; ’
Ztropos corta los vitales ﬁal a
drteseelalma, y Idcl. crlncn i
sale.deshecho en liquidos P
cibir Jos filtimos despojos,
o i los ojos
or los 0jos,
e o vcndldcl)ng perdidas horas,
5 es de r
mo despu e
Cgié ¢l Rcl; toda Jaedad al escarm

mante,

la

Jy
15:‘.
il
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R lab . . .
: } | aas ;‘afgi;l::gsl:lftudes triunfadoras _ (14-5') .
d . rio '

i dec1d{o de Hiposznmeo;l;ﬁl;;tm | EL B.&%CHELLER
) J permitase al dolor mi adorass ! . C

[ Guevorde bor Rt FRANCISCO DE LA TORRE:
: ' OD A~ .

. }
" N i
quando espira Raquél , y Alfonso Jlora

Ompe del seno del dorado Atlaﬁﬁq

y
=i |
' % | R 1a vestidura negra
lante,

e
de 1a noche la Aurorarut

o

sENSOL A f v atravesandola region Sabea
SONETO, 8 dcaquel dorado Toro,
I Leva trds sf los pg o E  denectary ambrosia le rodea
y con las grangampanes O¢ubre ¥ los bellos cuernds de 0ro.
. . > . - . -
10 sufre Ihery ma’r;Se luvias jnsolente, | De las pladosas 1dgrimas , que vierte
mas ant nes , ni - ia tri ‘

M asantes los vecinos ca >Nl puente, por la memoria triste .
oncayo , com mpos cubre, | de un descuidado amante> ¥ de una mUerte,
coronacia de ::ies uele , ya descubre ) - ¢l verde prado viste: ;

v ’ lovis

y el Sol apenas ‘}: a alta frente; } ‘A las plontas y Bores ,del roclo. -
1 _quandoladura tie mos en Oriente, 3 de la noche inclinadas,
i1 Sienten el mar rranoslo encubre,  restiuyesu fuerza,y @ sombrio

I del Aquj y selvas ya la sait ’ ' b tborad
3 quilon’, y encie aita bosque susalboradas.
I;:i gente en el puerto rra su bramido ] Hicense conocet las avecillas
il Y Fabio , en el umbr "Ii’lgcntc en la cabafia, - el campo cnsordeciendo:
b con vergonzosas 1'3 °¢ Tais tendido, " t festejan su venida , maravillas
. - )
! agrimas lo bafia, T con la garganta haciendo.
[ Las casi ya marchitas bellas flores

! debiendo] :
as al tiempo que ha perdido. :
. 1 del plateado hielo, -
heridas d¢ sus Vivos resplandoress.
" mi-

EL
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miran derecho al Cielo
La cdrdena violeta , rccﬁnaa
) -la corona de hojas )
Ievanta la cabeza v;olada. |
con las blancas ¥ rojas;

er ;
estuboal rasg C?B’I:‘I,uc velendo

sal:riécc g}xr_nillado al suelo:
» divina y sobe
. rana
f{lolm del sér humano, Aurors,
e 2. 0¢
» Ca colordel dia , o quicn ado
-~ Oro soberano, “
. )
Pas; la Mmensajera del bermejo
Pas 011' bello de Anfiiso. . J
u 3
o :l 12 y adornada del pellejo
» Jo de Heles y Friso J
S, ¥ mas v :
eces salve Ia rc
ro
:1:1:1:11';: de Menon fuerte: b
¢la scheran n
_Seberana , y transfo
Lcag;’t:onmlpor la muerte rade
as¢ ¢l Pasror .
! » ¥ de la estraf
zopm de flor prccio};a e
or 1 1 |
& Sona Y enguirnalda la cabafia
¢ u Pastora hermosa,
X micntras lo permites |, Sol d
regalalaribera © oo

con la zamoos
huye tu furia fiers, -~ ¥ emboscade

Allim

T Tt TN TP
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ira una planta ,alli un2 bella -

fuente ligera: salta:
Apolo mira su belleza en ella,

de oro su plata esmalta.

| y de cuidados €nojosos libre,

no solo no apetece
quanto riega Pacrolo

mas antes lo aborrece.

, y bafia Tibres

WO@WK

LUIS MARTIN.
MADRIGAL.

BA cogjendo flores,
I y guardando ¢n lafalda

mi Ninfa , para haceruna guir_nalda;
mas primero Jas toca
2 los rosados labios de su boca,
les dé de su aliento los olores;
y estaba (por su bicn ) entre una rosa
una abeja escondida,
su dulce humor hurtando;
como cn la hermosa
flor de los labios sehalld atrevida,
la picd , sacd miel, fuese volando.

LAS
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LAS LATINAS |
De D. Esteban Manuel de Villega, |

EGLQGA EN EXAMETROS.

'3

viendo quel |
05 rayos del i -
o slae los Fuy Sol fatigaban a Orbe, §
e e cgo_Feroz Ia Canfcula ]ad N
LR dSIIa s que cria la fuente sonora -
el son alegred : ,
ere de su
Ias plantas veloces plande susurro
: mueven , los pa i ’
¥ al tronco de un verde | o s siann
erac cnebro se sient'u:

st acaso tocd
s o FOC:_“'C cleco de mi ristica av
‘ s, 81 acaso licea a w frs avena
g2 a w fertl abono,
Fran-
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nto mio la sonora Talia,
¢ grato , Censura severo:
hermano generoso rerratas,

Francisco ; del acc
oyc Pio, respond

No menosal caro
dente sigues , gencroso na-

: que al tronco prd
: ciste
| Herce , que guarde el Cielo dilatando tus
afios:
Licidas , y Coridon Coridort ¢l amante de
Filis,

crearte desean:

pASIOTES 5 las Musas aman , I¢
-7
la barbara

1 ; cuerdo , perdona entretanto

. Musa,

que presto 5 inspirando Pean cort amigo Co-=
turno, :

en trompa , que al Olimpo llegue por €l 4bre-
go suelta, ’ :

tu fama llevardn los ecos de! Ganges al Istro,
y luego, corciendo el vuelo , del Aquilo al
Austro.
Febo la cumbre seca s que sulu
‘ _bra recoge,
Progne lamenta grave , Venus ar
© susurrd, ,
ol fresco arroyuclo ri¢ , y €l ayre se crespa-
1icidas entonces , Coridon discreto , le dice,
en tanto que ¢l viento fresco se mueve ligerd,
bullendo las blancas aguas regalando 123
“hojas,
suena zagalejo , y alson de

z ala som-

de ,la fuente

w cithara canta.
i@
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i O quén agradable , o quén dulce o Arcade

suclo, -

qudn pio, responde Coridon s al 2éfiro blanﬂo |

. ro. .. 3
¢l tuyo serd sin duda, si Licidas canrgs
X Licidas.
o burles , Coridon : Coridon , no b
S » .10 b urles
amigo: ’
usa de lenguajes pios , y el irdnico deja.
g Coridon. :
I‘/o‘ buf'lo., verdades hablo, verdades abo
. .1cxc(llas Ingrato pagas al amor que te m;JC no
viendo , que si | o
> que st pago , debo mas a tu dulce
_ lisonja: ,
mas ya que el sefior de Delo nos ieualy
curso, M
mediando con luz hermosa la quarta morads,
ea, dale al viento, d4l 3li s
; 2 e ] ;a, ale ya la bucdlica Musa
10 del canto pio, de mi p ,
» de mi parda ma-
nada, PR fnas
escoge un Cabrito Juego de presta. vivesz
ya uerno , ya grande sea, y a w blan
junta.

dy
¢ le

ol . ”Ll'cida:. ,

Pot  tanto s provenne. e om0 recbor
S gora, y a mi citara

Suena Ja dulce Cf;??:dodm i o
e »dame pic, que tu cf-

Li-
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‘ Licidas.
Mucve , sonora Clio, dale voza mi ristica
Musa.
piramos de Arcadia, que mixais de mi -dulce
Licoris
Jos 0jos , 12 blanca mano ; la frente serena,
con ramas , con verdes hojas , con amable su~
SUTTO, :
ol viento , que os brinda pio , celebradla suaves.
f Coridoi. ~
Mueve , sonora Clio, dale voz 2 mi ristics
Musa.
praderas del verde suelo, que el Mémalo cria,
Filis os ha pisado :mirad , que mi Filis amena
al Mayo produce flores : si os obliga su planta,
4 viento 5 que os brinda pio, cclebradia suaves.
Licidas
Mueve , sonora Clio, dile vozami ristica
Musa. '
SiMopso templé las irasdesu dura Fenisa,
y menos tibio llend de requicbros el ayre,
; qué', ingrata Pastora , temss 23 qué rezelas -
amainte,
en tanto que a Mopso miras, y 2 Fenisa ca-
sados ?
Coridon.
Mueve , sonora Clio , dale voza mi rastica
Musa. ‘

Ya las avecillas , timidas , lograrin st man‘ida
: S
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sin riesgo del grave dafio del sacre Pirar,
no s¢ promete menos de tu boda, rebelde
Fenisa,
gbzala mil afios , y tft , Mopso , otro tanto la
goza,
Coridon.
Mueve , sonora Clio , ddle voz a mi riistica
Musa,
M afios, Pastora , vivas: mil afios a Mopso
goces , amando pia , ya que Mopso ¢s amante
suaves
y 12, dichoso Barquero , a los hados amigo,
ibres de sospechas goces a tu dulce Fenisa.
Licidas.
hlueve, sonora Clio , ddle voz a mi ristica
Musa,
Seis veces ¢l verde soto corond su cabeza
<e pardo 3 de amarillo trebol , de morada viola
i tanto que el pecho frio de mi casta Licoris
al rayo del rucgo mio deshizo su hielo.
Coridon.
Mueve , sonora Clio , déle voz 2 miriistica
Musa.
Seis veees la florida Venus , con afeite de
nacar,
diccreta sazon6la rosa , y discreta mi Filis
scis vaces oyd mi Chelis , seis veees | y dixos
Venciste, Coridon : tu voz de sirena me vence.

Li-

Mueve , sonora Clio , dal¢
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Licidas. o
yvoz 4 mi riistica

- Musa.
Mas cese la dulce Chelis : los brazos apresta,
‘do . Coridon, los brazos, amigos
los brazos te piao, ,

PN
0 'a20 st milsica
goce d¢ tus brazos , pues yode ©
070,
¥ ¢n tanto paced yosotras

SAPHICOS:

, paced mis ovejas.

et

Dulce vecino de la vcrdf: se‘.vz_l,
huesped cterno del Abril ﬂond—o,
vital alicnto de la madre Venus,
Zifro blando,
Si de mis ansias ¢l amor §upiStc;
i , que las quejas de mt voz llg}rls.sw,
oye : Do temas » ¥ a:mi Ninta dile,
dile , que mucro.
Filis un ticmpo mi dolor sabia,
Eil's un tiempo mi dotor loraba,
quisome un Tiempo 5 mas agora 1emo,
temo U 1ras.
Asi los Dioses con amor paterno,
ast los Cicios con amor beigno,
nicguen al tiempo, que feliz volares,
nicve a la uerras

Lz Ia—
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Jamds el peso de la nube parda,
quando amanecela clevada cumbre,
toque tus hombros , ni su mal granjzo
hiera tus alas.

M ey |

* MAS SAPHICOS,

Ya por el cierzo, boreal pegaso,
dime , 3 de dénde sacudiendo vienes
tantos olores de valor sabeo,
dulce paloma ?
Entre tus plumas de coler nevado,
pilidas miro del amor violas,
¥ entre tus wias de granate llevas
rosas y flores.

Oye , pues , huesped : yo me voy siguiendo

.10 mi destino , nosiné ¢l preceto
justo y discreto de mi ducfio amado,
siervo de Nisa:
Nisa labella , }a que tiraniza
tantos imperios , ¥ conarco corvo
vence ¢l estorvo del amor , y vence
tantos amantes.
Desde la falda de la gran Citéres
vine al amparo demi gran Poeta:
¢l me respeta , pero yo miniscra,
dueio Je llamo,

155)

Esta me manda, que volando lleve

carta nacida de su blando scm}:l i
blando y ameno , ¢uyd dulce Mu
canta Suave.

Entre las peitas resonar solia,

que goza eternas Ia feliz Rioja,

uroja , yaseads margen,
Ndgera oydlas.

Hime jurado , religloso danﬁ;o-

libre a los vientos, i la c:mi.1 mir’o

mas yo , que solo mi provecho .

no lo desco.
penctrar las auras,

Yy entre §

3 ¢ me sirve
; 13:: ?ciiﬁbiernos abrigar los 01?05,
iomer hambrienta , de gusanzo lenas,
bacas agrestes ¢
.3 De qué mesirve recrear los €cos
e csta montafia conamante Picos
y entre tus ufias temerosa '\;ermc
Sacre pirata s )
Mas vale , esclava de tan alto :;ce;no’
_ cumplir honrada liberal su lma Qno,
y cntre su blando y apacible se
ddr mil arrullos.
, yo lestivo,

Quando las mesas SIFHC

o le arrcbatosu mejor vianda,
2 de los dedos de sublanca mand,
’ ya de su boca. .
i adora
El que me esuma, ¥ €0 ¢l alma
-l :
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no me castiga , ni
a, ni m
ga, e reprch '
antes no
tes en taza de doradolz/ino e
luego i
' gomeb
Sicrece ¢l rayo de Ja ] S
yole doy sombra co i
' 2 amig
; ‘ i 2as alas;
y st lasombra de Ja nochc‘-::rec .
e
’ . Yyolecali ’
Ast que paso regatad o,
Asia gaiadamente
re de lazos , de temor ’
o bien dormida , sobr i
s sobre sus alambres
guardo su lira,

-1
mo% ' »

DISTHICOS;

» 4
3 Como el mo .

_ nte .
Di&tina hermo sigues a Diana , dixo Citér
Nomelz dc;; 53 5 siendo la caza fea? s
tl tambi precies , Ciprida, respond' Di
Nod £y ien fuiste caza , lared lo dj ¢ ana

er )
mis te Ayaces , no los Troy g2
propios Gricgos culp yanos acusa,
0, muri i
> iendo dice
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LU PERCIO LEONARDO

DE ARGENSOLA.

CANCION.

~ o Livia sus fatigas
el Labrador cansado,
quandosu yert barba escarcha cubre,
pensando €n 1as espigas
del Agosto abrasado,
v cn los lagares Ticos del Orubre:
1a hoz sele descubre,
quandoel aradro apaiia,
con dulces memorias
Cargade yerro duro
sus micmbros, ¥ 5¢ obliga
el joven al trabajo de la guerrd:
huye el ocio seguro:
trueca por la cnemiga
su dalce , natural ;Y amiga tierras
mas quando s¢ destierra, -
o al asalto acomete,
mil triunfos , y mil glorias s¢ promete.
La vida al mar conha,
y a dos tablas dclgadas
el otro, que del oro estd sedientos
cscéndesele et dia,

y las olas hinchadas -
L4

le acompaﬁa.‘
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suben a conbatir
él quita ¢l pensamiento
de la muerte vecina,

yenclorolepone | yen la mina,

Deja el lecho caliene
conla esposa dormida
¢l cazador solfcito Y robusto:

sufre el cierzo inclemcnte,

Ia nieve endurecida,
y tiene de su af4p por premio fusto
Interrumpsir el gusto,
¥ lapaz.dc fas fieras,

€N Vano cautas > fuertes

Premio,, y cierto fin tiene

qualquicr trabajo humano,
¥ eluno lama al otro i mudanza;
clInvicrno entretiene
la opinion del Verano,
Y untiempo sirve
el bien deJa esperanza
solo quedden e] suelo,
quandc todos huyeron para el cielo,

St I esperanza quitas,
que-le dejas al Mundo,

Su miquina disuelves y destruyes:
todo lo precipitas

enolvido profundo, ‘
¥ de el fin natural | Fleyidg huyes,
sila cerviz rchuyes

y ligeras.

¢l Firmamentos -

al otro de templanza;
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10sbrazos amados, ’ idados?
; 19,5 b;emio piensas ddr a los cuid

: que p

5 e
| DEL MISMO AUTOR-
SONETO.

1 ancce
' nas lluvias ama
importynas 1I N aro
Rt do los montes el Sol claro,
coronan el
% " aleore saltael La:bra e
| quzlas horas ociosas augo o e
1, corva frente al duro y O ity
: del animal, que aEurop o
sflc de su familia E'uerte.zlrtr:ézcG s
I .
to enriq
3 ylossurcos solu_:: D o bonestas
$1oclve de noche a sumug s aperczbe,
Vuelve . ylec 5
uc lumbre, B le rodéa.
: sambre de hijos
kv clen; o festa,
Ficiles cosas cena con'g e,
a cho sin embidia 1'e T e dosea!
01f,-:‘;uCorcr: o confusion , quicl |
i 3
i
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D.FRANCISCO
DE QUEVEDO.

SATIRA.

O ' .
yl;let ;l:azzllai‘ » por mas que con el dedo
e o o la boca , oya lafrente, ’
N s h, © amenaces {medo. ,
5 Shomor o h. a‘;er un espiritu valiente 2
 Nompre se :la e sentir lo que se dice 2
o ad e decir lo que se siente 2
puede habla: alo i;g:;hbrc o
0,as
de g:le mayor poderle at’emggiuc?.do
v :tszzz siglos pudo ser pecado
oo 0, y.la verdad -desnuda;
P?ef;erfel silencio el bien hablado.
'Sepa , quien los niega ui
gl]l: <les lengua laverdad-de lg)ic;sysgv;: o dudh
Sorelnlgua de Dios nunca se muda. ’
i son a Ierdid.,_y Dios; Dios verdadero;
: nidad divina.los separa;
ni gle ]l;s dos alguno fue priméro.
e ‘1’2: ;il:l;v'erdafl se adelantdra,
e ad , implicacion hubiera,
sers y en que verdad de ser dexdra
a Justicia de Dios es verdader )
yla Miscricordia , y todo quau;to N

LA 4

inu

(161)
., Dios todo hd de ser verdad entera.
Sefor exrelentisimo , mi llanto
1 no consiente MAIgenes , ni orillass
ndacion seré 1a de mi canto. -
Ya sumergirse miro mis megillas
Js vista por dosurnas derramada
sobre las Aras delas dos Castillas.
Yace aquella virtud desalifada, -
que fue , si rica menos , mas temida,
en vanidad , y en sueno sepultada.
Y aquella libertad esclarecida,
que en donde supo hallar honrada muerte,

nunca quiso tener mas larga vida.
Y prédiga del alma Nacion fuerte,

. contaba por afrentas de los afos,
envejecer en brazos de la suerte.

De} tiempo el ocio torpe , y 10s engaios
del paso de las horas , y del dia,
reputaban los nuestros por estraios.
Nadie contaba quanta edad vivia,
siné de qué manera ; ni aunun ora
lograba sin afdn su valentfa.
La robusta virtud era Sefiora,

y sola dominaba al Pueblo rudo,

edad , si mal hablaba, vencedora,
El temor de la mano daba escudo

al corazon , que en ella confiado,

todas las armas desprecié desnudo.
Multiplicé en esquadras un Soldado
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su honor precioso , su 4nimo valiente
de sola honesta obligacion armado. ’

_ Ydebajo del cielo aquella gente
sinoa mas descansado, a mas honro;o
suefo entregd los ojos , no la mente.

Hllabf; la muger para su esposo
la mortaja primero que el vestido:
menos le vié galdn , que peligroso,
Acompaifiaba ellido del marido
mas veces en la hueste , que en la camas
sano le aventurd , vengéle herido,
Todas Matronas , y ninguna Damas
que nombres del alhago cortesano ’
no admitié lo severo de su fama,
De.rramado s Y sonoro el Oceano

era divorcio de las rubias minas

qué usurparon la paz del pecho’humano
Nilostruxo costumbres peregrinas ]

el dspero dinero , ni el Oriente

comprd la honestidad con piedras finas
Joya fue la vireud pura,y ardientc‘

gala el merecimiento, y alabanza: ’

solo se codici aba lo decente.

Node la pluma dependié la lanza
ni el Cantabro con caxas , y tinteros
hizo el campo heredad, sing matanza,

Y Esp.ana » con legitimos dineros

no mendigando el credito aLiguria '

mas quiso los Turbantes sque losc;.ros.

e

Me-

Repﬁbli
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s fuera la pérdida , y la injuria,
n Musas los asientos,
a es peor que aquella furiae
las aves en los vientos,
1 Venado,

Meno
i sc volviera
que esta usur
| Caducaban
¢ espiraba decrépito ¢

-nde vegéz durd en los elementos.

Que el vientre enténces bien disciplinado

buscd satisfaccion , y mo hartura,
estaba la garganta sin pecado.
Del mayor Infanzon de aquella pura
ca de grandes hombres ,era
una Vaca sustento , Y armadura. .
No habia venido al gusto lisonjera
la pimienta arrugada , ni del clavo
12 adulacion fragante forastera,
Carnero , y Vaca fue principio y cabo,
y con rojos pimicntos , y a)os duros,

b 120 bien como el Seqor comid el esclavo.

Bebi6 la sed los arroyuelos puros:
mostraron del Carchesio a Baco
¢l camino los brindis mal seguros. ’
El rostro macilento , €l cuerpo flaco,
| eran recuerdo del trabajo honroso,
| yhonra ,y provecho andaban enun saco
. ' Pudo sin miedo un Espafiol belloso
{lamar a los Tudescos Bacanales,
yal Holandés herege, ¥ alevoso.
Pudo acusar los celos desiguales -
2 laJtalia ; pero oy demuchos modos

despues

(‘.
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somos copias , si son originales.

Las descendencias gastan muchos Godos
todos blasonan , nadie los imitz; ’
¥ no son succesores , siné apodos.

Vinoel bettin precioso , que vomita
la Ballena , o la espuma de las olas,
que el vicio, no el olor, nos acredita.

_ Y quedaron las Huestes Espaiolas
bicn perfumadas , pero mal regidas,
y alhajas.las que fueron picles solas.
Estaban las hazafias mal vestidas,
¥ aun no se hartaba de buricl y lana
la vanidad de fembras presumidas.
A la seda pomposa Siciliana,
que manché ardiente Mirice el Romano
y ¢l oro , hicieron 4spera , y tirana. ’
Nunca al duro Espafiol supo el gusano
Persuadir » que Vistiese sumortaja,
antercediendo el Can por el Verano.
Oy desprecia el honor al que trabaja
¥y entdnces fue el trabajo executoria, ’
y €l vicio gradud la gente baja.
Pretende el alentado joven gloria,
por dejar la bacada sin marido,
y de Ceres ofende la memoria.
Un animal a la labor nacido,
y simbolo celoso alos mortales,
que a Jove f:uc disfrdz, y fue vestidos
Que un tiempo endurecié manos Reales,

(165)
detrds de él los Consules gimicron;
cumia luz en campos celestiales:
;s Por quél enemistad se persuedleron
2 que su apocamiento fuese hazafia,
yalas micses tan grande ofensa hicieron T
i Qué cosa es vér un Infanzon de Espana
sbreviado en la silla ala gineta,
gastar un Caballo en una cafia!
Que la niftéz al gallo le acometa
con semejante municion , apruebo;
mas no laedad madura, y la perfeta.
Egercite sus fuerzas el mancebo

' enfrente de Esquadrones , no en lafrente

 del Guil bruto la asta del acebo.
. £l Trompeta le llama diligente,
- dando fuerza de ley el viento vano,
| val sénesté el Egército obediente.
Con quanta magestad llena la mano
I pica , y €l mosquete carga el hombro
del que se atreve a ser buen Castellano.
Con asco entre las otras gentes nombro
al que de su persona , sin def:oro,
mas quiere pota ddr , que ddr :asombro.
Gineta y Cafias son contagio Moro:
restitdyanse J ustas , y Torneos,
y hagan paces las capas con el Toro.
Pasadnos vos de Juegos a Trofeos,
que solo grande Rey ,y buen Privado,
pueden egecutar estos deseos.
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Vos , que haczis repetir siglo pasado,’
¢on desembarazarnos las personas,
y sacar a-los miembros de cuidado,

Vos disteis libertad con las valonas,
para que sean corteses las cabezas,
desnudando el enfado a las Coronas.

Y pues vos enmendasteis las cortezas,
dad a la mejor parte medicina,
vuelvanse los tablados Fortalezas: <

Que la cortés estrella , que osinclina
a privar sin intento , ¥ sin venganza,
milagro , que a la embidia desatina,

Tiene por sola bienaventuranza
el reconocimiento temeroso,
no presumida y ciega confianza,

Y si os di6 el ascendiente generoso
Escudos , de armas y blasones llenos,

y por timbre el martyrio glorioso;

Mejores scan por vos los que eran bucenos §

Guzmanes , y la cumbre desdefiosa
0S Muestre a Su pesar campos serenos,
Lograd , Sefior , edad tan venturosa;
¥ quando nuestras fuerzas exdmina
persecucion unida , y belicosa,
La Militar valiente disciplina
tenga mas platicantes , que la plaza;
descansen tela falsa , y tela fina.
Succeda ala Marlota la Coraza;
¥ si ¢l Corpus con danzasno los pide,

' hace fuerza en el Toro

' yos vera el ciel

- }{@“@3@60386,@6@“(
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welillos , y oropél no haganbazd.

El que en treinta Lacayos los divide
' ,y conundedo .

ia hace en €l la vara que los mi c; e
Mandadlo asi , que aseg amp}:’l pede
1¢ habeis de restaurar mas que ey

ses valdré por Egércitos el micdo,
o administrar su rayo.

CHRISTOVAL SUAREZ

| -~ DE FIGUEROA.

SONETO.
l Bien feliz cl que la vidapasa

i 1 20SCNIT0,
sin vér del que gobierna cla|

1 j e 2sien o
mas quien deja €l cortesano

Con

pajiza casa !
na €scasa
050 allento:

por la humildad de E:!.
ue nunca teme ynatortu _
vidia el ponzon
& s P eol Vientos
a la planta mayor persigHe s
ala torre mas alwa cl rayo abrasa. -
Contento cstoy demi mediana §L;crtc.
el podcroso en su deidad resida:
d yo no procuros .
i vombre advierte -
Pues la qmctud sagrnda a! bd bre b
serpara ¢l corto ¢spacio €. @
¢l mas humilde estado , mas sEGULO.
M

mayor felicida

DOC-
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DOCTOR

CANCION.

| Aro C i
. o | i
) ; C nstancio , a cuya sacra frente

las hojas de Penéo
rom
gor i eerti en1 galardén el Dios Timbréo
aclara espum. ’
I a de su fi
pres:tale oido atento e
| cmacl son confuso de mi sordo acento
au i nf
e ngue suene mi voz baja , y confu
uees € tan poca estima, ’ Sa,
gd szgrhulrgxléase la soberbia cima
o Pindo a ce i
- reenar mi M
goln sus tiernas querellas o
el ayre v ct o
Yo seyViéy ciclo las regiones bellas.
. colgar de un verde laure
su bien templada lira,
uien ne }
E, en por Dafm: cruel gime y suspira
| s 1}ms que orillas del sagrado D ’
| o:lm a mt instrumento, e
. y:1 nxlc.gémto oido estando atento
z’l bse V10 tambien vibrar la lanza.
Irazo sacudiendo, ’
y el escudo fog
Y el sseu d.°v°S° » Marte horrendo
) > de diamante y d= vene ,
mas mi canto oo
into , aunque rudo,

le

(369)

rlanza, ¥y escudo.

je hizo suspende
que la muerte viste

entre las sombras
de amarilléz y ¢spanto,
hubo arencion 2 mi acordado canto;

orque el Can cerbero ,horrendo 5 ¥ triste

su dulzura no dome,
Pluton sc enternecid , y €l canto oydme.

crso facil , terso y numeroso,

Que el ver
los dioses celestiales

aplaca , y alos dioses infernaless
porque 1a concordancia &s s6n gloriosoy

tanto ,quc su enemigo
de sf mismo no puede ser amigo.

Mucho puede , Sefor , ¥ mucho vale

qualquicra estilo terso
de un sabio , sonorosoy alto Verso,

que de un sabio , y divino pecho sale,

tal qual es ese VUCstro
a Febo espanto gloria al siglo nuestro.
Vése este tal entre salobres hondas,

que al cielo s¢ levantan, ‘
y que en pefiascos cbncavog quebrantan,

en mucrte envueltas lasarenas hondas;

mas sacando su aliento,
calmz el mar, rinde cl tiempo »
Viése cste tal donde el furioso Scita

entre escarchada nieve

sangre espumosa de caballosbebe, -
y vi ante ¢l , aunque mas si furia incitay ~
M2 mas

enfrena el
(viento.

P

T e B R -
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mas segurd -y constante, .
queanté el ladron desnudo caminantes . -
Y si por caso de su patrio muro
el contrario avasalla
- Ia libertad | 2 fuerza-de batalla,
entre ¢l despojo , como cstd seguro,
burla de su enemigo, o
porque sus bienes llevard consigo.
Dichoso el tal, dichoso , pues que puede
su troféodivino -
colgar -de qualquier robleo qualquier pino,
sin que fuerza o envidia se-lo vede,
Pues nunca a su esperanza -
el tiempo volador hizo mudanza,
Sale hermosa del rosado OQriente
la aljofarada Aurora, :
que el cielo dé oro y bermelidn colora;
¥ sale al caer el Sol en Occidente
Ia noche de su gruca, S
que alza el mar, cubreel mundo, el cielo ene
Viene el Verano , y de pintadas flores,  (lura.
¥ verdes esmeraldas
borda del campo las tendidas faldas,
y trasél de humedad, frio , y temblores,
luego el Hibiernc marcha, :
_ que hojas bate , flor quema , -Campo escar
Arenas de oro , entre cristal Juciente - . ( cha.
mezclando elclaro rio, _
v4 a descansar al mar su fuerza y brio,

pe-

pero no siemp

que yilo impide un valle
No sicrnpre el justo 1
Jos intentos-humanos, -
porquc penetra bienq
Y querqualquier favor

4
Qué de.veces s€'Vi0 eDOC
...1lenos los cuernos de

Y qué dev

.y las centellas mucrtas,

(1713

re lleva una corriente

i erra, . ‘
or una mismat ’ ;‘}ra' = gerra,

elo favorece - - )
ue son livianos, <
los desvaneces

< an

y por cliofortuna

BRI gy
imiza en sus m_udanzas- alaLun

he:serena -
2NOC ro-hermoso: it 5
”“3" l rOSt]ata y resplandof 11stroso, -
e O o laLuna llena, -
o - I TN
despedircentellas - L
Zla*asP y rutilantes las estrelldsé -
2 de veces en un punto-luego ..
+4 triste:y nubladag -2 :
se vid triste:y publa 1, :-luzr.mcnguada,-.
botos los cuernos , Y 1324 o
 amarillasu plata , mucrto € R

Lo »

PR T .
. A

humedad: cubiertas. .

llas de
Aoy Yo, ¢ ) mar-s¢ altera,
Sécase cl rio , ¢l manso mArse £
» . a o o
cclipsase 1a luna, ) L
tr{u?casc el tiempo s mudasclgoz " ;
pasa el dia’; y la noche s¢ aligerd

, \ _
Y tado nas molesta, s st !
i 0, santociclo , que mu o

Solo el sabio'se've firme y CORSEEEE

rtaS, - .
entre mudanzas taf M; -
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porque ticnen firmisimas las plantas:
sobre duras columnas de diamante, -
3 Mas quién seri este sabio,
queen su alabanza moveré mi labio 2
O salve ( le diré )tlt , que seguro
delasinjurias largas o
del tiempo ( tan mudables como amargas ),
burlas dellas y d¢l , firme qual muro,
tus pies humilde beso,
Jpues paraitanto:te ha bastado el S€S0, e
T solo vés el cauteloso pecho
del hombre fementido, - .
que cl cuerno agudo en heno trae. cscond:do,
y que solo _procura su provecho,
y aparlencxa humnana.
cubre el intento, cruel de Tlgrc Hzrcana.
T solo vés con gloria de tu nombre,
aunque Formm ruede, .
que el mayor mal., que al hombre le sucede,
no es de las fieras , no , sind de otro hombre,
que lafiera.se:amansa, .. -
¥ el hombre'en.dafio de otro'no descansa.
Armanal fiero Leon las garras gruesas,
cuerno al Torofunoso, .
ligereza a la Onza , fuerza al Oso,
uhas ¥ pics al Grifo , al Lebrél Presas,
y al mortifero seno
de 1a Sierpe cruel mortal veneno,
Mas al hombre , por ser mas cruel y fiero, .

que

(173 )
50
quc Onza, YL::; ﬁgrc:fo, Lebrél , QOso0,

ue SICI'PC )
‘Iliaturaleza e armaen ser ligero

veneno , Cuerne, prcsas,a
fuerzas uhas ¥ PicO; ¥ ge
iMasq ué dwmo espiritu m
quea mi ano 1erng,1.1ag“:el o trsge
orna Y .
de tragico lead
de hg humilde tierra lo encarama
a la cumbre- sagrada da?
de v1rgma1cs plantas pas dal s
Mejor ser , senor , qué nos

$
145 Pretensiones, |
de Z i;cxegan 1os humanos corazones,
qu

siguiendosus mortiferos extremos;

yen amistad constante telaoe

enlazados pasar de aqui ad " ados
Y en vos ( como o Laurél verde , y 535

dado al viento
despues que he o,
la rPoncac{'oz) suspendo mi instrum

que ha sidotan oido y celebrado,

r vos ha podido o
Ecpli muerte triunfar , Gempo » ¥ olvido

Y oiréis al descolgario mil hazanas,

tes Espanolas, _
g antcs olas,
del mar sulcando 1as bram

hicieron en regiones mas estrafas,
que si Febo no miente,
daran espanto al Stir , mie

M4

rras gruesas
inflama,

doal Oriente.
L

—

gl P

b 4 A
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LAS EGLOGAS
DE VIRGILIO.

. EGLOGA 1 Titiro.

Por Gregorio Hernandez, de Velasco,

i L Melibig, .
, Titiro dichoso , que acostado
50 aquesa verde haya , estds cantando, -
con llano estilo , el tono en campo usado !
Nosotros tristes vamos suspitando, | .
de nuestra tierra lejos desterrados,: . ..
los dulees. campes con dolor dejando.
Nuc5f1'a p}a.tria nos quitan nuestros hados.
T, Titiro , a la'sombra , alfresco viento,
seguro , alegre-, y libre de cuidados, . .
Haces, queal s6n de tusuaveacento -
resuene ¢l monte y selva el caro nombre
de tu Amarili, y doble tu contento.
T;tf”'o- . . A
iO Melibéo amigo ! mas fue que hombre. .
quicn me did tah seguro'y libre estado,
yo siempre le daré de Dios renombre.
Amenudoteridré su altas bafiado -
convictima , que en ¢l serd ofrecida, .
del ticrro recental de mi ganado,
Aquel por fa dehesa mas sencida - -
: ' me

i que-se me anto)

ierto , -no tengo-€n :
| ,ates e cs.admirable s

§vés como misic
[ icjos, de aqui , ©

$intre estos ave

Mil veees aviso esta

Cr75)

itid s gapadillog ]
gracr migan o
¢ persRitid tracy MIgANACIEG, 1&3,
| I:orfo @ vés , sin que hays 3;1111911.19 @p
el , sin mas-negocio que FE o(,) :
] i ncié ‘para entonar ¢l cant
me lice . o

¢ 4 alis6n el carar
:MEZi‘béO. ‘."_ o .
yvidia deun bien tantos
e..-estrafio 5 ¥ nuevos
¢ a-todas partes hay queb.ran_to.
_cabrillas tristes 1lfevo‘

nsado y affigido Snv
. 1 paso MUCVO,

- qu
seguri-q

. Vs como apenas deesta ¢ PEO T

) llanos-ha:parido. . -\ dut

dos , macho» ¥ hembra’, €0 uns; pie '.173.‘ ard
: 14 deja perdido & -

) $

yalli lo que part ; o
desventura do el.cicloy
rduré.-‘

obles mil quemat

i derseso ¥.. €O
: hisbicra en lo enten . cox
i on rezelos -

i [ s . .
Mi] veces la Corneja , €OD FEE5 iy
de este. gran mal, canté el simestro: :

por las cncinas.anunciafxdo duelo.‘do‘ |

a0 , asi ¢l dichoso estde:
My e qu me nfor uién hé sido
te dure que me informes 9 e
10s’ ien e i .

ese tu Dios , que tanto b '

Titiro.
d.de Roma, que
o , un tiempo yo €
ube muy crcxdcz, |
algo parccid,

con rayos,r

_
iud has oido,

La gran Ciudx¢ o,

buen Melibe

y cOmo necio T

Que a esta puestra ¢ fon-
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do  5¢ C
b l;dc vender solemos lo o
-~ de las ovejas | i oo
As3 com a recientecria,-
( arar solia a1 :
mastines los 112_1.3 s
s o pequenos-cachorritos
pee ejan ; bien que mu
A mc?araba-loscéﬁrit'os Yy menores
midreq s v by
S 1adres a ovejas;, rect
e 3Y 145 5 recentgles:
Mt Roggnzes » hombrés pcquiﬁ;: Ies'.
-~ ma Oy se vén grindez e
e as demds Ciudades s¢ e
ol e fenas Cit oii-corr ella
: CIprés 1'nu:nb'rm-a;-','-dc:sigu:e;;]Ikl |
s, -

- “ SOl Melibébe

5 Pues d S ocasion e

2 Pues ¢ ig-;:cq1_1c<ocasign.:t"e'-llev6-av la |
Titires - - o o

Des.e” del:
odeli . :
se concert(;bert.ad » que aunque tardfa,, - :
Ya quando a] con'mi ‘benigna estrell .
Ja ba bo;l afettarmcimc,cdﬁ cila.
roa IQDC . :
. d, en-fin imi v oy
Y quiso en mi veié y miro'al cuitado
Somes e mivejézmi compatia,
¥ Galazé mt Amarilis me ha -
atéa-me ontreod fia prendado
estoy conten t]rcgo alolvido,
- 10, libre , ale
Que qUidnde.» » ltbre , alegre-
cieci-{o_ dci?;gmbe‘a Galaféagrer;ali?: rador
o sttt ibertad', ganado ; y hat >
\ = at
Por maS'qu-L ha.!-m esquivoy écSasidS ’
de Carnec mt redil colmase e Plato" .
pucblo inﬁ r;qluf:so al-pueblo Mantu.;.no
Jamis | volvi ano, al buen servicio i )
o viendo a casa , vi mi Ingrato;
' mano

pe-

Aqui vio Melibéo ,
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pesada Jel dinero que apretaba;
as mil veces me fuf y me vine envanoe -
' T Melibée, S
ilis , mucho me admiraba
ocasion t voz-doliente
diosesinvocaba. -
arboles -pen,dien,te, s
‘|a frata se guardase bien madura, .
Titiro estaba de esta cierra-ausente.
iro , atilos pinos ¥ espesura, -
ot fuentes ¥, 008 » € sentian
estar sin ti, llamaban con tefnUa.

.. Titire.
cer , 5i en grillos
dioses ser presentes

1 -
erto , Amar
pcnsar-por-qué
Jciclo ;y asus.
ra cuien en.sus

ué habia de ha me tenian
nia ran pmpicios
como los que aqui estan.m
¢l eminente:

Mmozo -, a-quien cada mes, ofrecer.
;0 victima decente.

en mi altar propr
on voz delcielo,

COMO antes, CTezca
Melibéo.

Dichoso vigjo , que ¢ campo Y prado .
-1e quedards , que € 44 hierba abasto
¥ aunquedelagoymonte esté cercados
No cnfermarén €n desusado pasto .
fus prefiadas s ni males contagiosos

de otros;ganados te hardn contrasto-

£ permitian.

ste me respondié ¢
‘pidiéndole_merced , pasta al ganado
¢l hato,y cubra cl suclo.

e-




('178) (179)

Viejo dichosor; mas.que los dichosos, Jste VO , un fiero , y birbaro soldado
que:entre estos rios y fuentes cristalinas oozar4 mis sembrados y novales,
tendrds al fresco ratos mil gustosos; Zue yo con sudor tanto hé cultivado.

Elsoto , y-cércas ‘que te estdn vecinas Maldita civilguerra , en qufantos males
donde 1a flor del sauce estd chupand o hé puesto al triste pueblo Mantuano: .
la abeja , parahenchir sus dulces minas; ;ay ,para quién sembramos campos tales ! -

Muy a menudo con susurro blando, Ingére , pues , © Melibco 115ano,
dardn gustosa misica.a tu ofdo 5 peros apriesa planta codicioso ‘

Y te estqrdn con ‘suefio convidando: vides por érden , suda ,y muere en vano,

En alta pefia el ipodador subido 1d. mis cabrillas , id , que el mas dichoso
entonar4 tan altos sus tenores, - - éanado fuistes ya de quanto hd habido
que lejospor.los ayres serdofdo. - . - enfresco prado , en bosque , 0 soto umbroso.

Los ronquitos palomos,, tus amores, Ya , en verde cueva, qual solia , tendido,

de riscos altos no os veré colgaros;

Y en alto olmo la tértola encumbrada, : id
Siempre en gemir serén competidores. ya mi zampona, y Voz,h én fenccido.
. Yamis cabritas , no podré hartaros

v - Titiro. _
Por medio cl ayre se verd manada - del Citiso de flores coronado,
ni con ramos de sauce recrearose

pacer de ciervos', y en el seco suelo -
clmar supesca dejars anegadat . Titiro.
Araris trocar con Tigris ciclo, . Aqui podris , conmigo reclinado,
ANTes que aparte un punto el perisamiento en verdes hojas esta noché oscura,
~de'aquel , que me esentd de tanto duelo. | d4r dulce suefio al cuerpo fatigado.
‘ Melibéo. Fruta verde tenemos bien madura,
Tristes de nos que all4 al rincon sediento cagtafias tiernas de meollo blando,
de Africa , aScitia ,a Candia, a Inglaterra queso frescode leche blanca, y pura;
nos harén ir, a eterno descontento., Y yase vén de lejos bumeando
¢ Serd jamds , que vuelto yo ami tierra,  los techos de las chozas de Pastores:
gocc mipobre Reyno , y que admirado | ya vin los altos montes aumentndo
cntre enmi choza de hierbosa tierra 2 ' sus sombras , y haciendolas mayorcs- Q)
¥ Tris- ROLEY
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- EGLOGA IIL

Por Fr. Luis de Leon.

Dametas, Palemon,

Menalcas,

D Menalcas.
Ime , ; es de Melibéo este ganado 2
: Dametas.
No es siné de Egon , que el mismo Ego
agora me le habia encomendado.
Menalcas.

i Ovejas desdichadas ! hace entrego
de si mismo a Neera , preferido,
porque yo no lo véa , y arde en fuego,

Y fia su ganadoa un- perdido.
Ordefasle dos veces en unhora,
la madre dejas seca , y desvalido

el hijo.

Dametas.
-Paso , amigo , que aun agora

me acuerdo quien tf eres , y4 entendistes,
y adonde , aunque la diosa , que alli mora,

Con ojos lo miré no nada tristes,
y de través las cabras lo miraron. -
Mirad, que hablais con hombre 3 bien me ois-

Menalecas. ( tes?
Si, st , en el mismo tiempo que me hallaron
S cor-
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cortando de Micones las posturas -
con mala podadera , y me prendaron.
Dametas.
O quando junto a aquellas espesuras
¢l arco y la zampoia quebrantabas
de Dafni con entrafias , malo , duras:
En envidiosa rabia te abrasabas,
porque la habia al Zagalejo dado;
y si algun mal no hicieras , rebentabas.
Menalcas.
5 Qué no osaré quien puede , si un malvado

ladron ansi se atreve 2 Di , atrevido,

no fue de tf un cabron a Damo hurtado?
5 Y la Licisca al cielo alz6 el ladrido?
Grité ; 3 d6 sale aquel 2 Titiro mira:
tl en la juncada estabas escondido.
: Damesas.
Cantando venci a Damo. 3 Quiénme tira
cobrar lo que mi Musa mereciera,
si Damo de lo puesto se retira ?
Si no lo sabes , mio el cabron era,
el mismo Damo serlo confesaba:
negdbamelo no sé en qué manera.
i Menalcas.
s Tt a é123 t tocas flauta 3 no sonaba
¢
tu caramillo vil por los oteros,
y ¢l verso miserable aun no igualaba ¢
Dametas.
; Pues quieres que probemos estos fieros
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Yo pongo esta becerra,que dos cria, - §
y hinchecada tarde dos lecheros. ‘
Yo pongo , no rehuyas la porfia:
ti di lo que pondrds y experimenta
adé lega ta Musa, 2 d6 la mia.
-. Menalcas. :
Del ganadono pongo, que doy cuenta
por horas a mi padre , y una dura
madrasta-los cabritos tambien cuenta.
Mas, siadelantc llevas tu locura,
pondré lo que dirds que es mas precioso,
dos vasos ricosde haya, y bella hechura,
Labrdlos Alcimedon ingenioso:
formé por I redonda , entretegido,

_como de yedra , y vid , un lazo hermosos

En elmedio de bulte estd esculpido
el Conon , y aquel otro , que pusicra
el munido por. sus partes repartido.

El que mostré lasiegay sementera,
y del arar el tiempo conveniente:
nucvos los tengoen casa ¢n su vasera,

Dametas.

Dél mismohube otros dos, estrafamente
hechos : las asascifie un verde acanto,
7 en medio del relieveestd eminente

Orféo , y sumontafia atenta al cantos
nunca los estrené ; mascomparada
la Baca , los tus vasos po son tango.

M-

$ serd Ju
§ quc yoenmu

§ masp .
g que atiendas bien , Pale

i hoja , ¥ g
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. Menalcas. - :
galdré a qualquierpartido , y si t€ agrada,
ez Palemdn , que allivienc,
deceré tu voz osada.

Dametas.
Harélo, que a mi nadic me detienes
ata escarmentar a este osado,
{mon, nos CONVIENE.
Palémon. '

Sobre esta hierba ,.donde
| cantad., que agora ¢l tiempo A ?
sc vistede verdura y flor el pra Jg.

Agora ¢l bosque cobra la perdida
® . acora el afio ¢s mas hermoso,

estoy scntadoy
os convida,

ora inspira el ¢ielo gozoy vida.

B , y tigraciosq

Comienza tii , Dameta
Menalca le responde alternamenté,
ponderse a veces es sabros0.
Dametas.
¥ De Jhpiter dire pri’mcramcnte,. |
f que hinche quanto veo'y determingy
| y oy¢ mi cantar atentamiente.
Menalcas.
Y 2 mi Febo mie ama y de conund
sus dones le presento; ¢l c:f)lfmdo
toyel jauré! verde divino.
Dametas.
Traviesa Galatéame hd tirado,
perdida por-scr vista, N MAnzZand,-

que el res

jacin
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¥y luego entre los sauces se hd lanzado,
- Menalcas. N

Mi dulee fuego , Amintas de su gana
se viene a mi cabafa , conocido
mas yade mis mastines , que Diana,

Dametas. _

Ya tengo con que hacer a mi querida
amor , gentil presente , porque véo
adonde dos palomas hacen nido.

Menaleas.

Conforme yo al poder ,y no al deseo,
diez cidras a mi bien he presentado,
¥ manana otras diez dalle desco.

Dametas.

i O qudntas , y qué cosas platicado
conmigo hd Galatéa ! | o siclviento
algo deello a los dioses hi contado !

Menalcas.

- [4 - » . -
¢ uc mce sirve , que, Amintas s i contento g

desces , si yo guardo en la parada,
¥ siguestd del Gamo el movimiento 2
| Dametas.
Enviamea la Filis , que cs llegada
mi fiesta, v vén td Yola quando Fuere
Ja Baca , por mia Ceres degollada.
Menaleas.
Amoa la hermosa Filis , que me quiere,
que me dijo llorosa en la partida,
a Dios gentil zagal ; si no te vierc.

Da-

q Jas MIeses »
el viento,
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Dametas. o
s al ganado, Y1 avenida
a] arbol enemigo
a yni Amarali embravecida.
Menalcas. o
Ama ¢l sembrado clagua , SIgUE amigo *
la rama ¢l Cabricillo destetado_, oo
Ja madre ¢l sauz , ¥O solo Amintas sigos
Dametas.
Mi Mausa pastoril hd comcntal(lioml
2 Polio 3 pues paced con mano cad ;
Musas , una terncra a Yuestro Aamado.
Menalcas.
De versos tiene Polio rica vena:
an Torole criad , que a cucrno hicrdy

y con los pies esparza ya la arena.
Dameras. "
Quien , Polio s bien te quiere , lo queespe
de la encina dulces dones,
le venga, Y A
» Momo coja de la zarza nera.
! Menaleas.

o aborrecea Bavio , los b

1 j te
ame de Mevio ylea, ¥ juntamente
las zorras (ina , ordede Jos cabrongs.

Damnctas.

Los que robais cl prado florecicnte,

i iger esconde
huid presto ligeros, que 5€

debajo de la hierba la serpiente.

N 2

Tlloboe

“

1 orrones
Quien n
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Menalcas.,

Mirad por el
ganado , qu
el paso , que la orilla es,ncxlalesrel;uar};onde

3 No veis qudl se mojé ¢l carnero y dénde 2
s e

o Dametas.
azcas por el rio '
No pa » 2 la espes
guia Titiro el hato , quea su hoia. -
’ ) - I4
yo le-bafiaré todo en fuente pura
Lt ove Menalcas.,
as , zag
silas coge ‘éll C;.Izo:i'b alrji:ccoge’ e boray
4 » despucs en v
se cansara la palma ordefiadora e
Dametas.

P
yﬂ;co estas , m1 Taro !y al ganad
y al ganadero mata amor insanbo >
el mal d Menalcas.
o ¢ estos Corderos no és causad
d mor , y tienen solo hueso y cuero: °
o sé qudl ojomalo os hd mirado .
Damet .
Dime dé o
o ;:1 flondc » ¥ tenerte hé por cert
rte hé por Apolo : de este ciclo e
apenas se descubre un codo entero
Mo diant .{Wenalm;.
o ime tia do produce el suelo
en las rosas escritos los reales

no za a Fii
mbres , y goza a Fiids sin rezelo,

Py

3

l

iO , Musas de

. Ty favor , pucs , imploro
Na
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. Palemony s
No es mioel sentenciar contiendas tales,
o mercces , y estela Becerra; '
quien canta de amor los dulces males, -
y quien prueba de amor 1a larga guerra.

= -; *
EGLOGAIV. -

Por Gregorio Hernandez, de Velasco:

Pollio. :
Sicilia | dddme aliento:
cantemnos con acento mas suave
materia algo.mas grave, porque todos
no gustan bajos modos , pucs cantamos. -
selvas , selvas hagamos, cuya amena ¥
sombra de flores llena un Consul quicras
La santa cdad postrera ya €5 llegada,
que Ja Cumea sagrada habia cantadQe
Ya el siglo ,, renovada cnteramentes
produce nueva gente , yla doncella
ya vuelve qual Sol bella : ya.€l dorade
reyno aSaturno dado estd en ¢k suclo.

Ya nos envian delcielo unt nuevoinfante,
por quiendel Gange a Atlante ¥2 Derezcd
1 nacion mala , § crezca gente de oro.

, ¥ casto aliento,.

3. B
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para este nacimiento., o gran Lucina,

Por su imperie camina ya t Apolo, -

Ati, Pollio , 1 ti solo.estd guardado,

que en t gran, Consulado asi florezea -

¢l mundo., y su honor crezea en grande exceso,
y.empiecen su proceso y su riqueza

los meses , en grandeza desiguales, -

Y si de nuestros males y pecado )

rastro hubiere quedado., habrd en tpecho
valor, con que desecho |, ¥y vuelto en nada,
dejard aseguradala ancha'tierra, - - -
del miedo dela guerra tan temida:

€l pasaria la vida sobre humana,

¥ la aulz sobera na-entretegidos oo

verd a sus escogidos gente ilustre, -

con los de:mayor lustre cterpaments, i

y de su amiga gente ser4 visto. .
Imperio n®ro mixto.habrd en herencla,

del padre, y gran:.potencia, conqie  armade.
tendréd cn paz sojuzgado todo el suclo, .

A i, infante del ciclo , lds gOZOsas

tierras darin de rosas mjl montones,.

por primicias:de dones , de su grado,

sin que las'hienda arado , o labre azada,

darte hdn yedra intrincada » ¥ nardo bello,
colocasia ,; y con cllo cntretegido

el acanto florido : las lecheras

traerdn de las praderasatestadas

lasubres , y apesgadas, Yacl ganado
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ado, y garrd fiera

V era Crud‘! a %

Ty mesma ilustre cond 5 e,
roducird azucenas , ¥ flores,.
ue espiren mil plores suav ;
Morird Ja serpiente Veneno a.uc codgue
habré hierba engafiosa » 4 e orado
N ien 1 virtad sigue. En gmomo;
u ; .
. q:ide oy mas hallado As:ing Am
er \
;ero ya luego , como de edad seas

i 1 los
1as hazafias y gloria deb o o adon
ue inmortales renomt red o aaocio
(&:mdo estés ya informa 1o o meros
irtud sin precio 5 €162
N das lleno , r0)eandos
o oG 1 dén divinoe
| nos estard mostrs:ndo ¢ s
En cl inculto espino, ¥ o endicnce
odr4 de uvas qualquera v o
el racimo excelente ,yl':n;:nabmsa.
Sudard €l roble duro mic s O laga
Bien que algode 1a astrosa 2 g 8
ie trosa I0EEE
ucd:?ré , que nos haga ¢n C;;n s
2 Naos gl mar ddr vc:la's1 Y o
] 0s'10s PO
Quaat hﬂccr scgu:rados asulquemos.
Que ¢l campo con e e,
Ouro Tiphis tendremos 53

0 remers clbot

¢l mar hundoso, P#
N4

Tra=
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Travard otra vez'guerra Marte insanog
yal combatc'Troyano Aquiles fuerre -
serd otra vez por suerte a irforzado,
Quando a varon formado tu cdad]_lcguc, : .
no habrd hombre | que navegue ; ni que quier
ser conNao, o Galera , mercadante,
Deri el suclo-, abundantg , y largamente,
a qualquier Iengua :
Latierra deleitosa »sin labrarse,
lavifa, sin podarse , dardn fruto, .
Darin salve conducto Jos quinteros
8 sus bueyes y aperos y labores,
No fingird colores diferentes
lalana, ni aparentes hermosurag,
Con nativas tinturas en ¢l prado.
tifiendo ir4 el ganado ¢n si su Japa,
Quil de flamente grana ird vestidos.
quil con vellon tefiido de amarillo,
El tierno Corderillo can librés
de llama,, que rojéa , andarg ufano,
El terno soberano de as'Hadas,
concordes , y juradas cercade esto
ticnen dicho, dispuesto, y ordenado,
que el siglofortunado , que esto-cspera,
corra por nuestra Eya bien andante,
Ya, pues, divino infante , hijoilustre, :
de dioses honra y Iustre > Ygrande aumento
de Jove , toma alicnto »de tidino, :
para ir-por cl camino yerto estrecho,

]

que |

fque ol cler
| tiempo

ol mundo , ¥ SU
/

ruina esta amagal

11 ticrra ancha - € :

\is que con gozo Inten

» ¥ gente qualquier cosa, §

ivi indicse .
 con su cantar divino me iRl ,

t Caliope , ysu padre Apolo a este:
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{y Oi

to honor derechova 'y segnidos
establecido para aquesto

dad presto : mira atento

: blando
aficho asientor, que el

0
e Cai 2?cfo' inmenso
¢l mar largo, € o
oe¢l mundo ¢sp

i nto.
Era, y siglo santo.
¢ durase

vendrd contu €

esta felice
aquesta 3 i
Dichoso yor, 51 Tanto ducese
J vida , que cantase tus

bras , y altas hazafias : CleTLO CICOs
chras , y altas haz:
que ni aquel Tracio

.

Orflo , ni ¢l gran Linos

v 1 \[ C .St madfc
or

artes
A Pan haré que preste pocostt

. ea
- yez Nos §
ue Arcadia su parte el 'Jd' i |
B e Arcadia vé que Pan.digd,.
¢ que Arcadia véa , ¥ :
s at 11é vencido.
a que sin mucha-fatiga l.e, e ,
| Conoce ,i 0 bk nacido, Al et
con risuchio scmblante, ¥ 1a o
wa madre , y; dd aliento a2 ..Eu o
' auc: hé dicz meses que dura en S D i
E Com 1 riso usado en ticrna 10747
| Comicnza ¢l 118 ¢ e e ri,
Padies haced distancia en gl e oeth
we el fatto dealegria , ¥ auc 0
gi en st mesa e} dios quiso qd iy :
{1i on s cama la diosa que AU

EGLO~

EETLT O
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. Mopse. "
; Qué mucho esque compita aquel conmigo ?

N o/ F}‘ L .
R . %l
s 4.6[3 LEO?J_ rcsumiri vencer al dios de Delo.
. Menaleas. o

y algo nuevo , Mopso amig0e
esconsuelo,

o Menalcas
- - . Mopso
- Monal - ' Pf del amor de Fili, ¥ d
es nos hallamos j cas, sien loor de Alcon, © de los fieros
MDAESTros th on co s o Mops 4¢ Codro : y d¢ tu grey pierde €l recelo.
yYo e ' tien tanérs pso 5 2012, ' ¥ P 2 7.
/0 en cantar con v uavemente, s § Plerde , que-habra quict guarde_los corderose
e g; Por qué no nos :cz dulce Yy sonora, ' o o
. n 4
ajo de estos cdrilo tamos juntamenta  Antes aquesto
s mezclados § quicro probar agora
b’ 0 13 corteza escrit

Con estos
olmo
5 Or d
dena amente 2 . ‘.
& Jeun arbol y' su tonoe
2
intas a

§ VCTS0S s
los primcros. S

os los hé puesto
1es he dado;
espues de estos

HMopso.
§y di compira Ami
' . Menalcas. c
pujado‘

T4
- 2
Menalca {os ¢ yor , a'ti son dad
ya m{ d 5 108 dercchOS'de m . OS,
ues qte asf andados Quanto €s el blanco sanz sobre
ala asi te place , aqui . . . . _ .
o quiS:'mbra » que Clieﬁr o= aquisentarme 3 de la amarilla oliva, ¥ ol cspliego "
N 0, ¥ &s mejor all‘nmenca’l icl rosal ¢s vencido colorado; . -
(qual cantode I3 cueva 1 liegarme ' j Tanta ventaja tll, $1 00 ostoy €iegos
\ : ue rodé 3 R 7 ot
silves é ) con sus raci:-;és rodéa R haces ol mozo Amintass mas df agord, -
¢ vid , que en tor » Volteando, f que ya en Ja cueva estamos d§ hora lucgo-~
Conmi Manale 1abermoséa, | o Mopso, o
que Amiss mesmo estoy imag] L A Dafni, pastor muerto ¢
At en nuestro ca ginando, muerte crudelisima » Jloraban
mpo ¢s quien contien ? oda la deidad que cl-agua MOt
g0 §  Testigosson los rios 5 quél estaban-
erable cuerpo asidos

tan solo
cem c Ty .
| petir Puede cantando, ‘
' f quando del mis
los padres ,las estrellas acusabate, '

on traidora,

Mop-
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© hubo por quién no £
| uesen conduci
19:. bucyes a beber aquellos dias, - eids
ni Xeron los ganados mantepidos |
un los Leones mismos , en sus fi]
cuevas , tu ' v

dovas muerte , Dafni, haber llorado
as selvasbravas » Y sombrias

. .
u c(uLlcI POrtu mano , Dafni | ¢l yugo atado
2 Ie oviel Leony Tigre figro;
; ,eglfamar las lanzas has mostrados
" deut Ste a Baco el cylto placenfero{
s Iu €ampo todo , y compaia
Ate a hermosur, Y bienentero
- ;sn como es del olmo e alegria
1a, y de lavid son 155 colgadas

como lgs miese
eses altas y aby
adornan Y enrigu s amaers

) ecen las aradas
ansi luego q :

ue crudas , v envids
» Y envidjos
Ias parcas te robarop s S€ part)ireron ®

deavena sygr

Envez de]
narciso, de si
€spina y cardog

Pues esparcid
arosas,
a1as fuentes de s 4 e velo

ombra , que servido

ama esteril se cubrieron,

a violeta y de] amigo

mismo , brota ¢l suelo
gudo y enemigo,

ansi quiere ser Dafni desde el cielos

Y con dolor , Pastores , y gemido
untamulo poned , y en el lloroso
timulo aqueste verso esté esculpido:

,,Yo, Dafni, descansando , aqui reposo,
ynhombrado entrelas selvashastael cielo,
,,de hermosa grey Pastor muy mas hermoso.

Menalcas.

Quanto alcansado el suefio en verde suelos
quanto en matar la sed en fresco rio,
¢s causa de deleite y de consuelo;

Nomenos dulce hd sido al gusto mie
tucanto ; y no tan solo en la poesfa,
mas en la voz , siyo no desvario,

Igualas tu maestro, y suharmonia.
Dichoso , que por €l serds tenido,
fuera de toda duda y de porfia.

Mas por corresponder a lo que hé oido,
en la forma y manera , que pudiere,
quiero poner mis versos en tu oido,

Y al cielo encumbraré ,quanto en mi fuere,
atu Dafni: diré a tu Dafni encanto,
quc Dafni a mi tambien me quiso, y quiere.

‘ Mopso.

No hay dén , que ami juicio valga tanto;
¥y merecid en tus versos ser cantado;
¥ ya melos loaron con espanto.

Menalcas.
De blanca loa , en torno rodeado,
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con nueva maravilla Dafni mira
<l no antes-visto cielo, ni hollado,
Y puesto s6 sus plantas , viendo admira
aquellos cternales resplandores,
y aparta la verdad de la mentira.
Allf, pues , de otras selvas , y Pastores,

alegre ; y de otros campos , goza, y praduf En quanto

con otras Ninfas trata sus amores.
«- Notemen allf el Lobo los ganados,
nilas redes tendidas, ni el cubierto
lazo fabrica engafio alos Venados,

Ama el descanso Dafni, y del concierto, § Ia Cigarra

los montes y las pefas voceando,

dicen : Menalea es dios , este cs dioscierto, ¥ 5r4 mas de contino florec

Favorece, pues , bueno prosperando,
los tuyos y sus cosas , amoroso
los tuyos , que.tu nombre vin cantando. |

. 4
Que’en este valle agora , y bosque umbros§ y sus promesas t &

levinto quatro aras , y dedico
2 Dafni dos , y dos a Febo hermoso.
Y en cllas cada un afio sacrifico
de leche dos lecheros , y apurada,
deolio vasos dos te sacrifico.
Y sobre todo, en mesa embriagada,
abundante cori-vino y alegria,
al fuego , y a la sombra colocada,
( A la sombra en Verano , mas ¢l dia
en que reyndre el hielo , junro al fuego )
tu honor festejarémos a-porfia,

Bl iz quelos cam
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7 ons
Dametas , y ¢l Egon cantarat luegos
{1160 imitard tambicn , Saltm:’ldo,
s Sdtiros con risa , y dulce juego. o .
Estos tendras perpetud s:;mpre q
i i uerce
) dia de las Ninfas , qua}ndo }
pos vé purgando.
por las cumbres ya paciere,

.
i 1 0 amare
Jol monte cl Jabali, en quant

f (| ric , y en el agua el pez corncri:é .

I Ycnquantode tomillo scszas |

| 12 Abcja diligente , ¥ del roc : ' )
su canto sustentares :

Tanto tu fama y nombre yo conhid
iendo, )
§ . hiclo , siempre el mesmo, ¥ :’11 ]é::;n o
t  Como aCercs yaBaco,atio
q sus sacrificios los Pastores, .
mbien cumplicndo.
Mopso.

nes no serdn mucho menores,
tales cs debido %

. r
ina

5 Qué do

ea Versos :

:1:;51‘: 3:11:: no es posible ser rfxe{orcs-.d .

Que amino me deleita asf ¢l somdo.
del viento , que silvando se avecind,

ni las costas heridas con ru do. .

Las costas, donde acosta 12 marina, :-

ni el rio sonoroso ansi me agrada, v

que en valles pedregosos viy. jc'amina.

Da- |
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. Menaleas,
- Primero , pues , por mf te serd dada
esta ﬂ,auta, con que ¢l Alexi hermoso
de mi, y la Galatéa fue cantada,

) Mopso.
Y td roma este biculoaudoso,
que Antino , mereciendo ser amado,
nunca me le sacd , y ¢s muy visrosc;
en findos , y con plomo bienchapaco,

e

"EGLOGA VI
‘.qu Christoval de Mesa,

. Silvio,
- / . V
Gradé a la primera Musa mia
- cantar con son de Siciliana tierra,
g nlo tubo vergiienza mi Talfa
¢ ' i
habirar en la selva , y enla sierra:
?uc comoyo cantase ¢n mi pocsia
]?SbRcX?S Y la.s_ cosas de la gucrra,
¢bodijo,y tiré de mis orcjas:
¢l Past e
stor ¢ i P euar j
L ante humilde , y guarde ovcjas,
2 cantaré de los Pastorcs,
con humilde-instrumento delicado
»
. porque muchos tequedan, que tus loores
b ]
Va-
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Varo , dirén on versolevantado?
wristes batallas , bélicos furores,
porque yo canto lo que me han mandado:
pero si alguno ya, si alguno hubiere,
que aquEstas cosas con amor leyere,
Qualquict aibol , qualquict pequefia planta
- Vara , te cantatd en silvestre estilo,
y el bosque, que sus ramos mas levanta,
que no hay tan grato verso de un pupilo
de Apolo , quanto ¢l que de Varo cantas
proscguid , Musas , Cromis , y Mnesilo,
dos mozos , a Sileno estdr tendido
lo vieron en la cucva, ya dormido.
Y como siempre del pasado dia,
hinchadas de beber las grucsas venas,
porque del mucho vino las tenia
con ¢l calor del suefio todas Hlenas:
de la cabezaabajo se le habia
caido la guirnalda de vervenas,
y cstaba no muy lexos de ¢l colgado,
astada cl asa , un cntaro pesado.
Asen del vicjo , que a los dos habia,
esperando sus versos , engailado
mil veces 3 y uno y curole wenia
con su misma guirnalda aprisionado:
puso Egle a los medrosos osadid,
Niyade hermosa, habiéndosclegado,
y viéndola , su frente y sienes pinta
~ de niegras moras con sangricnta UNta.
' o




T T e e S

A b Sy

i
-
B !
{
I"
.
. i:
!
i

(200)

Ll entonces, de aquel engafio riendo
dice = 3 para qué fin me atais , Pastores 2
soltad , que basta verme , ya os enticndo:
los versos , que pedis , daré ; y mejores
versos por galardén daros pretendo,
mas esta habrd otro premio, otros favores:
comicnza ; y las encinas mover vicras,
y saltar a compds Faunos , y fitras.

No dd Febo al Parnaso astalegria,
ni Orféo , asi admirado , asi contento,
tubo al Ismaro , ¥ Rodope algun dia:
cant6 , que las simientes de agua y viento,
tierra y fuego , que en gran cosa vacia
scjuntaron , y en fin todo clemento,
y como de cllos se hayan derivado
los principios de todo lo criado.

Y que la tierna redondézdel mundo
pocoa poco se fac haciendo dura,
y los rios sacé del mar profundo,
yaumentd cada forma su figura:
de que el lucido Sol y rubicundo
diese luz , scadmird la tierra oscura,
y de que cayga encima de clla propia,
desde las nubes de agua tanta copia.

Como a ddr fruto empiecen las campanas,
y como van diversos animales
errando por las no vistas montafias;
como Pirratird los pedernakes,
los ticmpos de Sawrno , y sus. cabafias,

del

del Cancaso las
y de aqu

s
Dice , enqud
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aves naturales,
el hurto noble , y generoso,
de que fue Prometéo _lad:on farmosor
1 parte Hila tue dejado,
y que sonabatoda la marina, .
Hila , Hila , a las voces , que.llama )
fuc de los marineros con mohtpa,
consuela a Pasifae del e:mac'lo .
Toro hermoso , en su pasion indina,
e venturosa cn todo h.ublera stc:lo,,
si tal ganado nunca hub1‘c.ra_hgbll ou,m
| Ay , virgen desdlc‘hadt} 15 que 2c::c:
fuela tuya , de T00aS diferente ¢
<i las hijas dePreus la llanurd —
del campo atruenan con bramar Q'lc :
no siguct torpe amor ¢ontra I;at{g} a,tc.
aunque buscan 1os cuernos en 12 LIEnts
con temor no tienei por SEgUId
su cucllo de sufrir arado duro.-.n};,c-{
i Ay ,virgen infeliz ! de 311V¢.rso ac 0, .
tras €l agora por los montes yerrasy -
& sobre fresca flot ¢l blanco 1§.cllo‘, .
rumia hierbd pzicic.ia en verdes nierrass
debajo de una encind rccost?‘dci,.is _
0 sigue alguna baca por las SICTT23,
inkas Cretenses »
fc::rad ,cerrad del bosque las sa
Para vér , si pudicse por ventara- -
rastro hallar deaquel ; que M€ suicta,

lidas.

-
4

Ninfas mis queridas, -
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' Ld M .
. €1, acaso , paciendo fa verdura, . ocuparon Jos mionstruos labradores.

; por alglfna floresta vd secreta: Yos Navics de Ulises persiguicndo,
i o ya trdslas bacad:gs la hermosura . cn alto mar con golpes repentinoss
: laagrada , de gentil baca de Creta: ]‘l"o s marineros timidos hundiendo,
c{:mta la que admiraron !as manzanas dcspcdazado ,a veér perros mA4rmos:
de aquellas tres Hesperides hermanas,, o coro haya contado el caso horrm"}‘:10
Y toda hermanade Faeton , en planta de Tereo nucva forma , hechos indinos,
vuclea, tornarse ¢n :ﬂarr.ms sombrios, quﬁ manjares , que dones, Filomena,
i y como Galo al:lda perdido canta, aderezado le haya en triste cena.
. del Permeso, ribera de fos rios, - 1 Y con qué vuclo, con presteza tanta
y y queuna delas diosaslo levanta . los desiertos sigue su derrota,
_ " : en los Eonios sacros montes frios, ::ics ue; que encimade su casa espanta
N ¥y que al digno varon guard$ el decoro; mnP alas la infeliz , con lengua rota:
i y respetd de Febo el sacro coro, | finalmente , todo aquello canta,
! Y de como le dijo ¢l pastor Lino, : :1“ ¢ oyb de pgbo el venturoso Eurota

£

coronado de flores , y apio amarg

’
iritu divi antiguamente , ¥ ordend, que ficles
con verso , y con espiritu divino:

1 fuesen aprcndicndo los laureles.

i tom n e te dd y : i
L a estaavena , que te ddn a cargo Desde los hondos valles sube al ciclo
. las Musas de aquel viejo peregrino, : ol dulce sén , y hicre las estrellas,
| ; ’ ] - - - . >
e Asgrco 5 con lo qual por tiempolargo, | hasta que ya de negro, y blanco.pele
. ’ | solia de los'montes veces tantas ccozer manda las ovejas bellas -
; : atracra su son las duras plantas, - :]asgmajs.das por ¢l verde suclo,
R . ’ . N H
f l i Con clladidel monte , que se llama ' ycl niimero ’eontar de todas cllas,
- . ~ . oo 2 . .
: L, . (.Jn’nco , gl cl pxiu;mpm dél no solo, ” contra voluntad del eiclo , el dia c:
it st : sque . . : 113
] n6 que ¢l es ¢l bosque quemas ama, falt6 , y vino la noche humeda , ¥ ir2e

yaquel , del qual se jacta mas Apolo:
que de Scila, de Niso , y de la Fama
‘ diré , quese estendi6 de Polo a Polo, = -
B de aquella,, cuyas partes inferiores N

' o : acu- : ' LGLO-

e




%

P > o

ST W

s

T TEs—

(204)°

EGLOGA VIL
Por- Fr. Luis de Leon,

Forte stth viuns
Thajo un roble, que movido al viento,
hacia blando estruendo, el Dafni estaba,
y Tirsi y;Coridon al mismo asiento :
su haro cada uno amenazaba:
¢l Tirsi , conduciendo ovejas ciento,
cabras ¢l Coridonapacentaba, |
ambes zagales bellos , ambos diestros,
en responder cantando muy macstros.
A1l fue , ¢a quanto encumbro defendiendo
los mirtos del mal cierzo , desmandado
del hato un.cabron mio , y. yo siguicndo,
al Dafni vi .y dél visto , fui Hamado:
aqui ven , Melibéo , aqui corriendo,
dice , que tu cabron aqui ha parados
y si te vaga un poco , aqui tendido
descansards la presa que has traido..
Aqui las bacas, por ¢l prado yherasy
se vienen a beber : aqui florecen
del Mincio en verdes hojas las riberas,
y los enjambres suenan y adormecen.
Mas quién diera recaudo a mis corderas,
que ni Filis ,ni Alcipe no parecen, '
y estaban acantar desafiados

¢l Tirsi , ¢l Coridon , y muy trabados.
C ' Al
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‘M fin aventajé su canto ¥ ruego
2 mi ncgocio propio , ¥ comenzaron
el uno scometicndo , ¢l otro l_ucgo
volviendo la respuesta ; ¥ POrhiarorn
| gran piczd, asi en ¢l dfﬂce y do&o.]uc-go,
| que aquesta ley los mismos s¢ obligaron,

< Coridon decia ast can_tan.do, B
y el Tirsi 45} cantaba replicando.
' Coridon.

Amadas Musas , inspiradme agora
deversos la felizy docta vena
del Codro , que con elque en Delo mora, |

cantando a las-parcjas cast SUCHI
ra

o sipara aquel solo sc ateso N
¢l primortodo de 12 doctaavena,
colgada parasicmpre desde luego

i 1 ofia entregoe.
a aqueste pino mi Zampe rego
IR Tirsi,
Este Poeta , que hora s¢levanta,
Pastores 1os de‘Arcadia , <Eorongdo
de yedra , Jevaritad s gloria tantd,
que conenvidia el C?dro traspasado
rebiente; y st c_xccdl,crc en lo que canta,
¢l unole cenid , y el otro lado,
con Bacar le cehid la docta frente,
no prenda¢n él la lengua maldicientc.

Coridon.

De un jabalf cerdoso te presenta
esta cabeza ¢l Titiro , 0 Dina,

04




¥ €StOS ramosos. cu "
! | iervo vividor Sﬁevl.';l;s , donde cuenta { no se me figura haber crecido R
& A vana; un siglo pquesta luz odiosa y fea. .
los , yaa lacstanzas !

14 hartos id , nov
la vcrgiicnza tal tardanzae -

que ya ¢s ma
- Coridon.

crde musco rodeadass |

1 blando suefio hicrba amenas

cn torno levantadas,

y fresca avends

- .
}0511_ lo ?{}m cn el alma representa,
e marme de tu manoalza y gana
d marmel estards , y con calzado.

c to - ' . 3
tnasol tefiido , yde violad
' Finst 3d0, ruentes de v
Yhd e .
ele .y mas quc ¢
de mi "Ch‘:,u-n vaso por ofrenda S 4 ‘
¢ mi tendrds en cada un o ci |y YOS ramas que
no ¢s justo que ¢ pequeio d cier to: hacels sombra a la pura
pues gnardas tll Priavo odén tc ofends, debajo de yosotxas allegadas
de piedry eres 20ra 3 nf ,un pobre huerto: sesteen Jas ovejas o que yasuend
ciaio , de riqueza i,r;i'saz SL?nmzcnda “elgrillo, y 12 vid brota, ¥ Y2 caming
con oro lucirds, si acmcfm‘?ftq: yiniendo cl scco Tstio, y s€ AVCCIN2a
1a nueva cria el af choare Tirsi.
2 cria ¢l gio , ¥ mejordre ; ' ilall
Corido Fee ) Aquihay hogary fuego , aqut la Hama,
Nerine Galatéa , mas sabr ;i_' R . f con téa, TGsINOsa siempre dura: ,
1o hib & mo ,quesube , Y S€ derramas -

que ¢s el tomillo hiblé '
, ibl
cisne mas blanca mucel?o, yque el nevado matizacon hollin ¢l techa oscurd:
que cl §lamo d¢ yedra r:;dy Iga‘s bermaosa, aqui , st ¢l blanco cicrzo soplay bramds
sivive entu sentido A curamos de lo mismo que s¢ cura
de aquestetu Pastor ;]y::]rc_po?a de no rebar el ri0 S8 ribera,
vendris con pie ligcrog micrl;-y". ;‘g": ode gua;da.x_' lagrey ¢l lobo entera.
RS mi majada .
en tornand : Goridon.
el Pa%-’r:; bacada, Debajo de sus drboles caida
Y yo, mas que ¢l asensio é(:Sab id yace la fruta,y sobre 12 montana
mas dspero que ; SaDHIC0, rerce de suscrval, al ramoasica,
que zarza , y Vil tc sea o] castafio la castafias

mas que las i , 1a sclva , y del castan
que ?id Lobggsl:ﬂ;\sre";m; huldo, o la copia: g_or los campos cstendida,
; 1A OVeja yo mevedy ¢l valle y monte todo ¢n g0

aqui cl hu

zo banas
mas
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§ f] ::?115 st Alexis sus}djo;;._ Fclucient‘es-‘ L EGLOGA Vm, | | .
i I¢ 5 se secardn las ‘mismas fuentes, . ' . d Leon _
I e L it ' | .
)i !: Los Campos estan- sz Tirsh. o TO]” F?". Lu!s 1¢ ‘ o
y ecos y agostados - PO
N. ‘ por culpa del sereno ayre , muere Damor. : Alfeszbeo.
i la hierba sedienta en'los collados: ' o do
i tcm.:ler, su h'pja ya la vid no quicre. - - L dulce y docto cont ender Cam?evcc-:'l a B
f Serdn aquestos dafios remediados. de Alféo yde Damon , 4 dcm e
al punto que mi Filis pareciere: - - lnovilla admird , cast olv1'dan 0 .d' .
: ante.CH.’:l su verdor cobrard el sueloy - . la erbay €l pacer 5 por-.-qﬁw““?c :101
o Y bajud Gon lavialargacl ciclo, 11y resa tubo ellince 'y yestanan |
;f ] , © Coridon, - _ 10&-'105 5o segaron su corridas 'oreé:'
8 Eldlamo de Alcides es querido, - - oamos s, €l canto,» Y los am -
de B.aco la vid sola es éstimad; dlg;rl?éo > 1;1 3¢ Damon doctos ?astore .
el mirto de Ia Vienus sieinpre ba sido. | OC A e con Koo ¥ictoriosOs
: y en e! laurél de Febo es Dafie amad’a,,- g ' ’s;ls o1 Timano o-a vecind
| El corilo es de Filisescogido: -+ - - or si jamds dia tan dichoso
del corilo Ia Filis pues sé agtada: -~ C?St;i ’ e me conceda cof VOZ dina.
5 al corils conozcan porrey solo - . Z;ctﬂ:rqtu'}?ccho-y brazo ValrOst,
i el mirto y el laurédl del rojo Apolo, ?c:u;tar Cverso y MUSE peregrina s
il ,. Tirsi. " 1 o qual sola dice justamente .
f Belhs.’mo ¢s el bosquc , el fresno crece,. Ja magesgad del trégico c,lc.’quem )
i el Pino ¢s delos huertos hérmosura ’ : d mzc; principib ,en i fenect _
| it Hamo en los rios bien parécc, co D tz)do i cantar en t sc'c:rmple:\,f e
H 1a haya de los morites ¢s altura; L | Tecibc aquestos Versos s que T O, a
_. l; mas quando ante mis 6jos aparace, - ;cgrbz que T quercr cumplir dc.sg :
| { 0 Licida divina 1ty figura, . ;;:renécdorlauréla que resplandecC
i ":1 IE]no de los huertos noes hermose, 21-1 torno de tufrentey la hcrmof ?;si 2
It 3 ‘l resno de los bosques no e VISTOSOa -~} consientcs, q_ue_all_cgada , y.con aques-
I 51 - EGLO- ;:3
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agquesta hi )
. ahierhy vav
L D2 Vava entretepida
h}: bizs ;ic Ia noche ¢] jreloﬂ-fgcida. ‘
o r:_ ¢laro ciclo descchado
L3 0 T
2 tem f)s 1? que es duleisimo rc,ic::'o
as ternas hicrb
sobr rbas al o 3
! tendo delos ojos Jare oo
altronco de I stad:
Dapncs un elivo recostado
o 090 la ﬂaumlastirncr ’
Menz0 a cantar asf o] prin? :
i ero,
Procede yaL .
ol ucero antc el Sof bello
B que de Nise fementida,
amor trocad ’
il ado mc
” . ue
%’bjg:ﬁfjo al ciclo mi hcriga relos
(! cmqj ¢ nunca [1al)é provr,:cho en cll
iy d Dora postrera de mj vi el
Tl sucna , y conmi A
o 120 el sén levants
Pk > Como en Ménalo se cant ’
0 contino ¢l bos »
que sucna,

en Mén i
o alo los Pmos son cant
1 Javoz pastor] i e

Y siempre oye sus Iempre resucna,
qucjas , sus
amores,
>

Y stempr !
dulcfs;},)-:,c ove los diosesde 1 aven
P 2 primeros iny 2
ues suena y '\‘a y! entores.
Loy 1Ay Cconmy
C2a131 Pona; comoen Mg:;:ig" el sén levanta,
aso N 1 ose
1 Nise con Mopso: ; qud canta,
10 t emplard el amor 2 clquc mistura
4 I G C 1
pondrd ¢ - tigre fiero
N on la paloma,.y por venturs

(211)

en uno pacerdn lobo y cordero.
Disponcte; que tuya ¢ la ventura:

s Mopso , que por ti salecl lucero.

Y tft suena , y conmigo ¢l sén levanta,
zampofia, como ¢n Mc¢nalose cantae
Mas qué bien empleada la que enfado
de todos , arrogante , Yy burla hacias,
la que. mi sobreccjoy mi cayado

mi barba y mi zampofia aborrecias:
la que de nuestras cosas ¢l cuidado

ageno de los dioses ser creias. _
, y conmigo el sOn levanta,

Pucs suepaya
zampofia, como el Ménalo se canta.
Pequefia, y entu madre , y yo por guia
tc vi entremis frutales hacer dano:
Jas bajas ramas yaalcanzas podia,

y encima de los doce andaba un afto.
Como te vi , te di ,jay el alma mia,
1engaﬁ0. o

llevéme en pds de U preso _
Y 1t suena , y conmigo ¢l sénlevanta, .-
zampofia, como en Ménalo s¢ canté. - 7
Va te CONOZCO , AMOr 3 entre lasbrenas, -
cn ficro punto , en dia temeroso; L
0} QUESTrO CN SANGEC ; Di COM UESLTas SENas

de duros Garamentas ., del fragoso.

Rodope proccdiStc y de las pehas

dcl Tsmaro , que bate el mar furioso.

Y tfisuena , y conmigo cl sén levanta, -

zampofia., COMO €0 Ménalo se cantde ...
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Por tf crudo tifd
udo t106 la cruda mano
¢ ij '
n sus hijos Medéa ensangrentadas
3 mas qudlfue dc } s inha
¢ ¢ Jos dos mas inhumano
tl y malvado amor , o ti i
ot rml mor , o tll , malvada?
ch SIGMpre ;.amor , urt mal tirano:
h tste una cruel desapiadada '
th suena , y conmi in |
empat s migo el son levanta,
yampoha, como en Mcenalo se canta
ci 1 }ba s:{qmera huya*pcrseguido .
obo de ]
o laoveja 4 y sea arréo
dc roble laazucena , v al sonido
: 3 do
el cisne se aventajee] cuervo £
v / ervo teo
y Tiuro al Arion ' ’
, Tl rion seg preferido,
o eaert mar y .en monte Orféo,
1 suena 4 v conmi 4n levant
stmponn o nmI\lago elsén levanta,
: 2 mo en Ménal
§ompofia, : nalo se canta,
Siquicra-se anegue ‘en todo el i
vivid selva S iemmo prole i
; m‘j 1 s por tiempo-prolongado:
y yo de alto risco al mar profundo-
Sicmr]m; determine: despefiado: -
no . . -. . . ) . '
> lofue el primero, este segund
servicio de tf, Nise, sord o
o tl, Nise, sera’amado. ..
ces pon Tova
i -'s)én-- esa ya 5 zamipona , y nolovantes
At di"n;i cc;t)‘nc) eri.Ménalo mas canres
0 fin Damén : o -
. a sulamento:
¥ suspir profunda , oo,
Y suspir “p unda , y tiernamente:
. momcbrave mal el sentimicnto
¥ lugge P,u 2:;8 respondeien sdn doliente. °
o e pi m cento,
510 el pie , con nuevoacento,
50~

(213

conando la zsmpofia dulcemente: .. R
Alfeo comenzd 3 loque ha cantado, . . -
yos , Masas , 1o decid ,que a mi no es dado.

C Alfesibéo,

con benda , y flores:
ende la vervena,
de : ent mis dolores .
2, 0 arte buena:

Corona aqueste altar
agua mC d4 ,y end
encicnso fno-encien
veré si hay fuerza algun
veré si torno a Dafiil a mis amores:
no falea sind ¢l canto , CaNTA y suena,
., df : vé mi conjuro , y la mar pasa
y vuelve de la Villa a Dafni a casds
Tlcanto y ¢l conjuro ¢s poderaso

una reluciente:

aretracral
en rosStro .dcmudé Circe monstruoso

con cantos , de Ulises 2 la gente:
decanto, rodeada , Vigoroso
rebicata por los prados la serpiente. .
Vé presto, mi conjuro , y lamar pasdy.
y vuclve de I Villa a Dalni acasa.
Tres cuerdas te rodéo lo primero,
de su color cada una variada,
imagen ,y €08 pic dicstro ¥ ligero,
acerca de cste altar , y.ar2 sagrada,
cracrte al rededor tres Veces quiero, -
que el niimero de tres al ‘cicloagrada. |
Vé presto., mi conjuro ¥ la mar pasd,

vuelve de laVillaa Dafni z casa.
udos

-

Afuda , o Amarilis , con Tres f




i’l (‘414) i (218)°
1. cada uno de estos hilos coloradas: by presto , mi conjuro , Y lamar pasd,
e :u}uda ya ,y noestén los labios mudos:  fyvuclve de la Villaa Dafni a casa.
| o :1,< en cada findo de estos , por tf dados E los Pa‘sados afios , aquel ciego
z'mdos de amor estrechos , ciegos , Cruc’{o s. By desleal me dura €stos despojos,
nu’dos dc amor doy firmes y afudados. " Eronces caras prendas dulce fuego,
Vé presto , mi conjuro ,y la mar pasa , rudos y dsperos abrojos:
'y v'ueIVc dela Villaa Dafniacasa, s , tierra , agora yo t CnLrego,
Anm’corno esta cera torna blands, porque le restituyasa mis 0jOS.
ansi como este barro se endurece, V¢ presto 5 mi conjuro , y la mat pass,
¥ un mesmo fuego en ambas cosas anda y vuclve de la Villa a Dafni a casa.
Y juntamente seca; y enternece; © - Fambien estas ponzodas 5Pr°duc'fh? 1
ansi tu Amor conmigo ¢ Dafni ablanda,  fen Ponto , porque el Ponto ¢ féreil de ellas,
Y para las demids le empedernece, . e sulugar las micscs traduaslas?
Vé presto, mi conjuro ,y la mar pasa, J y vuclto en obo al MBL:B » Vi €O
y vuelve dela Villaa Dafniacasa, 2l Meris , que las vidas fenscidas
Esparce ese batido de harina jeduce a vérlaluz de las estrellas.
de farro , y sal mezclada en esa llamas Ve presto, mi conjuto, y la marpa

300I& c
!
faquesto

T TR TET RN 4 e T T T £ T

n cllas:

54,
Villa 2 Dafni a casa.

aquel tierno laurél aqui avecina,

¥ con'sagrado fuego aquilo inflama,

Dafnicrudo me abrasa a mi , mezquina:

Yo quemo en su lugar aquesta rama;

V¢ presto , mi conjuro , y la niar pasa,

y vuelve de la Villa a Dafni a casa.
Qual la novilla debuscar cansada = -

al toro por los montes , junto al tio

sc tiende dolorida , y olvidada, -

no huye de la noche; ni del frio;

ansi mebusques Dafni , ansi buscada

enpago del amer, te dé desvio,

'V'

G~

Y vuclve de la

Fsta ceniza Coge ’ ‘
 2donde cl agua corre Ve alcanzalla

' A r: % vH
por las espaldas la ccha,y \f.tmlngLa
no mires a Amarilis al cchalla.

4 .y -
' .sto teptaré aquel alma fiera: ,
s Nl di 1r4 ablandalla?
5 Mas que canto, 0 qué dios podrd =
Vé presto , mi cOnJuro , y la mar pasd,
vuclve de 1a Villa a Dafnt a casts
:No vés que las cenizas alzan Nama
en quanto me detengo 2 Por bien sed. o
Ay lyyomo séquienes , que alguno tama,

P

,y sacad fuera:

que
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que la perrillaen el portal vocéa.
5 S viene por ventura 2 ; o si quicn ama,
sofiando finge aquello que desea ¢
i Ay ! pon a tucamino , pon ya tasa,
conjuro, que mi Dafni es vuelra a casa.

po e e e
EGLOGA IX

Por Christoval de  Mesa.
Licida. Meris.

Licida.
éDOnde vis , Mcris 2 3 ddnde te encamin
por dicha a la Ciudad aquesta senda ¢
Meris.
i O, Licida ! libramos dc tal ruina
la vida apenas , quanto mas lahacienda,
que gente advencdiaa , y peregrina,
(lo qual nunca temimos ) la pretenda,
y diga : id , Labradores de esta tierra,
que es mio aqueste campo , Y estd sierra.
Vencidos , tristes , miseros , agosa
. ( pues Ia suerte lo trueca todo a hecho )
¢ envio estos cabritos , que en malora’
los coma , y que ke hagan mal provecho.

Li-

(217)
= Licida:
Yo habia oido 4 la gente , que aqui mora,
se desde los collados y ¢l repecho,
hastael Tio , y ld antigua haya y prado,
por sus versos Menalca habia ganado.
: Meris.
Oiste , ¥ fama fuc , mas nUESTFO canto
vale tan poco catre lla guerra hera,
qual las palomas , ti-rmd.as de cspanto,
en prcscncia dc} Aguik ligera:
- 5. po me avisira; que amal tanto
Jiera fin ,cn la encina le agorera
corncja 4 muerte Meris fuera cicrty
» aun cl mismo Menaicas fuera r{mcr:?.-
s Ay tal maldad de a‘.gt.mo}de la tierra # o
5 quién , Menaleas ;s i t::r.':l:'_a, consuclo
s quién cantara las Ninfas 2 3 quien la sierra
ilcna de hierbas , y ¢l foridosucio®
5 quicn verde sombra , que :1. calor SSTICITR,
dard a las fuentes liquidas de hiclo 2
5 0 quién dird los versos clegantes,
ne 1o hurté poco antes =

que sin sentin
Como volvieses ya nucstros placeres,

Amarilida , tlt , segun s?lias,.

Titro , lo mejor que T pudicres

procura apacentar las cabrasmias,
miencras cn breve vuelvosy quando rueres,
despues del pasto , a darles aguas frias,

110 te encuentie cleabron a1 venida,

P2 gll ar-
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_ guarda, que con el cuerno d her}
5 Pues quién podré cantar en | W
: co
los versos no acabados ¢ de Varo
s verse ; > que él entong 2
: » l€vantaran tunombre raro )
20;115 eitrellas, ddndote corona;
& ]
ce al ; que s aventaje en canto cl
antua infeliz , veci e
pana i » vecina de Cremona,
s i’e?:e con mas sublime verso
n contra el ti
Ast huya de C4 e Svers
c 0
ya dc Corcega los tejos )

»

con
cor r(lroa; Cantuesos , a su pasto anejos
qugi m’tus ba.cas » canta algo de am,or
que a1 i tambien las Musas | cercz v | ?sf
i 1c:eron Pocta , y los Pastores YIS

enlo , y no |

5 0 creo, pue 1

di > » Pues cosa

nca digo de Varo, ni deCing dina

{(219)
tan Jocas ; y aguas tales
an con soberbia NUEVay
e golpes desiguales.
Licida.
Dilos , que yo 1 of noche serena,
que los versos olvido , ¢l son me sucnas
Meris.
que Vvés antiguos sinos s
la venerea estrella,
estrella y quea los trigos y a los Vinos
har4 en los campos fértiles sola ella:
engicre 4rboles , Dafnis , que tus dinos
nictos han-de coger la fruta bella: '
12 cdad To acaba todo, yla vitoria
lleva tambien del dnimo Y Memoria.
Siendo mozo , M€ acuerdo que solia
dias cnteros pasarseme cantando:

dcjaque olas
las playas hier
con impetusd

PDafnis , 3 pard
mira de Cesar

e

de muchos versos 1a memoria mia
<o hé olvidado del todo , ¢l dempo andando:
la voz no tiene Meris , que tenia
de los lobos me via primero ¢l vando;
pero cosas de tiempos tan diversos
1e contard Menalcas con los Versose
Licida.
i deseo tan dino
todo , antes SONOros
estd en calma , y ¢l vieato &8 ¥3 benino,
dflo que sabes , pues queyo loignoro:
yas lamitad llegamos del camino,
R p;

¥ me parece a mf, que hago ruj
como entre | R o,
0S SONOros cisnes o
| o ganso,
: _ o eris.
. mbien , Licida , hago igual soni E
J viento on o go igual sonido,
J pienso en i,que es para ddr descans
| verso (stmeacuerdo ) y gus o
vén, Galatéa i Shto al oido:
han;g : a , qUE juego en mar no man.
allas - aqut ef Verano de colores *
A\ arios , etre estos rios , produce f] ‘
> flo
?;u el e}lamo cac sobre la cueva o
i-é 0s pimpanos cubren los umb,rales-
N, ¥ aqueste lugar ameno prucha -

g ras-

[ mspsierapryy

=ity

Con tus a:haqucs
alargas , y ¢l mar

SERTE - —vr

- f e NI agis A i by - T —
by hae :

quc

de-

b el s

LA
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a.se vé ol se e
donde p pulcro de Bi
1 nde Eodan Ias hojas ma $DIAA0rOy - - -
~loslabradores de las pi Scspesas
Aqui, Meris , por Vifi antas gruesas, - |
cantemos , los‘cabrito:; m{la Y mia, B
quea la Ciudad hare te descarga, -
con rﬁasCluddd- haremos nuestra via
: comeadi . ‘ a
si tenemost odidad, Pues ya no es [araa;
1 noche ¢ Cn;or_ que al fin del dia, a
on alour et B
yendo _Cantancig Tc EIEMQ‘ carga,
serd ¢l cansancio d risteza a
Por | cansancio del camino geno%
que cantando, sealavia .
O ¢ duiero aliviare nas
yo te quicroaliviar de peso tant corta,
lar de pes o
. . Meris. 4]
. - dMeris
Deja aqueso , y agor. fo
que no es cémodo ¢ ate reporta, -
hae modo tiempo de tal canto
: 531'1'103 :11 PrcSCDte Io g canto;
pues sabes cn aque que importa
los v aquesta acasion quant
ersos en sazon , qu quanto.
Cantarémos cnton{ez ¢ mas convengl,

EGLO-

i Por Christova

(221)
EGLOGA X

] de Mesa.

Extremuiesses
Oncede a mi cantar, sacra Arctusd,
que ¢l Gltimo trabajo aqueste s¢as

s que trate de Galoalgo mi Musa:

ocos versos diré, para aue lea

Licoris propsia s ¥ quede al fin confusa,
uando lo que escribicre en €llos Ve,

5 que quicn habrd ,quandod tal punto llegics

que versqs a su amigo Galo nicgue
Asi , quandotm dulce agua s alarg?
41 Siciliano mar , ral efecto 0bre
que no mezcle a Ja tuya su 2883 AMArgd,
yolviendola maritima 0 salobre:
comienza agord , ¥ de decir te encargd

de Galo pobre,

¢l solicito amorac
05 , entretant®

ylos pimpollos tiern
uc las.cabras pacieren suene ¢l canto.

Las selvas oyen Y responden ficles:

Musas , que bosques 0% tuvieron tanto,
; Galo de indigno amor muriendo ! crucles’
fuistes , y el Pindos, i ¢l Parnaso santo,

ni Aganipe 03 detubo, ¥ 105 lanreles,

las matas por ¢l hicieron Hanto:
llorble , en hueca pefia recostado,
P4 cl
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it elfiio Licéo , el Ménalo sacrado, o chmo ~azaré descanso 1argos -
E Lesovejas esedn a Ja redonda: : Livucstraz\’cm dice mis amores - |
B ; lt]:“lcs pesa, niat, divino Pocta, L 1 ojald fuera yo.dc_ ilgual ventusa,r " |
Al pese , quecl ganado corresponda: ¥ Pastor , o vendimiara uva mact A intas.
fj', que Adonis , de belleza tan perfecta, Fuera entonces mi amor Filis , m S 3
i Junto alos rios de corrience honda - otro slguno 5 y st Amintas ¢ morenods
; 1: guardé ovejas .qualquicr Pastor se inquicy b violetas con de negro toda:s pnt:;;; o
il Ja Vcr'lc todos siguen su derrota, T ventre sauces, y vind el s10 3
E i hasta Menalcas, harto de bellota. . Tilis de Sores 5 en color c‘tlsunt‘as,
§ H Todos preguntan de este amor tan vano e sus e rnaldas me tabiera licno,
1 y rambxeln vino, y dijo el mismo Febo; " sobre Ia verde hierba recostado, 1
¢ Por qué estds por Licoris , Galo, insano 2 § y Amintas 0¢ cantdrade otro lado- et
i POr nieve , y guerras vé tras un m;nccbo- " I Fuentes frias hay agqui por ’qqalc}mcr partss
‘( | con s :silvesrrc honor vine a Silvane - aqui 5 Licoris, pradosl,fertd tierra,
f :OH Cg{u irnalda dj”' cafias , y de :Jcebo,:P toda mi vida aqai pudiera amf{ﬂ;ac o
15‘ ' d:::css Ijgd? las sicnes | todas llenas contigoya o la selva ’1}§e:2 I:iarte»
i1 El Dioi dan:s > yflores, yazucenas, y agora ¢l loco amo” & s de cncmiga GUCITd, i
tg al qual ¢ Arcadia, Pan , vino de gana, me-entrega , CRUE 8T8 & o i
a quaivimos nosotros proprios lleno th , sin mi £0ia Ves el reyno ag 4 ’o ‘
o i tod_c.) defrutas de color de grana, la nicve de los Alpes, ¥ el frio 1 cn‘ I. hiclo
I Y dllof ; qué remedio serd bucno 2 - Hay quién creyers taljay ! . y as
- Noestima amor aquesta furia insana, ! s tiernos pics no dafie , ¥ © & Pensxiclo
e ni llanto al cruel amor harra , nial hena 1o ré a cantar los versos que hacer
- ¢lagua » Ni el cantueso a las abejas, del Pastor deSicilia con la avena:
; i : I\; ila h 0J2; ola flor cabras y ovejas, cn las cuevas de fieras de este Sudrina' :
1. as dice desto el wrisic, sin ermbargo: penar¢ en ¢stos bosques , Y €St 3HH ' ,
i i O vosorros de Arcadia los Pastores ! y cn drboles escritos mis AMOTES s i1
E : en cantar diestres , tomaréis a cargo quanto crecicren mas serin mayorcse Bl
éi [ Cantar a vuestros monics tais dolores: Con las Ninfas del Ménalo entretant® cors !
%"H. io | 1‘
.5 ’.;} ' ii‘if‘ |
i A
] .i | “‘—__:.
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cercaré y cazaré jabalies fieros;

ni delfrio cl rigor me pondrd espanto:

los bosques. cercarin’ perros ligeros;

ya por 4speros montesme adelanto,

Y atrdvieso por mil despefiaderos,

Y gusto( sin de aquesto verme harto )

tirar flechas de Creta en arco Pario,
Com o si aquesta fiera medicina

de miamor , oa que Dios , de aquestos mal;

tener supiera compasion benina,

que padecen los miseros mortales;

de versos ya, ni de poesia divina,

ni de las Hamadriades inmorrtales

§usto agora , concedemé th , selva,

queatu egercicio trabajoso vuelva.
No se puede vencer sy pertinacia, - i .

{

aunque bebamos de Hebro en medio el hiclof

y en‘elInvierno , por los frios de Tracia,
pisemos el mojado humedo suelo:
que no podrémos alcanzar su gracia;
si biel quanto el tierno olmo desde ¢l cielo
seca ¢l Cancer allf enla region propiz
guardemios-las ovejas de Etiopia,

Al fin vence el amor todas las cosas:
rindémonos a amor que nos sujera
bien basta por agora, sacrasdiosas,
haber cantado aqueste vuestro Poctas
mizntras sentado en hierbas olorosas,

. teje cestas de mimbre blanca Yy priera,

quc

i
cgyo amor en m

i 508
o yosotras hareis aquestos ver
U !

-mas SO
ndes ,mas ‘
MUS:,IS , cOn razof , Galo, .

! crece demancra,
modo intervalo,

¢n Primavera:

Gﬂlo ’

P

il ticrapo con €1 €O

qual el alamo .Crecira del cnebr
m

vamos , qué l:: S: erder la sementera

cantar ,y €Cha 3P artas ,id lavia

. id cabras b
“a sombra id cabra:caba ndo el dia.

a

r50S
noros , y mas te

o es mala
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BARTHOLOME

LeoNArRDO D& ARGENSOLA.

EPISTOLA inediza.
Fﬁbio » las esperanzas cortesanas

prisiones son dé el ambicioso muere;
y donde al mas astuto nacen canas,
Y el que no las limre > © las rompiere,
ni el nombre de varon ha merecido,
ni subir al honor, que pretendiere.
El 4nimo plebeyo y abatido
elija en sus intentos temeroso,
primero estdr suspenso, que caidos
Que el corazon entero Y generoso,
#l caso adverso inclinars la frente,
antes que la rodilla al poderoso,
Mas triunfos , mas coronas dig al prudente,
que supo retirarse a la fortuna,
que al que esperd obstinada Yy locamente,
Esta invasion prolija e importuna
de contrarios sucesos nos espera
desde el primer sollozo hastala cuna,
Dejémosla pasar como a Ia fiera
corriente del gran Betis quando ayrado
dilata hasta los montes sy ribera,
Aquel entre los Heroes es contado,

que
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que ¢l premio mereci6 no quien le alcanza
q‘:)r vanas conseqiiencias del estado.

peculio propio es ya de la privanza

rd
quanto de Austria fue , q?andolrigz‘:
con su temida espada, y uerte lanza.
El oro , la maldad , la tirania | baeno
del iniquo proc.ede , Y pasaa ue s
que espera la virtud , 0 que conha,
Bene reposa en‘el Materno seno s
de la antigua Remilea , cuyoc :
te serd mas humano ,y mas sgren -
Adonde , por lo menos quanc ologno.
nuesto cuerpo la tierra , dird alg: ° :
blanda le sea , al derramarla encima.
Donde no dejards la mesa ayuno, ]
quando en ella nos falte l pece raro,
o quando su pabon nos melguc ]::r(;
Busca , pucs , el sosiego dudcj y.éo R
como en la oscura nc?chc cl oj :
busca el Piloto el eminente Faro:

Que si acortas y cifics tu deseo, sido
dirds , lo que desprecto hz conség s
que la opinion vulgar es e{;/annid.o

Mas quiere ¢l ruisefior su pobre s
de plnma y leves pajas , mas Slﬁd?do g

en el bosque Fepuesto , y esco >
Que agradar lisonjero .las orejas N

de algun Principe insigne, apr

en ¢l metal de las doradas rejas.




{228)
Triste de aquel ; que vive destinad
a esa antigua colonia de los vicios,
aunque de los semblantes desgraciado,
Ceseel ansia ,y la sed de los ofcios:
scaceptael don , y burla del intento
el idolo, a quien hace sacrificios.
Iguala con la vida ¢l pensamicnio,
Y no te pasards de oy a mafiana,
ni quizd de un momento 2 otro momento,
Casi no tienes ni una sombra vana
de nuestra antigua Idlica , y esperas:
i 0 error perpetuo de la suerte humana !
Las ensefias Grecianas , las Vanderas
del Senado Romano, ¥ Monarquia,
murieron, acabando sus carreras.
¢ Qué es nuestra vida mas de un breve dia,
dd apenas sale ol Sof , quando sc picrde
en fas tinieblas de Ia noche fria 2

2 Qué es mas , que ¢l heno , 4 lamafiana verde, §

secoala tarde? | Ociego desvarfo
serd que deeste sucfio me recuerde !
Serd que pueda vér, que me desvio
de lavida , viviendo, y que esté unido
Ja corta muerte al siempre vivii mio.
Como los rics en veldz corrida,
sellevan a lamar , 1l soy llevado
al (iltimo suspiro de mi vida, - _
¢ De la pasada edad qué me hg quedado 2-
¢ ©qué tengo yoa dicha en la que espero,
: sin

in
(), 51 acabase , Vier
ic aprcndcr 2 Morit

8 aquel for

4 1a severa mucric d :
¥ . cn la comunmateriase
1
§Psaron ¢
| Otoo pasd cen sus
E .56 cl Invierno con su

&35 hojas , que en ]
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: ?
+ia de mihado?
4 noticia d¢
g jendo como mueﬁo,
ue llegue
,antes q - g
7050 tér mino postreros
mies inutil Hegue

ira mano, :
13 entregue -

as flores del Veranos
racimos:

s nubds , Cano:
15 altas sclvas vimos,

ates quea aquesta

s POrbﬁ':l"c:s Vivimos.
i Ao inmobiles ¥
I con nUCSIro cr:gano e
£ Temamosal Seftor , QU o
| 1aas del afio y fa harturd,
B ies v la tardia.
-y la temprana mies ¥ % e
‘No imitemos la 1erra, s;xc:]L Pmdo-
g - :
- 2 1as acuas delcieloy aid  ora
Ak Tqto TO maaurd.
nid lavid, cuyo i:rutF ma
1 " gue fuecn
Picnsas aCasO 5 qr e erriy
¢l vavon para ¢l 1:?}0 hd?)
: i¢lago salado,
ra sulcar €} piciago s34
P aa medir et Orbe de la ter™, - camina?
v 1 cerco por dé ¢l Sol sxempéuo e
T £ ;
}(; uien asilo enviende » ;u_la
! ord vin
s orcion alta, y CIviies
Esta nuestra pot Y e,
a MAyores acciones es e
: bies objetos s s
Vi solo al hombre €5 dad?,
v .
Ast aquella, qu

b cayeron, Y D

Sa-
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sacra razony pura me despierta,
de esplendor , y de rayos coronada;
Y en la fiia region, dura, y desierna
de aqueste peciho enciende viva llanza,
¥ la luz vuelve a arder , que estaba muceria,
Quiero , Fabio , scg uir a quien me liama,
y callando pasar entre la gente,
que no afecto los nombres , i la fima.
E1 soberbio Tirano del Oriente,
que maciza las torres.de cien codos
delcdndido metal puro ¥ luciente,
Apenas puede ya comprar los modos
del pecar ;la virtud es mas barata,
ella consigo misma ruega a todos.
Misero aquel , que corre, y se dilata
por quantos son los climas, y los mares,
perseguidor del oro y de Ia plata,
Un dngulo me falta entre mis lares,
un libro , y un amigo , un sueiio breve,
que no perturban deudas , ni pesarcs,
Esto tan solamente es quanto debe
naturaleza al simple , y af discreto,
¥ algun manjar comun , honesto , y leve,
No porque asi te eseribo | hagas conceto
qQue pongo la verdad en egercicio,
que aun esto fue dificil 2 Epictero,
Basta que empiece a aborrecer el vicio,
¥ del camino enscfie al que es modesto:
despucs le serd el ciclo mas propicio.
- ' Des-
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Despreciar el deleite no €5 SUPUESto * -
de sélida virtud , que aun el vicioso
en si propie le trata de mglesrto. "
Mas no podrds negarme quan Lorz
este camino sea al alto asinto,
morada d¢ la paz y del reposo.
No sazona la Fruta.en un mong::to
aquella inteligencia que mensuxc}
1a duracion de todo a su talento: -
“lor la vimos primero, hcrmos.:f 1y-pur::..
- Juego materta acerva y desabric zzura
perfecta despucs ,ch:ﬂcc ,y ma "d—l
Tal 1a humana prudencia es bicn ?uc x;.n a,
y comparta , ¥ compense las acuor}&s,
ue han de ser compadceras de la vida.
No quiera Dios , que siga los \'J.l'?]l'i(.'s s
ue moran pucstras plazas Macientos,
~dela virmd infames %-hsu-:oncs, |
Esos inmundos , trigicos ,y ‘at-cntos
al aplauso comun, cuyasentranas S
son infectos , Y ©SCRYOS IONUMENTos,
Que calada , que pasa a las monranas
" ¢l aura , respirando blandamente,
que jarrula sonante por las c..uzlas,
- Que muda la virtud por ¢l prudente,
que redundante altera de ruido
por el vano ambicioso , y aparente.
Quicro imitar al puebloen ¢l ves.ud‘o.,
en las costumbres solo 4 los mejor:s,

sin
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sin presumir de roto o mal cehido.

No resplandezca el oro , y las colores
CN DUCSIIo trage , ni tampoco sea
igual al de los ddricos cantores.

Una mediana vida yo posea,
un cstilo comun , y moderado,
que nole note nadie que Ie vea.

En cl plebeyo barro mal tostado,
hubo quien bebid tan ambicioso
como cn el vaso mirino preciado.

Y alguno tan ilustre y generoso,
que usd , como si fuera plata neta,
de cristal transparente y luminoso.

Si enla templanza viste th perfeta
alguna cosa , o muerta o encallada,
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searroja almar, laira a las espadas,
1a ambicion se rie de la muerte.
- No serdn siquiera tan osadas
las opucstas razones , si las miro
de mas ilustres gentos ayudadas_ 2
Ya, dulce amigo, huyo y me rctiros

de quanto simple amé rompi los 1az0s:
vény verds al grande fin que aspiro,
antes que cl tiempo muera en AUCSLIos brazos.

R
DEL MISMO AUTOR.
EPIGRAMA.

como sucles venir cn la sacra.
No la tonante mdquina prefada
de fucgo y de rencor , queno es mi pucr
de doblados metales fabricada.
Ansi , Fabio , me muestra descubicrta
-su esencia Ja verdad , y el alvedrio
con ¢lla se compone y s¢ concicrta.
No tzburles de mf , quando contfio,
ni al arte de decir vanay pomposa
cl ardor atribuyas de este brio,
5 I's , por ventura , menos poderosa
que ¢l vicio la virtud , o menos fuerte 3
no laarguyas de flaca y temerosa.
La codicia , en las manos de la suerte,

Uatro dientes te quedaron
( st bien me acuerdo ) 5 mas dos,
: Flia , de una tos volaton,

Jos otros dos deotra tds.
Scguramente OSCr

pucdes ya todos los d1as,}

pues no ticne en tus encias

1a tercera tds que hacer.




TORQUATO TASSO,|

Por j |
D. Fuan de Fauregui
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AMINTA,
FABULA PASTORAL

DE

TRADUCIDA

PROLOGO.
AMOR
En babito pastoril.

.y .
Uiencreyera , que en esta humana form;
LF

y a?; en estos despejos pastoriles
estaba ocuito undios ¢ no un dios agora,

selvaje , o dela plebe de los dioses

mas entre los celestes , y los Grand;x‘

el de_ mayor poder : que muchas vecs
derriba a Marte la sangrienta espada‘

de la robustamano 5 y a Neptuno |

que las tierras combate , el gran T’ridentc"
y los rayosa Jupiter supremo. .

En esteaspecto, y en aquestos pafios

no reconoceri tan fcilmente

mi madre Venus al Amor su hijo:

cs-
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csme forzoso andar huyendo della

Jisfrazarme asf por que ella quiere
disponer a su gusto de mis flechas,

Je mi mismo ; y de ambicion movida,

ual liviana muger , me insiste , y lleva
2 las ilustres Cortes , y los Cetros,

alli procura ,que M3 fuerza emplec:

y solo al vulgo de ministros mios

menores hermanos )délicencia
las selvas,

pcchos.

( mis
que puedan alojarse entre
y usay asarmas en silvestres
Yo , que no soy criatura , aunque mi rostro
lo representa, y mi ademan travieso,
quicro usar de mis armas ami gusto,
» disponer de mf segun mi antejo,
quea mi fue concedido ,y noa mi macdre,
cl fuego omnipotente , y arco deoro.

Por esto disfrazandome > ¥ huyendo,
no su imperio 4 que en mi no tienc alguna,

mas los ruegos, que al fin siendo de madre
ticnen fuerza ;me escondo entre las selvas,
cn las cabaftas de la gente humilde.
Ella me sigue y busca, prometiendo
a quicn me manifieste un dulce abrazo,
o algun premio mayor qual si no fuese
yo poderoso para dar en cambio
regalos scmejantes 0 MAyOres,
a quien me encubra de ella:
de cierto 6 , que los alhagos mios

Q3

esto a 1o menos

e s fiaaal
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a las doncellas les serdn mas aratos,
(st yo, que soy Amor , de amor entiendo )
asi me busca de ordinario en vano:
que nadie quiere revelarme | y callan,
Pues por estdr aun mas oculro » yque ella
no pueda descubrirme por las sefias,
dejé las alas , ¢l aljaba y arco;
Tas no por eso vengo desarmado,
que aquesta ,que parece simple vara,
esmi encendida hacha , tran sformada,
¥ toda cspira Hamas invisibles:
tambien aqueste dardo, aunque no tiene
la punta de oro , es de divino temple,
Y dé quicra , que pica, amor imprime,
Oy he de hacer una profunda herida,
1o menos incurable al duro pecho
de la mas cruda Ninfa que en los campos
siguid jamis el coro de Diana.
Serd tan grande llaga la de Silvia
(que estc es el nombre de la Ninfa fers )
comounaque yo hice , habrd algun tiempo,
altierno pecho del zagal Aminta,
quando los dos de un modo pequenuclos,
él pore! campo acazala seguia;
¥ porque el golpe en ellas mas cacarne,
esperaré que la piedad primero
ablande el duro hiclo , que apretado
al. rededor de! corozon Ie ha puesto
la honestidad , y virginal decoro,
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en el instante mismo , que 13 5131;tf,
| loo Mas Terno , lanz’arelc el dar
: jes para egecutar cdmodamente
l;r:;cmprcsa‘ noble , ir qucr;zrzscn
envuclto con la turba de Pas dos’
ue todos festejanies, corlona o8
aqui s¢ juntan ya , donlc}e ogccsta’
solemnes gastan en solaz’y Fiy
fingiré scr uno de su esqua

trcmetcrmc,

¢ mi golpe
En este pucsto ,Cn ste haré mi golpes

quenole pucdan ver mortales ?a]o:..
ov estas selvas ¢cn manera nuci\ foverse
sc oiran hablar de amor : Oy hia g
» aqui presente mi deidad asiste, "
qﬁ: ;rcll s misma , Yy no en ministros suy
e ‘ ' - .
inspirafé §cnt1doc?:;'c;1c;: gfiﬁq fongass
2 los riisticos pe , y e st o
ondré unestilo dulce , ¥ :
gucs en qualquiera parte qtl:l)c Sz:rzs;st
. soy amor cn efeto; cn 1?:'? ;; S
no menos que en los Heroe ps
yla desigualdad de los sugctgs —
como me place igualo : €sta S e,
gloriaque alcanzo, cl gran o i S
que suclo hacer las rusticas P
a la liramas docta sernc;an::cs.1 cerme
Y si mi madre , que desdcnabc o
andar ¢rrando por agresies o.sq s
esta verdad no reconoce acasos

Q4

clla

e
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ella es ciega no yo , que falsamente
usa Jlamarme ciego el clego vulgo.

}:{%@cj%@f , 7

ACTO PRIMERO.

SCENA I
DAFNE, SILVIA.

) Dafe.
2 Uerrds , Silvia, en cfeto,
sin los placeres de la hermosa Venus

. . , Pasarwusverdes , y florides afias 2
n1 o1ris el dulce nombre

de madre, ni verds los ticrnos hijos
con apacible juego rodearce 2
n.luda » muda de intento,
simplecilla de tf , que note entiendes,
' Silvia.
S.xga otra los contentos amorosos,
St €s que hay en ¢l amor algun contentos
yodesta vida gusto ; y mi deleyte
¢s atender al arco , y lasacta,
seguir la fiera fugitiva , y Iu ego
aterrar combatiendo la mas bravas
¥ mientras no faltaren
al b’osquc fieras , ya la aljaba flechas,
01 no temo que placeres falten,

Dyp

| qualquicr minima par
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Dafrne.

1 s
esabridos placerc | .
Dor cicrto , y vida en todo desabrida,

| agora te agrada,
:1:1 ;cs:r anzc‘:)haber %robm’io’ otra ninguna.
Asi la gente , que habitd primero -
encl Mundo , que aun¢ra simple infante,
wbo por dulee ¥ buen mantcmm;cnto ‘
agud 5 ¥ belicras tya 1?0110?3.5 y agua
¢s manjar , y bebida ae animales,
por sex’ pestas ¢n uso uvas y trigo.

1 {9 tases
T , por ventura, 1 una vez oustas
te del contento

do
que goza un corazon aMAantc, amades

dijeras suspirando arrepentida:

todo cl tiempo s¢ pierde,

Gue en amar no s¢ gastas

; omis pasados anos,

quintas prolijas noches,
quintos silvestres solitarios dias

1 o

he consumido en vano,

que pudiera ocuparlos !

en cSt0s 2MOrosos pasaticmpos -
muda , muda deintento, g
simplecilla de tf , que no te entiendes,
y arrepentirse tarde import2 poCo.

Silvia.

Qrando yo arrepentida, suspirando
esas palabras diga,

que
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que tfi finges , y adornas atu gusto,
dcia sus fuentes volverdn los rios,
huir4 el hambriento lobo del cordero,
el galgo dela liebre : amar4 el oso
el mar profundo , y el delfin los Alpesy
Dafne.
Conozco ya la juventud esquiva:
asi, qual eres tl , tambicn yo he sido:
asi tambien gocé de gentileza,
de rostro hermoso , y de cabello rubio:
asi tube , qual ti1 , los labjos rojos,
¥y enmis llenas megillas delicadas
mezclada asi con el jazmin la rosa:
acuérdome, que solo era mi gusto

(i qué simple gusto !') componer las redes,

armar con ligalauna, y otra mata,
dir nuevos filos en la piedra al dardo,
Yy acechar de las fieras en el bosque
lacueva, y huellas; y si vez alguna

era mirada de lascivo.amante,

volvia la vista , ristica y salvage,

al suelocon vergiienza desdefiosa,
desplaciendome entonces la hermosura
tanto , como a los otros agradaba,
qualsi fuera mi culpa , o mi deshonra
el ser vista, querida »y deseada,

¢Mas qué no puede el tiempo? iy qué no puede,

sirviendo , mereciendo » ¥ suplicando,
hacer un importuno , y fiel amante 2

Jel vencedor las armas,
humildad , y continuo sufrimiento,
llanto , suspiros , y piadosos ruegos.
Mostréme , en fin , entonces X
]a oscura sombra gle unabrev? noche
Joque laluz de mil enteros .dxas i
en largo tiempo no me habia rf\ostra‘o.
Reprehendime entonces de.rm :lngan
ysimple cegucdadﬁ, y suspirando,
con vozalegre , dije:
toma all{ Cintia tubocina , y arco,
ve desde aqui renuncio .
?u aljaba , flechas , egercicio, yyxda.
Asi tambien espero, que tu Aminta
llegue a domcsdca}r cn algun dia
esatu condicion riistica y dura,
ablande en ese pecho
el intratable corazon de acero. diere 2
5 No es un gentil mancebo ¢ ng tfc: q :
sacaso no es querido de otras Nin gs ¢
s te deja a tf por el amor dealguna ¢
;0 por el odio tuyo ? 2
; pues en nobleza acaso le aventajas ¢
si theres hijade Cidipe , y esta ‘
nacié del dios de nuestro noble r103
€l de Silvano es hijo , cuyo padre ores
fue Pan , aquel gran dios dc los Pastores.
No menos que ta bella (51 te miras
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alespejo tal vez de alguna fuente ) (mor mi honestidad : ¥ amélo en tantd :
1 la candida Amarilis , y él desprecia ¢ de mi quiso lo que yo queria.
: sus afables caricias, Dafne. i
%f{ sigue tus desprec_:ios desdefiosos, T\'i quiereslopeor > ¥ ¢l e desea |
az cuenta (y quiera el cielo que seavana) foqued st mismo. silvin

queél, de tf desdefiadoal fin procura

agrac,'larse de aquella que lo adora:
. . ) '
¢ QUE sentirds medf ?

Tu , mi Datne, call,
Lla de otra €Os3 5 51 pretendes

p 3 con quiles of B
Veras tu amante cop :geno ?lueﬁe; ojos :lc te responda.
Y Yaen agenos brazos § ’ Dafne. ey
feliz y alegre, estdr de ¢f burlando 2 : ' P Qué d.csapamblc "
.. Silvia. ' qué soberbia rapazd Ldime al menoss
Haga Aminta de s{ Io que gustire, ¢ otro alguno te amara, ,
y ¥ de suamor , que 2 mi me importa poco; , admitieras s amor d? ¢sa manera *
o ¥ como no sca mio, * Szl-vm., ]
g de quien quisiere sea, De aquesta mMisma ac.lmitirc a qualquicra
Mas no serd (no le queriendo Ymio Cidiador demivirgineopecho
¥ aunque é] o fuese, Yo no serfa SJ 2 que v llamas amante ¥ YO enemigo-
p Dafne. 7 . Dafne.
3 Deddnde nace aborrecimiento 2 , Tuzgas por Cnemiges .
Silvia, pE)r ventura , elcarnsro de la oveja,
De su amor solamente, ¢l toro de 1a baca_z-
Dafne. + Tuz@as por encimigo
Padre apacible de hijo f.'firfgroso: ;l} caro czposo desu tortolilla 3
| ¢quando se vig del cordgriilo manso ; juzgas por tempo acaso
;! Ezcgfdst;ﬁie » i del cisExe el cuervo 2 de encmistad, ¥ €RO)O
o w02 dUVIa, me engafias, 0 a tf mesma, ta dulce Primavera,
: . Ab Silvia, | queagoraalegie,y verde  oles
a POFTezco suamor , porque aborrece cnsefia o amar ¢l mundo , Y animaleds 164

su
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los homb
res , y m
; s ¥ mugeres? ; i
como todas las cosasb §7 o advierces
en este ti
o untz rr1:11crnpc> estdn enamoradas
or apacible
- . V pro
mira alli aquel palom’o' provechoso
con qué dulces 35
c ces arrullos ¥ caricias
¢saa sucompafiera
oye ol ruisefior .
° gm aquel ruisefior »deramo | en rq
0 salta cantando , yo amo, yo amo,
, mol

Pues 13 culeb .
. ra( sies
deja el veneno y Corr:lue no lo sabes )

f.ervorosa al amante:
:;;nte de amor o] tigre;
;n ael bravo leon : tf sola fiera
: asque las fieras todas, ,
¢ niceas e rcog
s quué r:i tw PICChO acogimiento
: 2 digo leon 1 .
_ g s Serpiente, y ¢y
tquc bt'lcmn sentimiento 2P > T8
ambicn am 1 ,
aman los drbol
Vi ardoles, y plantas
Mirar pu’edes lavid, con quaE ¥
Y con quantos abrazos repetid j e
: : 2petl
g su marido enlaza, pences
ma un abeto
abcto al otro : el pi 1
Ama : el pino al '
lfresnoal fresno 1 el sauch:) por QIPIHO,
_XA unapor orra haya arde y susp; e
quella grande encina S
u i ;
:}icc parece tan dspera Y salvage
nte t-ambzcn el amoreso Fugc, ;
st zubieras tf de amor sent'dbo’
ide,
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gien sus mudos suspiros entendicrass

. qué has de ser en cfcto para menos

que las plantas huyendo sex amante ¢

muda , muda de intento,

simplecilla de «f , que no te entiendes.
Silvia.

pues bien , quando a las plantas

oyerc 108 Suspiros,
digo que entonces quiero ser amante.
Dafne.

T4 recibes a burla mis conscjos
fieles ,y asi con mis palabras jucgas.
{ O, enamor sorda , quanto bobay necia!
mas anda, vendrd ticmpo , en que de veras
de no haberlos seguido te arrepientas:
ynote digo quéndo irds huyendo
lis fuentes donde agorate delcitas,
quindo huirds las fucntes por ¢l miedo
de verte ya tanarrugeda, y fea;
bien que esto te avendrd 3
este solo , que aunque ¢s tan
cs dafio al fin comun:; nO tese a
lo que Elpino contaba cl otrodis,
¢l sabio Elpino a su Licorihermosa ¢
la que en Elpino puede con los 0jos
lo que ¢l debieraen ella con ¢l canto,
quando ¢l deber en ¢l amor sc halldra,
pues Jo contaba oyendo Bato y Tirsi;
de amor grandes magttresen la cucva

grave dano,
cuerda

mas no te anuncto

de
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¢ la Avrora, d6 encima dc I
escrizoestd : lej i o
geeric : lejos de aqui profanos
jo(y chjo_quc se lo habia dicho
aquel de ingenio grande,
’
que canto los amores , y las armas
ctzai zampofia le dejé muriendo ) ’
qu : dny una oscura cueva cn ¢l infiern
a al onde los hornos de Aqueront >
exal: 1 )
alm negro humo abominable
1€ 2
()if qUE 2N 2qUESta con tormento ctey
¢ llanto y de tinic! o
¢ O ¥ de tunicblas espantosas
lon casugadas merecidamente ’
-;rsr muc?crcs Ingratas y rebeldes
ua : { :
ah? rda, pues , que alli se te apareje
ergue a tu ficreza , y serd justo
ue )
36 ; saque el_humo llanto deunos ojos
@ a piedad jamés pudo sacarlo: ;
dnbue » Sigue tu estilo,
esconocida Ni t
aNinfa , y obstinada,
¥ g Silvia.
: :¢ e respondié Licori
: ori ¢
a tales cosas 2 ronees
 Dafne.
' T del eropio hect
nada ctidas , ¢ inquicres o
Dads a8 ¢ inqu.eres los agenos:
n 105 0j0s le did respuesta. o
Silvia.
respond e
ronder i N
ponder pudo con los ojos solos 2
Daf-
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Dafne.

fios , 2 Elpino vucltos , respondieron

on una dulee risa : tUyOs SOMOS,

ol mismo corazon de la que miras:

ot mas debes pedirle,

i mas te pucde dar, y ¢sto bastara

or muy cumplido premio al casto amantc,

quando ¢l aquelios 0jos
juzgdra verdaderos , como belios,
y enterd f¢ les dicra.

Silvia.
;Y por qué no los cree 4

Dafne.

5 Lucgo no sabes

Jo que Tirsi eseribié , quando perdido
én scso , ardiendo , andubo por los campos
dc tal manera , que a la par movia
picdad , y risa ¢n Ninfas , y Pastores?
No fue lo que escribié digno de risa;
o bien sus hechos , como vés lo fueron:
4] escribié mil troncos , y con cllos
 crecié la letra juntamente , ¥ VErsos,
donde me acuerdo haber asi leido:
Falsas jumbres , espejos engaiiosos
del triste corazon , bicn 0S CONOZC0,
y los engafios vaestros 3z Mas qu¢ importa
5i Amor jmpide que dc VoS me apaite 2
Silvia.
- Yo cstoy perdiendo ¢l tiempo aqui cn pala

R

bras,
sin
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sin acordarme que es el dia prescrito
que habemos de ir a la ordenada caza
del Encinal : si te parece , Dafne,
me espera en tanto que en la fuente lavo
el polvo , de que estoy toda cubierta
desde ayer , por seguir un presto gamo,
que al fin pude matar.
‘ Dafne.
Esperaréte,
y aun yo quizd me bafiaré contigo;
mas quiero ir antes a mi caseria,
pues hasta agora no parece tarde:
espérame en la tuya , iré a buscarte,
¥y en tanto piensa ti lo que te importa
mas que la fuente y caza ; y si no sabes,
cree que no sabes , y alos sabios cree.

P e A
SCENA IL

AMINTA. TIRSL

Aminta.
E visto al llanto mio
el mar las piedras responder piadosas,
y suspirar las hojas
he visto alllanto mio;
mas no he visto jamds , ni vér espero
compadecerse mi cnemiga bella
(que no sé si muger la nombre o fiera )
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pero ya niega ser muger humana
laque piedad me niega,
no habiéndola negado
hasta la dura inanimada piedra,
Tirsi.
pace el cordero 1a menuda hierba,
¢l lobo se alimenta del cordero,
mas el Amor de ldgrimas se ceba,
y sin jamds mostrarse satisfecho.
Aminta.
: Ay triste ! que el Amor bicn satisfecho
estd ya de mi llanto : solotiene
sed de mi sangre , y quicro que mi sangre
él, y mi ingrata con los ojos beban.
Tirsi.
i Ay , Aminta infeliz ! ; qué devanéas 2
; qué estds diciendo esfu?rzate s Y c9nf0rta,
que otra Ninfa hallards , site desprecia
esta cruele
Aminta.
s Cémo podré hallar‘ otra,
si hallarme a mi no puedo ¢ y st yo mismo
me perdi , 3 qué ganancia
adquiriré jamasque me contente 4
| Tirsi.
| O misero zagal ! no desesperes,
que adquirirds la misma que deseas:
sabe que el tiempo largo enscna al hombre

poner freno al Leon , y Tigre hircana. .
- R2 Amin-




. Aminta.
S5 pero ¢l desdichado
no puede largo tiempo
sosicner la tardanza de su muerte,
Tirsi.
* Serd breve tardanza , porque en breve
se enojan las mugeres , y scaplacan,
a quien naturaleza hizo mudables
mas que la hoja al viento , y que la punta
de blanda espiga. Peroyo te ruego,
que de lo oculto de tu triste estado
me désnoticia; que si bien me has dicho
diversas veces que de veras amas,
la causa de w amor siempre callaste ;
¥ mi fiel amistad pienso merece
con ¢l comun estudio delas Musas,
que medescubras Jo que a todos zelas.
Aminta.
Tirsi , yo soy contento de decirte
loque las sclvas , montes , y los rios
ya saben, y los hombres no lo saben,
porqueya estoy tan cerca de mi muerte,
que me importa dejar quien manifieste
de mi morir lacausa, y que la Imprima
cn la corteza de una haya infausta,
junto al lugar d6 yacerd mi cuerpo,
donde tal vez pasandoaquella ingrata,
huclgue pisar los infelices huesos
con ¢l soberbio pie, y entre si diga:

CIS-r

(251) |
este €5 M triunfo 5 v d_Lc mirar sg alegre,
pcya € patente su vitoria a todos
jos Pastorcs VCCINos , ¥ esrra?gcr?si:
uc alli traiga fa suerte 5 y Sci p.o:: r ;{13
qmas mucho espero ) s¢ lic?ﬁsg .151 o
olla , aunque tarde , dc picaa ,
s | que quird la vida,
Jlorasc snuerto al ;

5!
i 1vict fuese mio !
diciendo j © yaviviese , ¥
s oyc agora. o

e Tirsi.
Di, que bien t¢ cscucho,

I'4 -

jor { no picnsas.

| quizd con mejor fin, que th no P
' Arainta.

i alcjo
Siendo yo zagalcjos

i no
b anto , quc apenas con la ticrna ma

odia aleanzar de las primeras raimas
los pequedios drboles ¢l fruto,
e pt i Ninfa
ube purd amistad con una y
4 7 bella
Jamas amable , y bell s de oro:
que al viento di6 jamds sus ¢
bicn conoces la hija de .lehpc |
y del rico Montano, Sitvia cara,
honor de nuestras selvas, e
Jrdor denuestras almas: de c.s.;;a a0,
vivi con esta un ticmpo, tan ubt ;\,l .
que entre dos rortolillas mas conto
fidelidad , i se verd , ni ha Visto:
cran nuestros alvergues

SRR R
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;onf'olrmes las edades |
ero los 1 y
perol pensamientos mas conft
con el a muchas veces ormest
nai 1
et ézo;cdl la pajaros , y a peces:
ella el ciervo , ¢l veld .
1{ era comun Ja caza ’ 1 ek
i1 1 , r e
-115 mientras de auim}l acia nre
s imales hacia presa
o 0 ,'fui yo mism ot
ISEIIGY 0 preso:
Pocoa poco ac10 en el pecho mio
qué raiz ( )
como la hi
e 2z, o la hierb
que sue e fie st misma ella n :
medgnito afecto reerse)
que mi deseo movia’
. .
m;rir stempre delante
: ompanera Silvig
y 1lc sus bellos ojos ’
solia gusta ‘
ar una dulz
ura estran
que alfi j e
au Vccen dejaba un no sé qué de a
et $ suspiraba , Y no sabia e
3 :
% manisc la ocasion de mis suspi
© on d ros:
e minera » que ﬁ-u primero amantcS
Juealar rconociese : vine al cab ’
, tenderlo 3 mas el mod 0
y nota como fué, ° escucha
Tirsi.

,ADc.be notarse.
De un Alamo 2 Ia ﬁomﬂémm'
i - ra Silvi o
Y ¥o junto con ellas a Silvia , y Filis
J
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puyendo ¢l Sol estabamos un dia,

quando und abeja , que ligera andaba
< micl cogicndo en los foridos prados,

2 Rilis fue volando,

, en la megiiia hermosd,
mas {resca y mas rosada gue la rosd,
o nuescros 0jos 1e picd atrevida
quizd engaiiada con la semejanza,
creyo que fucse flor ) ¢ cntonces Filis,

como impaciente comenzd a quejarse

de la aguda picada;
oro mibella Silvia dijo , calla,
calia , no te Jamentes Filis mia,
que con palabras , que¢ YO sé de cncanto
te quitaré cl dolor : este sccreto-

supe de Arcsia maga, Y 1¢ di en trueco
maral ,y engastc de oro.
; .
6 los labios
a megilla

mi cuerno de
Esto diciendo avecin

dulce bocaal
herida , y blandamente murmuaando
dijo no ¢ qué versos, ¥ al momenio
(maravilloso ofelto ) sintio Tilis
quitarsele ol dolor s ofucla fucrza
virtud de las magicas palabras,

o , COMmO YO presumos

1a virtud de la boca,

que sana lo que toca.
Pues yo, que hasta entonces

otra ninguna cosa deseaba,

R 4

de aquella
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que la agradable lumbre de sys ojos,

¥ sus palabras dulees , mas suaves

que el lento murmurar de yn arroyuclo,

quc rompe el curso entre menudas guijas,

y ¢l resonar de 26610 en las hojas;

cntonces me encendid nuevo deseo

de juntar a los suyos estos labios:,

¥ con mayor astucia, y mas aviso

que nunca habia tenido ( mira qudnto

cl amor sutiliza nuestro ingenio )

se me ofrecid un engafio , con que ¢n breve
Ylegar pudiesc a conseguir mi intentos

y fue de esta manera, que fingiendo

me habia picado étra molesta abeja

¢l labio bajo , comencé a quejarme

de suerte , que ¢l remedio que lalengua
no demandaba , el rostro le pedia,

La simplecilla Silvia,

piadosa de mi mal , se ofiecid luego
conel remedio a la enganosa herida,
¥ hizo (j ay cielo ! ) mucho mas crecida
¥ mas mortal mi herida verdadera,
quando llegd sus labios a los mios:
1o suelen las abejas
coger tan dulce miel de flor alguna,
como yo entonees de sus frescas rosas,
aunque ¢l vivo deseo,
que ardiente me incieaba a humedsce rlas,
se abstubo de temor y de verglienza,

sicne
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| : os atrevido;
b cndo mas lento 5 y MEnos atrevido;
 nas micntras dcscendlm .
0 nla: Zilra 5 Mixts
.| corazon-la-gran du ,

f 1o un secretod Veacno, '
F janto regalo deste bien sentid,

i‘ - i ]]I i]li:
o

i 2rtc
¥ (1sado aquel dolor , lucc,dc SUCITC,
¥ que clla mas veces repitio ¢ e
! De alli adelante de manera andu

1 encanto.

. "  desco
creciendo mi impaciencia , mi d{: ‘ ;
ue como y:i. en ¢l pecho no cupies d‘,
o W - » la
;lor fucrza hubieron de salir 5 { L;l{\l e {-335
\ cha
: entaban mu
ue €N Cerco S¢S o n s
; Pastores , haciendo un Juego nUESHO,
r a
que cada uno por or den le dc’c:tdno.
enla oreja un scereto al masy cbms,o
; Silvia : ca s
le dixe a Silvia : yo por tlfdl'}
moriré si tino me remeatas.
inclind su rostro
A cstas palabras 1nc1.-jif) Su rOStro,
y de improviso le tifio de rojo, -
1do sefales de vergiienza y rabid.
o e st ye un stlencio
No tube-otra ].'CSPUL‘.S];G. , c}{ e un sHene
g eno :
mudo , turbado , y |
i a quiso
quitdse de alliluego, ¥ nungtq ©  yeces
mas hablarme , ni verme. ¥ ¥a
ha el segador cortado las espi.gads,
‘ a . - “ - 1
 tantas cl Hivierno ha despoja .01 o
jos verdes bosques de sus frescas hojas,

y todos los caminos he tentado

. - e o I p Ao v o
J A . . i I 2 =
: — I . . -

ettt W lori

PO].'
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por .aplacarla » fuera de la muerte;
morir me falta en fin por aplacarla,

- rd . .
Y morir¢ en buen hora , como entienda
que he de causarle sentimiento , o £020;

n§ s¢ quil quieramas destas dos cosas:

bien fucra la piedad mas rico premio

de mifé verdadera,

Yy mayor recompensa de mi mueree;

mas no debo querer cosa , que turbe

la. luz serena de sus ojos bellos,

N1 que moleste aquel hermoso pecho,
Tirsi.

¢ Es posible que Silvia , si te oyese

palabras semcjantes , no te amasc 2

, Aminta.
No lo sé, ni locreos

mas huye mis palabras,
qual Aspid el encanto,
‘ Tirsi.
Pues confia;

que ¢l corazon me dice,

que he de ser poderoso aqueteescuche,

Aminta.
O nada alcanzards , o quando alcances
al fin que yo la hable,
yo sé que nada he de alcanzar hablando.
Tirsi,

¢ Por qué asi desesperas 2

Amin-

(

- Amintae

 on justa cauisa , porque ¢} sabio Mopso A
; icé mi durasuerte: i
E ya mC Pronostico |
{ sende ¢l canto de las aves,
¥ Mopso , que entiende e ot

l 1 entes. i
f 1o virrud de lashierbas , ¥ las fu !
1 Tirsi. . i
1 De qudl Mopso m¢ dices % 3 del quc tenc i
| : i
E enlalengua melosas las,palabra s ‘:

» ’ -
un amxglabe término

e ) |

y engafios , ¥ traicioncs enel ?c:{:ho 2 . |
. :

+ra cstd de buen animo , que 100 |

L - s
' los pronosticos suyo . il
g ionorantes vende con su falsa \!
fw]
x

que entre

severidad , jamds ricnen eFeCt33
 JEE .
y de experiencia ¢ lo que te 1goc_m
antes por €s0 solo , que cltg 3?11'131053
- : n di
me atrevo 2 asegurarte Uit

en s amorcs.

Pue

que aliente mi esperanza , no 1

Dirétela enbuen hora:a los Princlptfez, i '
queme trajo la suerte €1 es10S bosc%) ’ ]
ese hombre conoci , del qual )uzgaoa u
1o que t juzgas +'una ez , €0 1anto,

me vino gusto deir
tiene la gran Ciuda

i L
Aminta. 51‘]‘ ‘

it
257) _ i l |
| |

Desespero |

en los labios,

infelices,

q calles.

' 1

s st sabes €052 g
‘|

y 'l‘l.
Tirst. i

donde su asiento '
d cerca del r10;

T i it
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¥ prmero , tratindolo con. este
me dijo ast: tirds a Ja gran tie
donde clasturo vuleo co nor
soberbios ¢ insolentes machas ver

tes , mucl
sobe s muchas veces
n pesadas burlas de nosotros

3

como de gente riistica y salvage;
asi, vésob { S
» Ve sobre aviso | no

te acergue
] ques
mucho a las S‘CdRS dﬁ‘ COIOI‘ 5 nial oro, .-
2

nuevos traces , divi i
§% » GIvisas , ni penac
. chos;
¥ sobre todo guérdate no veas |
or mala ¢ juvenil des
i g ajia suerte , o juvenil descuidoy
: asa de loschismes v las charlas:
huy ¢ aquel encantado alojamicnto
’ ’ L3
& Qué ptiesto es ese 2 preguntd ; v 41 dii
aqui habitan | gunté; y €l dijo: .
an ias magas , que ¢ncantando .
hacen que se trasoye , et
Y8, ¥ s¢ trasvia:
io q.L:{c parece de diaman};c yoro ;
s vidri : icas 2
o .uzg }'f’cnbre : aquellas ricas arcas,
a Juzgaras muy llenas de tesoro
: };L'ICI‘II.;IS son de viles trastos Ilcna,s'
qui estan Jas paredes con erind
que hablan v re oue habla,
e ¥ responden al que hablg
yo responden la palabra escasa,
A 1 :
qua Jcco sufalc por las seivas nuestras;
as la-replican toda entera . ent
¥ aun aumentad o dic
entada delo que otro dices
hasta las sil .,
as ,mesas , y las bancas,

SC:II A ] i

¥ el masadorno de la easa » todos

tie-
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binen sudengua yvoz , y siempre gritan:
Jis charlas , en figura de rapazas, .
pdan triscando , que si entrase un mudo,
w mudo a su despecho charlaria;

s este s , hijo, el mas ligero dafio

gue te avendrd : v puedes transformado
sedar en sauce , en ficra , en agua , o £10g0,
sgua de llantoy fuego de suspiros.

Asi me dijo , y yo me fui con ¢ste
pronéstico infeliz a mi Ferrara;

ycomo quiso Dios benigno , acaso

un dia , pasé por el feliz alvergue,

de donde dulces y canoras voces

alian de Cisnes , Ninfasy Sirenas:

le Sirenas celestes , y salia

mblando , y claro son, contal dulzura,
que atdnito , gozando y ad mirando,
embebecido me paré un gran rato.

Estaba encima de la pucrta un hombre

de semblante magndnimo y robusto,
como por guarda de tan gran belleza,

del qual , segun pude entender , sc duda
sics mejor Capitan, que Caballero:

¢ , con afabley grave cortesia,

siendo un ilustre Principe , yo humilde
bajo Pastor , me convidd a que entrase.
iOloquevi!jloque senti yo cntonces !
Yovi celestes Dioses , Ninfas bellas,

nuevas lumbres purisimas , y Orfeos?

L ol
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o ..
I}; At:;:(s)r}laxlrlfé tambien sin velo | o nube.
o e {n v » qual suele iparecerse .
s deortalcs » €Sparciendo
vi f‘ecundand:)) 1‘01, e oo de plac:
Vi 1 relucir en torng
i g l):t:cas Musas, y acogido
o e ci{stas 3> ¥ en aquel instanta
o m q?mnv'e hacerme de m¢ mismo
s :Izeao c:n'cua:{ , ”Cn? de nueva ”
o elueg an.mn’do‘Herocs s ¥ guer
g aunn eld Pastoril ristico versg sHers,

uede :

ot{"'i‘ w?z 2 la:zgf‘fa}s}orriusm'agcno vine
dejé de sostener a]gm,la f .

ﬁ: ;?.uel altivo espiritu : 1::01. Z(l::ena
Ja: :: :;m:};:na humilde qual solfa,
il > (z)nas alta Y mas sonora,

Despucs e ml{); » hinche las selyas,

ik Oy ¢ OPSO, y con malvada
vinc a quedar ’dlzi]i?: ],lEllm o tien
: , alegran tiempo:

f{ is;f:gnvll'?: Pastores | quc%ne hu‘i)?;fs)s .

Foooo v d;c:- 1,1 (})r era I.\iopso c.l Lobo.

r:fcdito debe darse }:?:)‘I;‘S:g_“eﬂdﬂs uénco

tu3 Aminta , puedes esperar :'icrc::d i

por solo que este quiere que no csl:e:;::s

Ami .

Mucho me alegra todo 1?;&:: cucntas;
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{ el cuidado, Tirsi, te xemita

esta mi vida.
Tirsie

o tendré el cuidado,
th me espera aqui dentro de un ora.

CORO DE PASTORES.

Bella Edad del oro venturosa !

i , e
O no porque miel el bosque distilaba,
y de las fuentes leche se vertias

no porque did sus frutos abundosa
la tierra , que al arado no tocaba,
ni vencnosa sicrpe consentia;

no porquerclucia
sin tristes nubes el sereno cielo,
y siempre era templada primavera,

quc ya NO PErsevera,
mas la destemplan el calor y €l hielo,

ni llevé nave ala estrangera tierra
la vil codicia , ola sangrienta gucrra.
Mas solo porque entonces ¢st¢ Vano,
vano y fingido nombre sin sugcto,
este idolo de errores engafioso,
aquien laurbanidad , ¥ el vuigo insano
Hamd despues honor , Y €5 ¢n cfeto
de laNaturaleza opuesto caioso:

e ]
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no mezcld malicioso

su afin ¢n los dulcfs

imos amores,
ni desu dura ley tan importung
tubo noticia alguna

aquella libre esquadra de amadores,
mas de una natural que consenria
fuese Iicito aquello que placia.
Entonces por el agua, v por las fores
1ban con dulces bayles retozando
los Cupidillos sin aljaba o lazo:
sentdbansc las Ninfys y Pastores,
caricias mil al razonar mezclando,
¥ alas caricias uno ¥ otro abrazo:
de velo , ni embarazo
jamds cubrid sus rosas encarnadas
la Pastorcilla , ni Iy pura frente,
desnudo juntamente
su blanco pecho | ¥ pomas delicadzs;
Y amenudo en el agua derenidy
triscar se vig ¢l amange > ¥ su querida.
T, honor , fuiste ol primero que negaste
la fuente de deleites tan copiosa,
¥ lased amorosa I escondisre:
t alos hermosos 0jos ensefaste
a encubrir en sf mismeg temerosa
la vivaluz, que en sy belleza asiste;
1 en redes recogiste
las hebras de org » que trataba ¢l vienrg;
¥ 0 pusiste el ademin esquivo

al

(:63)
« 41 proceder lascivo: S
i ffi:err)lo a la lengua , y arte al movimientos
efecto { o vil honor ) ¢s :olo tuyo, . ]
ve et ddn de Amor se Hlame hurto suyo,
quuelen ser tus ¢élebres hazanas

Ias penas del que oprimesa tus leyes;

mas t, sefior de la Naturaleza
rdel Amor: th , que sujetas Reyes,
: qué pretendes oculto entre czban%s
Jonde s cza$,
donde caber no pucde tu gran
3 nobleza
allicon la o
te v4 a turbar el sucfio al prcmmlcntc.
dejasin ti nuestros humildes peches
en limitados techos *
vivir al uso de la antigua gente.
hay tregua diferida
Amemos yque no hay treg ¢ |
entre los ticmpos y la humana vida.
Sol muere, y luego nacer
Amemos , que So 7 eg0
a nosotros.se esconde y se desha
la breve luz del dia, .
yel suefio crerna noche nos envias

AC-
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ACTO SEGUNDO

SCENA T,
SATIRO sols.

§ pequefia Ia abeja por estremo
>
hlacei:‘ nzroci'on susbreves armas, quando pica
face. esta , y grave la herida:
20”;0 qlug €0sa tan breve y tan pequefia
. .
om0 el A t;nor »que en todo breve espacio
s a,s} « esconde.? yaenla sombra cscasa
cenn hi X rtana's > ya entre las primeras
as de un cabell i
2 o rubio,
ac
;cnn los hg}’ruclos de una dulce ri;a-
y Pequeiiéz tan minima le vemos |
acer mortales incurabl
per morul rables llagas.
e de I:m » que estodo llaga y sanere
y entrafias; ymil dard ®
Puso el Amor e y ios.
n los ayrados o
Pusod yrados ojos.

1. Cru i i
v, | do Amor , ingrata Silvia,
T e tc, Y mas ingrata que las selvys:

: compete ¢l nombre imo
o re, y cdi
1q ¢n tal nombre te puso lo enr::n}::li fm
a selva encubreal oso | ¢ forpe
o coc 0, tigre, y sierpe
chsua oleda verde; y el en el pech
condes impiedad , soberbiy > ¥ odioO
>

fieras
mayores .
¥ » que 050, tigre, ¥ sicrpes

que
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que aquellas suclen aplacarse , y.estas
po se aplacan por dddivas , nirvegos:
i quando te presento Bores nuevas,
esquiva las desprecias , por VeRtura
siendoen tu rostro mas hermosas flores:
ues i te traygo las manzanas frescas;
th las desdefas arrogante, acaso
porquc en pecho las verds mas bellas:
quandocte ofrezco los panales dulces,
altiva los ultrajas , por ventura
por ser mas dulce micl lade tus labios.
Mas si no puede darte mi pobreza
cosa que no haya en o mas dulcey bella,
ami mesmorte doy : 3 por qué desprecias
y aborreces el dén? que no merezco
ser despreciado, s en ¢l mar tranquilo
bien me miré quando callado clviento,
susclaras ondas screnaba undia:
este mi rostro de color sanguino,
estas anchas espaldas , estos brazos
de duros nervios , mi cerdoso pecho,
yvedijudos muslos , son indicio
de mi viril , y poderoso esfuerzo.
3 Qué picnsas ti hacer destos donceles,
apenas florecidocl blando bozo
en sus megillas; €
disponen su cabebio limpio y crespo &
mugeres SON aquestos ¢n semblante
y en obras : dile 2 alguno que t siga
- Sz

¢ que con arte ¥ centa;

por

T A
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por sclvay monte, y qua por ti combata

contra el valiente jabalf
No soy , pues , malo Yo, ni tih me dejag
por la forma que tengo, sing solo
por mi pobreza : en fin las caserfas
sigucn delas Ciudades ¢f cgemplo:

sin dudaalguna ¢] siglo de oroes este,

pues solo vence ¢l oro, y reyna el oro.

i O i, quien fuisteel inventor primero

de vender el amor ! maldita scq

tu enterrada ceniza , y huesos frios,

¥ noalcancen jamds Pastor o Ninfa,

que pasando les diga : hy
maslos bade la pluvia
¥ con inmundo pic to
los huelle :tf primero
lanobleza de Amor » ¥ su dulzura
alegre convertiste en amargura.
Amor vendible , Amor sierve del oro,

es el monstruo mas vil ¥y abom

inable
que ¢l mary tierra engendran ¥y producen,

& Mas para qué me quejo o ayre en vano ?
usa las armas cada qual que cXpuestas
le dié naturaleza a su defensg:
usalos pies el ciervo , ¢l leon las garras,
el jabalt el colmillo ; asi son armas
de la muger beldad ¥ gentileza:
¢ puescémo vo al presenteno me valgo
de mi ferocidad para defensa

» Y el oso.

yais descansos:

» ¥ mueva ¢l viento,
do ganado
envileciste

de

1267)
de mi a naturaleza
de mi salud,, pues la natu R
to me hizo ala viclkncia y robo ¢
ag me quiero robar lo que me niega
1 \ ! > a‘
}Esta enemiga , ¥ al Amor ingr ata -
¢s COMO agora Me conto un Cal R
u 4 t .
que sabe sus costumbres , clasucle

efrescarse amenudo en una Fuentc,d .
y me enscid el lugar : pienso escondg

cn &), entre los cespedes y ramas,

3 véa
| qonardando a que venga 3 y como
‘o

. rd ! .

1 roiaré tras ella.
buepa ocasion, Mearroy ards ella.
5 Q ué puede contrastar una m ozucla

] -2z
ion la debil carrera, © con_l{os :0 :
contra mi , tan ligero'y po‘; C;'O;rz;l

3 )
oponga toda
llore , SUSpUE,  oda fuett,
de piedad o hermosura: quels‘1 P
revolver esta manoad si c.abc;o,tiﬁa
dealli no ird , sin que primero fa
por venganza mis armas de su sangre.

]
SCENA IL
DAFNE. TIRSL
' Dafue.

COmo te dije , Tir§i , Y2 Yo Y)m Leido
que Amintaamaba a Silvia , y $a % <
como le he hecho smmsprc buen oficio,

3

L
i

I
L

S
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¥ agora con mas gusto he de hacerle
porque los ruegos tuyos in tcrvicnen;’
Mas antes me atreviera ( te prometo)
a domar un novillo , un tigre , un 0so,

qUC una rapaza de estas | simple , v boba,

tan Loba como bella , que no advierts
guan ard{cntcs yagudas son las armas
. .
c msu i)ellcza > ¥ con el llanto y risa
uchas mate , y del herir no cntiend
Tirsi.

I
ué muge L i
2 Qu¢ muger hay tan stmple , que en saliendo

3 .
¢ las mantillas |, ya no aprenda el arte

de contencar, y parecer hermosa,

de matar agradando , Y saber qudles

armas pucden herir , y qudies maan
¥ quiles ddn salud | yresucian 2
o Dafne.

¢ Quicn es maestro de tan grandes artes

i rss.

Ta fingesy me tientas : ¢ que efscha
¢l canto y vuclo a las ligeras aves
elnadar ajos peces, ¢l cncucntro’
alos carneros, a los bravos toros
usar del cuerno | y al pabon soberbio
tender fa pompa de bizarras plumas,

. Dafne,
¢ Qual ¢s el nombye suyo 2
???‘.ﬂ;-

1.

?

i

El nombre-cs Dafne.

Daf-

}
O falsalengua !
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Dafne.

Tirsi. ,
: s Luego tl o basta
o d4r 2 mil discipulas csc?claz.

aunque a decir verdad , bien poca falta
les hacc otro macstro : su macstra

o5 la naturaleza , y 2 las veces

cambien la madre y ama alcanzan partc.
Dafne. -
Tt eres , cnsuma , malicioso , Tirst:
pues yote s¢ dcch: ,que no rcsue}vo
fies ya tan boba Silviay tan sencilla, .
como cn sus hechos y palabras muestra:
vi ayer cierta sefial , y esta me puso
enmuchaduda : yo la halle cercana
a la Ciudad , donde sus ax}chos prados
tiencn entre Jagunas una isleta
¢on un estangue trasparcnte ¥ limpio:
alli la vi , toda pendiente ¢l cuerpo,
de sucrte que mostraba deleitarse
demirar a §i misma, ¥y 1e.ped1a '
consejo al agua , cémo dispondria
or cima de la frente su cabello;
sobre ¢l cabello el velo, y sobre cl velo
diversas flores que tenia e la falda:
de alli sacaba la azucena y rosa,
y la llegaba a su purpfu'co‘rostro,
yasucindido cuello, cotejando
.. ' S 4
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los colores , y luego muy ufana
de Ia vitoria , un tanto se refa,
como diciendo : yo en efeto os venzos
710 05 traygo 44U por ornamento mio;
mas 50lo os traygo por verglienza vucstra,
Y POr mostrar que os jlevo gran ventaja.
Mas mientras sc adornabg ¥ componia,
Volvid los ojos bicn acase » ¥ viendo
€omo yo-la miraba, de vergiienza
se alzG del suclo , y derramé Iqs fiores:
quanto mas yo de vérla me refy,
mas clla de mj risa s¢ encendiag
Y porque estaba descompuesto en parte
sucabello, y en parte recogido;
dos o tres veees revolvid Jos ojos
dcia Ia fuente consejera , a hurto,
como temiendo ser de mf entendidas
mirgse descompucst » M2s con todo
s¢ satisfizo’y que se vig muy bella,
st descompuosta : Yo entendilo todo,
pero callé, .
Tirsi.
T me reficres | Dafne,
loque he pensado siempre : 5 no lo dije 2
: Dafye.

Bien lo dixiste 3 mas 4 todos oygo,

que ne fueron las Ninfas ¥ Pzstoras
tan entendidas.antes , nj Yo tuve
tal juventud ; ¢l mundo sc cnvegece,

fenla vegéz

¢ pudiere :
tome Jo que pudi

T271)
] "3—
e aumenta su malicids
Tirdi a8 veces
.4 entdnces no usaban tantass; et
1 l5:1Ciudadanos vér cleampo ){C.as >
qtmms veces nuestras Lag:; r[]l Y Jados
n;m-ar en la Ciudad : ya est2 o
;‘nancs )Y costumbres. Masharias
l 3 .
rro?a csros diseursos Y no e bliso
ﬂ%r conformar a-Silviaenq 1 hal
{ 2 1 2
i {1 delante
ntasolo, 0t
A Dafne. om0
v Xty .
o st ¢ Silvia cs esquiva por ¢
R Tirsi. L
| sdido.
1 rerno come
inta por ¢xt
¥ Amine p Dafue. .
-di mante:
Pues no hara nada comedido :1 o
1l le aconscja, que ;'Ou.aﬂc':);ﬂ;ctr e
i s de esc humor. Ll que. e
dc-'amar deje respetos , 05¢ ’13115){1
i ) ‘ o basea,
liciwe , bmportune 3 Y S n s
e Jo 3t no sabe
jca ?
iclon precisa s _
de lamuger la cond1c'1 P CO cancens
haye whuvcndo quicre qlm . mrcmicn;
’ i y 3 A" . <
! negando quicre qu

v l] :111.
o y i l" C LlC 1:1 \‘\-1 3
a4

s o tof me {10
Ya sabes, Tawst, que d:.dt.lgll " quc,
Torque cn silencio guar es
q Lini i sospeches
’
No hay ocasion por que dc mi SOSP

Jigo.
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- rd » ~
que jamas diga cosa , que te ofendas

Tmas rucgote , mi Dafne , por la dulce
memoria de tus z

fios juveniles,
me favorezcas ayudando a Aminga,
miscro, que perece,

- Dafne.

_ i Qué conjure
tan gentil ha buscado

_ este inocente !
Ia juventud me tracq la memoria:

el bien pasado es ¢] presente enojos
¢ Pues qué dices que haga ?

Zirsi,
No tc falta

08eNIo , ni consejo , basta solo

que a querer te dispongas.
Dafye.

Ora sabe,

que vamos Silvia y yodentro de un rato

ala fuenge que llaman de Diana,

alld donde aquei Pldtano dd sombra

al agua dulce »y al lugar convida

las Ninfas cazadoras 3 €N aqueste

¢s ciereo hade lavar sys miembros belios.

Tirsi.

¢ Pues bien?
Dafie,

Sten i cabe discurso eso te basta,

e

i

ctbse a5t , y aguarde 2

¢ Como , pues | bien ? Qué mal entiendes: |
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Tirsi. e
entiendo 3 mMasno sé si ha de atreve
11

Dafne,
Pucs siél no ha de atreverse,
que Jobusquen.

Tirsi.

" iert ¢ lo merece.
I Tles por clerto, tal quel

Dafue. )

_ 4 -

. Pero nosotros no hablarémos alg

i Pero T ,

[ otimismo 2di , T piane

f amorarte ¢ pues aun cres mosss

b que no scrdn tus afios Veintinueve,

' yayer te conocimos bien ¢ mtum.o

E 1as do vivir ocioso , y sin conter;;a,

j-i i} - . ) o
que solo sabe de placer el que

ixsi, 3 18 0 quieres

. Tirsi.
eres
No desechade Venuslos plac rc; -
) . » a0z
quicn se retira del Amor ma;.go
ol dulce del Amor , sin clamarg
Dafne. ]
i ] que le falta
I's desabrido dulce ¢l quel R
mezcla de algun amargo , ¥ HHE5
: Tirsi
Mas vale , pues , hartarss,

" que estar siempte hambriento.

. . ¢ ST POSCE,
No ya con ¢l manjar, qL% 3 Enrada.
Y quanto mas S¢ gusta , W25 35

Tir-

.

- T S
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Tirsi.

8 Quién. es tan poscedor d
que 2 todas horas pueda

¢ lo que gusts;
hallarlo expuesto 4 su apetito y hambre 7
N 7 Da‘f‘ﬂeo

: Mas quién hallg jam4

e 4> quicn Nallo jamislo que no busea 2
. Tirss. .

Es peliero buscar Io que adquirido

causa breve conton to,

¥ no adquirido mucho mas tormento;

hasta que llantos Y suspiros falien

encl Amor , yen

su tirﬂno rC)rn 0,
Tirsino h

ade volver a ser amantes
yabasta lo que tengo padecido,
ouro fielamador harg sy parte,

: Dafae.
fies gozado lo que basta,
Tirsd,

Mas no tie

1\.Ti gozarlo desco,
St tan caro se compry,
Dufne
» Sl o gusto,
Tirsi.
den forzar estando lejos,
) D
¢ Quicn estd lejos del Amor S

Tirsi,

Quicn huye,

Amar tesors fucrza

No me puc

Daf-

i Oraverémos si tus 0jos hfly "
E omo dices y lucgo tc pdl Olti: ;)
jr (ya que presumes tato ¢ ‘D!uda
E quc quandote vere pedirme ayuda,

1275)
" 'Dafne.
'. salas%
k. v qué importa que huyas desu
éY S Tivsi.
Ticne al nacer Amor las alas cortas,
: que apenas le sustentan,

a5 no las estiende 2 todo vuclo.
! Dafne.

¥ puesno conoce el hombre quando nace,
¥ vquando lo conoce ,¢
k¢

5 gr_andey vuela.
Tirsi.

.. : | ’ .
[ 10, si otravez no ha visto como nace

Dafne.

en,

i 1o moveré por ayudarte Ui paso,
un solo dede, una pestana sola.

Tirsi. ) z

or 13 qué me podrds vér muerto?

‘ v l‘i Y L.
s Dot si pretendes que ane,

he amiga ,
pues , Dafne amig des A
quicreme til , Y CSAMOS CORCCITads.
Dafae.
* TG me burlas yen fin , y por vcntm?.mS
1O me Mereces Por amante :j ay L'lual
engaiia un rostro COlOl‘fld? y liso !
) Tirsi.
Noburlo a f¢ ; mas antes me parece,
que con €53 protesta me descchas,

qual

£
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qual hacen todas : ; pero qué remedjo 2
Viviré siit amor, sino me quiercs.
Dafae.
nto , ocioso vive,
que en ocio tal siempre el amor sc engendra,
- Tirgi,
i O Dafnc! en esta ociosidad me ha puesto
¢l que en las selvas como a dios honramos,
Para quien los ganados grandes pacen
de el unoal otro mar, por las campafias-
estendidas malegres., y fecundas, '
¥ las alpestres cumbres de Apenino:
¢l dijo asi quando me hizo suy; .
Tirsi, ahuyenten otros los ladroncs,
y loslobos, guardando mis rebafios:
Fepara otro los premios |, y lus penas
& IS ministros : otros apacienter
mis ganados ; cn fin , OUro conserve
lalana y leche; y otrola despendas
agora canta tl, que cstds ocioso,
Asiserirazon , que no le burle
con mundanosamores, sing cante
Ios abuclos de aqueste verdadero,
(nosési Apolo o Jupiter Io llame,
que 2 ambos parece cn el aspecto y obras )
abuelos de mayor merecimiento,
que el gran Saturno y Celo. Agreste Musa
a mérito real , mas no por eso
(que sucne clarao ronca) la desprecia:

Vive, Tirsi, conte

de
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4e 51 MISMO SULETO nada canto,
¢

. no puedo dignamente honrarlo,
fporque uedo o
sinc;1 con cl silencio y reverencia;

mas 1o Faltan jamas en sus altares

. . g
| fores de mi mano , ni los fuegos
i inc lorosos y suaves;
f e inciensos oloro s
b jifalterd en mi pecho csta e
- pura religion hasta que véa

TC ayre clciervo,
pacer el ayre y ot elay

v oze mudado ¢l curso delos nosI i
‘ i‘ae‘Sa 1a Sona ¢l Persa , el Franco el ‘ligris.

Dafne. _

Tirsi.
E! punto es cste:

q s 11
u

retanto
rocurcs ablandarla , y yo cntret it
: ré que Aminta vaya: y pienso,
rocura Amints vaya: y Pieh
gue no es menos dificil que la tuy
i diligencia : vé cn buen hora.
mi dilige

. Dafne.
Voyme
S .
sito no cra esc.
0 nuestro propdsits no
e ¥ Tirsi.

1 su rostro
Si bien diviso desde aqui su 2521 o
alli parcce Aminta : €l es sin duda.
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SCENA IIL

AMINTA,  TRSL

Aminta.
VEré si ha hecho Tirsi alguna cosg;
' ¥ porque si nada hs hecho,
antes de consumirme he de matarme
ante los ojos mismos de Ia ingrata:
que puces le agrada tanto
de este mi corazonla viva llaga,
agudo golpe de sus ojos bellos:
tambien debe agradarle
la llaga de mi pecho,
golpe furioso de mis propias manos,
Tivsi.
Nuevas te traygo , Aminta , de consuelo:
bien pucdes ya dejar tanto lamento,
Aminta, .
i Ay, Tirsi! 3 qué me dices 2
dtracsla vida , ola mueree 2 i
Tirsi.
Traygo salud y vida, site atreves
a acometerlas; pero vé dispuesto
aserun hombyie , Aminta,
2 ser un hombre de animo res uclto,
Aminta.
¢Cémo , y con quicn el animo me importa 2

Ty
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Tirsi.
] §iestubiese tu Ninfa en una selva,

que cercada de altisimos penalscosze s
| i +leon
diese alvergue a los. ugresy s

5 fueras alld 2

Aminta,
Fuera seguro y: prontc;,
b mas que en la fiesta zagaleju albayle.
: Tirsi.
- i S
; Y siestubiese entre Jadrones y armas,
4
- 2
ueras alli ¢ . .
Rz Aminta.
Fuera resuelto y presto,
mas que 2 la fuente el ciervo caluroso. . .
Tirsi.
or & i 28,
Mayor empresa importa que acomct
Aminta.
Iré por medio el rapido torrente,
quando Ja nieve , desatada en a%il.la,
A
al mar se precipita.: ire por m'.:s ;)o
1 inficrno mismo,
del vivofuego , y al mﬁf,r‘n omo,
quando en ¢l estubiese , 51T Eil
inficrno donde estd cosa tan bella.
' a.
Descubre , agaba , lo que pas
Tirsi.
Escucha:
Silvia te espera agora ¢n .Enea fuente,
desnuda y sola ; 3 1ras alla ¢

Amine
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Aminza,
3 Qué dices?
¢ Silvia me esperaa m{ , desnuda y sola 2
Tirsi.
Sola con Dafne , que es de nuestta parte.
Aminta.
5 Y desnuda me espera 2
Tirsi.
Desnuda digo; mas =
Aminta.
i Ay triste Tacaba:
: qué mas, Tirsi 2tk callas., td me maras,
Tirsi.
Mas no sabe que has de ir allf,
Aminta.
Terrible
y fiera conclusion , que ya en veneno
la dulzura pasada me convierte,
Cruél, ; con quil estudio me atormentas 2
¢ tan poco desdichado te parezco,
que aumentar quieres la miseria mia 2
Tirsi.
Hidz td mi parecer, serds dichoso.
Aminta.
2 Qué me aconsejas?
Tirsi.
A Que pasar no dejes
ladicha que te ofrece fa fortuna.

Bmin-
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Aminta. |
ios no permita , que jamds yointente.
osa que la disguste : ni yosupe .

b Cer OS2 jamas COREra su gusto,

aio cs amarla ; y el amarla ¢s ﬁ:lerza,
ferza de su hermosura , y nomi culpa.
Asino se verd , que en quanto pueda
a0 procure agradarla. o

Tirsi.

Ora responde:
¢ potestad tubicras
pura dejar de amarla, L
1 dejdrasla de amar por:,agradar X
Aminta.

Ni tal cosa que consicnte Amor que diga,

5 que imagine VT ¢n tiempo alguno,

d dejarla de amar , aunque pudicsc.

Tinsi.

 De esa fanera ,a su pesar Ja amdras,

pudiendo no quererla.
Aminta.

. r
No fuera a su pesar; mas la amaria-

Tirsi.
Sin su gusto en efero. )
Aminta.
Si por cierto.
Tirsi.

; Pues c6mo sin su gUSto A0 te areves

. . ‘ 2
aaprovecharte de tu bien presente ¢ ,
Tz que

s

S it S r e 3,
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. ... ' . : . ’ )
que sial principio le ha de d4 rdisgusto, iendo ast, 3 que es de estetu 'delseg
: es cierto al fin que e sers agradable, quc tienes de servirlay cgﬁiplﬂc~r as {
8 : Aninta, o siella aguarda que dicha ;1‘]cgrchu1 , i
i [ . . . . . h a * : ;
- i Ay, Tirsi amigo ! Amor por mfi responds, fi adquicra solo portu mdustr;_“f >3 hureo, |
 Fil que a referir no acierto fin que cllade su mano te la ofrezca; e - il
: ,’} ; lo que me dice el corazop + tl agora ‘P‘”’ tu vida medi , 3 que mas teimpor i
i 4 Seredd? R i .
il estas muy: _d_xgs:rq sPor cluso grande, ste modo que aquel 2 ) |
HiE en razonarde Amor : 3 m{ me liga ‘ Aminta. . it
K% . . ‘ : A 1 c |
§i la Iengua aquellp mismo, S S ; Quicn me aseg
'1;]"‘ ) . : . : Y dCQCO 2 K
N quecl corazon me liga, B ¢cr csa su intencion y sudesco £ 13
: JE;H . T, ‘ Tirsi. 28 il
H il 3 No irémos cn efeto 2 : O simple 1vés aqui que al Fm1 procur il
B “5 ‘ Aminta, | 11 certeza que a Silvia le dcs{;p ace, il
g ' _ Iré sin duda; ' v desplacerle justamente de c2 dc’de i
- mas no donde ti piensas, | qual th debieras no buscarla 33 ¥ ! A g
Fj i L Y T _ L iencs quien te aSCgurc-lo, comf:‘l'iz‘ci o {iHiete
i : : ! . u - Hilti}
il % Pucs adénde ? i clla asi lo pensase , y th no fus : :1,1(35) Hl
il - Aminta. ' ; (pues que la duda y riesgo sofi 1% €S ) ' |
il | ’, . . L e . . it
1‘ I! Ir¢ amorir , si en'mi favor no has hecho 3 serd mejor mOrir como animaso, ‘
JJ. i mas de lo qti¢ me dices, ¥ que como vil 2 th callas jt conocc;; . i
Iy g ] » . . . . Nnce )
il - Tirsi, } que estds vencido : agora me czo ,
! I ‘ Y-est0 ¢s poco? esta pérdida tuya , que yo ?mn'T I
i st : N . . ) e il
!f I j 3Creesth , que Dafne nos aconscjdra ha de ser causa de mayor vitori
r‘ i ira la fuente , quandono entendiera Vimos , Aminta , vamonos. .
RN o . . = . ;
it de Silviael pecho ? por ventura Silvia _ Aminta.
Ji . , p . :Espcm.
il sabe el concierto , y no querrs se entienda, . . il
gt que sabiendolo’, calla : si tf buscas = T”: 5t 1 fiempo huye 2 i
fil hasta el conscntimicritdsuyo €Xpreso, s Como espera 2 novcs quce Tempe JRi
/:_ ; buscas dcrqchaz_:;;nte‘c;l.i_sgustale.g;‘ T ‘Amin- Ii
Il . y
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Amint
» A,
ercmo’s antes si esto debe hacerse,
¥ enqué manera, ’
Tirsi.
Todo |
, o que falt,
;odemos veér por ¢l camino mesmoy; :
as nada hard quien muchas cosas ,mira

K msmay

CORO.

Mor, ¢de qué maestro
en qual oculta escuels ’
s¢ aprende esa tu larga 